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  سپاسگزاري
  

ب را در تهيه  كه از همكاري تمامي كساني كه اينجانبر خود لازم مي دانم
بويژه از سركار خانم شفيعي، . اين جزوه ياري نمودند سپاسگزاري نمايم

براي اسكن  (ت الرسوليسهاي محترم، و جناب آقاي خادمماشين نو
حترم و كارشناسان م) نقشه هاي مربوط به اين جزوه علمي تصاوير و 

  .دانشكده آموزشهاي الكترونيك دانشگاه شيراز سپاسگزاري مي نمايم
 

  دكتر طلايي
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  1نكات مقدماتي و پايه اي حقوق درياها: ولقسمت ا
  

  مطالب مقدماتي: مبحث اول
  

  تعريف حقوق درياها: گفتار اول
 يكي از قديمي ترين گرايش هاي حقوق بين الملل 3)اهايا حقوق بين الملل دري( 2اهاحقوق دري

راني و اند، از كشتيرا براي ملتها به همراه داشته اها همواره استفاده هاي گوناگوني دري. است) عمومي(
نند منابع معدني ما(رزنده و منابع غي) مانند ماهيان(برداري از منابع زنده ي گرفته تا بهره  دريايتجارت

راري نظم حقوقي در استفاده از درياها همواره نگونه استفاده ها و برقنياز به تنظيم اي). و نفت و گاز
اها حاكم ه هاي ازدرينگونه استفادوند تا بر ايو مقررات حقوقي وضع شجاب نموده است تا قوعد اي

به عنوان جزئي از نظام (ي ن الملل كه در دوران معاصر نظام حقوقي بين اساس بوده استبراي. ندباش
نام دارد كه ) ياهان الملل دريا حقوق بي(شكل گرفته است كه حقوق درياها ) عمومين الملل حقوق بي

توان حقوق درياها را اينگونه تعريف ب مي بدين ترتي.  حاكم استبر همه درياها و اقيانوس هاي جهان
 و اصول حقوقي است مجموعه اي از قواعد، مقررات) اهايا حقوق بين الملل دري(حقوق درياها ": نمود

المللي و در برخي موارد با ن و به نوعي در روابط ميان دولتها با سازمانهاي بي(كه در روابط ميان دولتها 
  ".دناها حاكم باشر استفاده هاي از دريد) افراد

  
  پيشينه تاريخي حقوق درياها: گفتار دوم

 اصل آزادي - 1: يل داده انداها را تشكبطور كلي دو اصل بطور عمده بنيان ها و پايه هاي حقوق دري
گر براي اهداف حمايتي و دي(ل حقوق دولتهاي ساحلي نسبت به درياهاي مجاورشان  اص-2و  اها، يدر
يك را در خصوص حق كشتيراني بطور خاص و  كلاس اين دو اصل پايه هاي مفاهيم.)فع مشروعمنا

 Res مفهوم:  عبارتند ازاين مفاهيم. حقوق ديگر نسبت به درياها بطور عام تشكيل مي دهند
Communis و مفهوم Res Nullins) .كه در ذيل در خصوص آنها توضيح داده خواهد شد.(  

                                                 
  :ل برگرفته شده اندمنبع ذين قسمت بطور عمده از مطالب اي. 1

Talaie, Farhad, Analysis of the Rules of the International Law of the Sea Governing the 
Delimitation of Maritime Areas Under National Sovereignty, Ph.D. Thesis, University of 
Wollongong, Australia, ١٩٩٨. 
٢. The Law of the Sea. 
٣. The International Law of the Sea.  
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اها براي ران باستان دارد كه براساس آن دريشه در دو درياها رياصل تثبيت شده آزادي
ز  نيThe Principle of Mare Liberumن اصل به اي. ( و كشورها آزاد مي باشنداستفاده عموم ملتها
دادي از ن اصل مورد مخالفت تعاي) يلاديژه در قرن پانزدهم مو بوي(قرنها بعد .) شناخته مي شود

قرار گرفت كه ادعاي حقوق انحصاري را نسبت به برخي از ) ا و پرتغالپانيبطور عمده اس(كشورها 
رياها مطرح نمودند و اين مناطق دريايي را به روي ملتها و كشورهاي ديگر بسته اعلام قسمت هاي د

.  مطرح گرديد(Mare Clausum)اهاي بسته نمودند و بدين ترتيب اصل يا نظريه ديگري به نام دري
بسياري از قواعد و مقررات حقوق ه هاي پاي) يا اين دو نظريه(دي تقابل اين دو اصل در دوره هاي بع

  .ل دادندشكياها را تدري
نيز تابع اها دوران باستان، استفاده هاي از دريان ملتها در همچون ديگر جنبه هاي روابط مي

توجه د  سوي ديگر باياز. قواعد و اصول اوليه مشتركي بودند كه بر روابط ميان آنها حاكم بوده اند
 تر توسعه حقوق ند كلينمود كه توسعه اصول حقوق درياها در واقع يك جزء جدايي ناپذير از فراي

در خصوص استفاده هاي از درياها در دوران باستان و بويژه براي كشتيراني و . (استن الملل بوده بي
اها براي يوناني ها و رومي ها از دريفاده هاي اقوامي همچون پارس ها، ي مي توان به استتجارت درياي

داف صلح آميز بلكه براي نبردهاي اها همواره نه فقط براي اهالبته دري. هداف مذكور اشاره نمودا
  4).ز مورد استفاده قرار گرفته انددريايي ني

در قرون  5ياز مجموعه هاي قواعد و مقررات دريايستي اشاره نمود كه برخي همچنين باي
ته در خصوص ي از قواعد و مقررات نوشده اند كه نمونه هايلادي موجود بوهم ميهشتم و چهارد

حداقل در شكل ( در زمان خود اهاي جهانچگونگي استفاده از درياها در برخي از قسمت هاي دري
تاريخ حقوق درياها تقسيم كي از مسائل مطرح در  در ضمن ي6.محسوب مي گرديدند )اوليه آنها

ميان اسپانيا و پرتغال بود كه لادي  مي1493اپ الكساندر چهارم در سال ي پاهاي جهان از سودري
نه ": يا قرار گرفت كه از جمله بيان نمود كهتانمورد اعتراض ديگر ملتها و كشورها و از جمله بري

 يك فرد خصوصي درياها را بطور اطبيعت و نه نفع عمومي اين اجازه را مي دهد كه يك ملت واحد و ي

                                                 
بوط به زمان صلح بوده و يادآوري مي گردد گه لازم به ذكر است كه قواعد و اصول درج شده در اين جزوه درسي مر. 4

بهرحال برخي از قواعد و اصول در هر . وقوع جنگ هاي دريايي مي تواند بر برخي از اين قواعد و اصول تأثيرگذار باشد
ي به كار برده مي  دريايدو وضعيت معتبر و قابل اجرا مي باشند و برخي از قواعد و اصول بطور خاص در زمان نبردهاي

  .وندش
٥. Maritime Codes. 

 اشاره نمود كه Malacca و Macassarاز جمله اين كدهاي دريايي در منطقه آسيا مي توان به كدهاي دريايي . 6
  . مربوط به قرن سيزدهم ميلادي بوده اند
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 در همين راستا بود كه در سال ".در اختيار و تملك داشته باشد، دريا براي همگان آزاد استانحصاري 
 ميلادي معاهده لندن ميان اسپانيا و انگلستان منعقد گرديد و بر آزادي كشتيراني در درياها 1604
  .د شدتأكي

  
  اهاه آزادي درينظري: گفتار سوم

عنوان  ("درياي آزاد" در كتاب خود با عنوان  هلندي حقوقدان7وسدي گروسيلا مي1609در سال 
پرتغال ا و ين درحالي بود كه اسپانيا. از اصل آزادي درياها حمايت نمود 8اهايا آزادي دري) خلاصه شده

گر كشورها را از استفاده هاي از آنها ادعاهاي انحصاري را بر درياهاي جهان مطرح نموده بودند و دي
ني را براي دفاع از اصل آزادي درياها ل گوناگوود گروسيوس دلايم نموده بودند در كتاب خمحرو

از جمله گروسيوس استدلال نمود .  پرتغال مطرح نمودا وو در پاسخ به ادعاهاي اسپاني) زاداهاي آدري(
راني در آنها نمي توانند مال شخصي هر شخصي باشند، پاپ نمي از آنجايي كه درياها و حق كشتي"كه 
نبايستي چنين اقدامي را مي ) واسپانيا(ببخشد و پرتغال ) و اسپانيا(به پرتغال انست آنها را تو

 حق ندارد تا كشتي هاي دولتهاي ديگر را از چ دولتي وي همچنين براين عقيده بود كه هي".پذيرفتند
 و دولتها در درياها داراي صلاحيت محدود براي حمايت از خود مي دكشتيراني در درياها محروم نماي

 درنظر گرفت و از جمله اين مفهوم را 9 به عنوان منطقه اي متعلق به همهاها راگروسيوس دري. شندبا
  .اها گسترش دادبه كشتيراني در دري

دليل ديگري كه از سوي گروسيوس براي حمايت از نظريه آزادي درياها ارائه شد، اصل آزادي 
ت كه به هر ملتي آزاد اس"ن معنا كه ديب. بود) حقوق بين الملل(تجارت ميان ملتها در حقوق ملل 

ن استدلال از آن جهت مطرح شد كه اي. "دقلمرو هر ملت ديگري سفر نمايد تا با آن ملت تجارت نماي
 بطور انحصاري در اختيار اين كشور East Indiesي در منطقه پرتغال ادعا مي نمود كه تجارت درياي

ارت دريايي گسترش داده و عقيده داشت كه حتي  اصل آزادي تجارت را به تجوسگروسي. بوده است
وي پرتغال حقوق انحصاري تجارت دريايي در اين منطقه را  از سEast Indiesا اشغال منطقه كشف وي

ن حق را مي  به ملتها اي10ه اصل انصافدر ضمن وي اعتقاد داشت ك. جاد نمي نمودبراي آن كشور اي
راني گروسيوس نتيجه مي گيرد كه آزادي كشتي. ي بپردازنده بطور آزاد و برابر به تجارت دريايدهد ك

  .ن منطقه براي همه ملتها وجود دارد و نيز تجارت دريايي در ايEast Indies منطقه در

                                                 
٧. Grotius. 
٨. The Freedom of the Seas. 
٩. Res Communis. 
١٠. The Principle of Equity. 
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 ١٠

ه رد كپذي اها بوده است، وي ميه گروسيوس مدافع آزادي دريهمانگونه كه اشاره شد، اگرچ
در . واحل خود برخوردار باشندتي در اطراف سيكشورها مي توانند از برخي صلاحيت ها و حقوق حما

در خصوص درياها تمايز قائل گرديد كه  12تي و حق صلاح11نهايت اينكه گروسيوس ميان حق مالكيت
ن دارد كه دولتهاي ساحلي حق مالكيتي را نسبت به درياها نداشته اند و فقط از برخي ن نشان از آاي

  .ن برخوردار بوده اندها و حقوق در آبهاي اطراف سواحلشا تصلاحي
  

  اهاي بستهنظريه دري: رماگفتار چه
 ميلادي نظريه 1635در سال  13سلدنسي حقوقدان انگلي  گروسيوس،اهاي آزاددر مقابل نظريه دري

 دولتهاي ساحلي در نواحي هبراساس اين نظري.  را مطرح نمود(Mare Clausum)اهاي بسته دري
اي در كتاب خود با عنوان دري.  باشنداري برخوردار ميت انحصدريايي مجاور سواحلشان از حاكمي

 ادعاهاي انگلستان را نسبت به درياهاي لي را مطرح نمود تا سلدن دلاي14يا حاكميت بر دريابسته 
اين در حالي بود كه ملكه اليزابت اول، خود . يه نمايدلادي را توجاطراف اين كشور در قرن هفدهم مي

زاد بود و به اقدامات اسپانيا برضد كشتي هاي اهاي آع اصل دريدر قرن شانزدهم ميلادي مداف
 حال به دنبال گسترش مستعمرات بريتانيا اين كشور موضع خود را بهر. ي اعتراض مي نمودبريتانياي

 ا اتخاذ نمود و از جمله تجارت دريايي را در انحصار خودا راد و موضعي مشابه پرتغال و اسپانير دتغيي
  .دانست

اينگونه نبوده است كه همه درياها تدلال مي نمود كه بر طبق نظر برخي حقوقدانان سلدن اس
ن برخي از قسمت ه برخي از دولتهاي ساحلي در اختصاص دادوي به روي. متعلق به همه بشريت باشند

ود اشاره نموده و استدلال مي نمايد كه عرفي در زمينه ادعاي حاكميت بر درياها اها به خهاي دري
يرد كه چنين نظري اها را به نوعي مال خصوصي در نظر مي گتيب سلدن درين تربدي. داردوجود 

هستند و براي ت برخلاف نظر گروسيوس بود كه استدلال مي نمود درياها مال مشترك بشري
ستدلال مي نمود كه سلدن ا. به روي همه ملتها باز هستند) گريو ماهي(كشتيراني، تجارت دريايي 

 "حق مشروعي"ل كه ادعاهاي آنها براساس بل پذيرش نبودند، بدان دليا و پرتغال قايادعاهاي اسپان
اهاي يايي كافي برخوردار نبودند تا حاكميت خود را بر درياستوار نشده بودند و آنها از ناوگانهاي در

ا اگرچه سلدن اعتقاد داشت كه كشتيراني صلح آميز و تجارت در درياه. ادعا شده به اجرا درآورند

                                                 
١١. Dominium.  
١٢. Imperium. 
١٣. Selden. 
١٤. The Closed Sea or Dominum over the Sea. 
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 ١١

باشند، وي رعايت آنها را بر پايه اصول نزاكتي مي دانست و اعتقاد داشت كه جلوگيري از ستي آزاد باي
ن بدي. نبود) حقوق بين الملل(ي و تجارت در برخي قسمت ها در درياها برخلاف حقوق ملل رانكشتي

ري بر جلوگياقدام انگلستان را در اجراي حاكميتش در درياهاي مجاور سواحلش مبني صورت سلدن 
  .ه مي دانستكشتيراني و ماهيگيري در اين درياها را قابل توجياز 

 در ابتدا براي دفاع از منافع كشورهاي 15اهاي بستهاگرچه نظريه هاي درياهاي آزاد و دري
خاصي مطرح شدند، استدلالهاي گوناگوني به نفع آنها و برخلاف آنها از سوي حقوقدانان و محافل 

گون دولتها در استفاده هاي از درياها ه هاي گونا بعدي مطرح شدند كه با روي قروندانشگاهي در
رن هاي بعدي صورت ه و تحولاتي كه در خصوص آنها در طي قبهرحال اين دو نظري. همراه بودند

طراف ت هاي دولتهاي ساحلي را نسبت به آبهاي اگرفتند اساس بسياري از حقوق و صلاحي
را مي توان حاصل   در دوران معاصردولتها يل گيري مناطق دريايسواحلشان تشكيل دادند و شك

  .ه دانستتقابل اين دو نظري
  

   Res Nullius و Res Communisمفاهيم : گفتار پنجم
علق اها مت در خصوص درياها به اين معنا است كه دريRes Communisهمانگونه كه اشاره شد مفهوم 
بدين ترتيب درياها نمي توانند به . تفاده آنها آزاد مي باشند اسن برايبه همه ملتها هستند و بنابراي

اهاي آزاد ه درياين مفهوم در حمايت از نظري. (هيچ صورتي در تعلق دولت يا دولتهاي خاص درآيند
 در خصوص درياها بدين معنا است كه Res Nulliusدر مقابل مفهوم .) ردمورد استناد قرار مي گي

بنابراين بر طبق اين . يستند و مال هيچ دولتي محسوب نمي گردندي نچ دولتدرياها متعلق به هي
 اشغال بوده و مي توانند در مالكيت دولتي درآيند كه براي اولين بار آنها را تصرف اها قابلمفهوم دري
  .) اهاي بسته به كار برده مي شداين مفهوم به طور معمول در حمايت از نظريه دري. (مي نمايد

. ست كه نظريه جديدي در خصوص ماهيت حقوقي درياها مطرح شده استلازم به ذكر ا
 Mareه در مقابل اين نظري. "درياهاي ما" هستند، يعني Mare Nostrumاها يه دري نظر اينبراساس

Liberumوس و  گروسيMare Clausum  مطرح شده است كه براساس آن آبهاي اطراف سلدن
وق محدودي براي دسترسي دولتهاي ديگر در ن آنكه حقسواحل به دولتهاي ساحلي تعلق دارند ضم

   .ن آبها وجود دارنداي
  

  

                                                 
١٥. The Doctrines of Free Sea sand Closed Seas. 
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  كوشش هاي صورت گرفته از سوي جامعه بين المللي: مبحث دوم
  اهان و توسعه قواعد حقوق دريبراي تدوي

  
لاهه در  1930ن الملل را مي توان كنفرانس اولين تلاش بين المللي جدي براي تدوين قواعد حقوق بي

 دانست كه از جمله در جهت تدوين برخي قواعد حقوق درياها نيز 16مللن الص تدوين حقوق بيخصو
سه موضوع در دستور كار اين .) ار شد برگز17ر نظر جامعه مللاين كنفرانس از سوي و زي. (اقدام نمود

 شده خسارات واردت دولتها در مقابل  مسؤولي-3، و 19 تابعيت- 2، 18 آبهاي سرزميني-1: كنفرانس بود
  .20دولتهان به اتباع خارجي يا اموالشان در سرزمي

 21.باشداها مي نه كه مشخص است موضوع آبهاي سرزميني در حوزه و قلمرو حقوق دريهمانگو
. رش قرار دهد لاهه كوشش نمود تا كنوانسيوني را راجع به آبهاي سرزميني مورد پذي1930س كنفران

 دليل .دفرانس موفق به انعقاد چنين كنوانسيوني نگردي وجود همه كوشش هاي صورت گرفته اين كنبا
ي براي مشخص) عرض(ابي به توافق در خصوص پهناي عمده اين عدم موفقيت را مي توان عدم دستي

 بهرحال بحث هاي صورت گرفته در اين كنفرانس در خصوص آبهاي .ني دانستآبهاي سرزمي
ن المللي اين كنفرانس بعدها از سوي جامعه بيي سرزميني، مواد پيش نويس شده مربوطه، و سند نهاي

اي  تا قواعد مربوط به خطوط مبدأ درياي سرزميني، عبور بي ضرر از دريمورد استفاده قرار گرفتند
  .ن شونديني، و ميزان صلاحيت دولتهاي ساحلي در درياهاي مجاور سواحلشان تدويسرزم

سازمان ملل ن كنفرانس اولي، برگزاري اهااولين تلاش موفقيت آميز در تدوين قواعد حقوق دري
) لادي مي1985 آوريل 27 فوريه تا 24( ميلادي 1985 بود كه در سال 22اهامتحد راجع به حقوق دري

يون را در زمينه حقوق  كنوانس4د كه اين كنفرانس موفق گردي. دشهر ژنو سوئيس برگزار گرديدر 
 :  دهدرش قراردرياها به شرح ذيل مورد پذي

                                                 
١٦. The 1930 Hague Conference for the Codification of International Law. 
١٧. The League of Nations. 
١٨. Territorial Waters. 
١٩. Nationality. 
٢٠. State Responsibility for Damage Done in Their Territory to the Person or Property of 
Foreigners. 

 (Maritime Law)بايد توجه داشت كه حقوق درياها گرايشي از حقوق بين الملل عمومي است و از حقوق دريايي . 21
اي حمل و نقل دريايي و بيمه دريايي مي پردازد، كه گرايشي از حقوق خصوصي مي باشد و به مسائلي چون قرارداده

  .نقاط اشتراك دارند اين دو گرايش نه هامتفاوت است هرچند كه در برخي زمي
٢٢. The First United Nations Conference on the Law of the Sea (UNCLOS I). 
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 ،23ني و منطقه مجاورسيون راجع به درياي سرزمي كنوان- 1
 ،24 كنوانسيون راجع به درياهاي آزاد- 2 
 ، و25 كنوانسيون راجع به ماهيگيري و حفاظت از منابع زنده درياهاي آزاد- 3 
  .26 كنوانسيون راجع به فلات قاره-4 

 خصوص  ژنو در1985علاوه بر چهار كنوانسيون فوق يك پروتكل اختياري نيز در كنفرانس 
 لازم به ذكر است كه ايران در 27.حل و فصل اجباري اختلافات مربوط به اين كنوانسيونها پذيرفته شد

در ضمن ايران .  ميلادي چهار كنوانسيون فوق را امضاء نمود ولي بدانها نپيوسته است1958 مه 28
  .پروتكل اختياري مزبور را امضاء ننموده و به آن نپيوسته است

ه هاي گوناگونشان  ژنو دولتهاي شركت كننده به دليل روي1985در كنفرانس ي كه از آنجاي
 ميري توافق نمايند، تصميگدرياي سرزميني و منطقه انحصاري ماهي) عرض(د بر روي پهناي نتوانستن

 در سال 28اهاسازمان ملل متحد راجع به حقوق درين كنفرانس  سال دومي2گرفته شد كه به فاصله 
ري اين دو منطقه تصميم گي) عرض(س برگزار گردد تا در خصوص پهناي نو سوئييلادي در ژ م1960
 در اين كنفرانس پيشنهادهاي بسياري براي پهناي اين دو منطقه ارائه شدند كه هيچيك با .شود

 سوي كانادا مطرح شد كه حاصل نزديك كردن شنهاد ازقابل توجه ترين پي. موفقيت همراه نشدند
اين پيشنهاد به . اجه شد و پذيرفته نشدك رأي مويكديگر بود كه با كمبود يه هاي دولتها به روي
 6 براي درياي سرزميني درنظر گرفته شد و 29 مايل دريايي6 مشهور بود كه براساس آن 6+6شنهاد پي

ري درنظر گرفته مايل ديگر در مجاورت آن و در وراي درياي سرزميني براي منطقه انحصاري ماهيگي
  .شده بود

                                                 
٢٣ . The Convention on the Territorial Sea and Contiguous Zone. 

  . ميلادي لازم الاجرا شد1964 سپتامبر 10وانسيون در اين كن
٢٤. The Convention on the High Seas. 

 . ميلادي لازم الاجرا شد1962 سپتامبر 30اين كنوانسيون در 
٢٥. The Convention on Fishing and Conservation of the Living Resources of the High Seas. 

 . ميلادي لازم الاجرا شد1966 مارس 20اين كنوانسيون در 
٢٦. The Convention on the Continental Shelf. 

 . ميلادي لازم الاجرا شد1964 ژوئن 10اين كنوانسيون در 
٢٧. The Optional Protocol of signature Concerning the Compulsory Settlement of Disputes. 

  .جرا شد ميلادي لازم الا1962 سپتامبر 30اين پروتكل در 
٢٨ . The Second United Nations Conference on the Law of the Sea (UNCLOS II). 

  . متر است1852هر مايل دريايي حدود . 29
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 ١٤

 ژنو در تعيين حد نهايي محدوده هاي درياي 1960 و 1985فرانس هاي ت كن موفقيدمع
ا در اه و تحولات صورت گرفته در حقوق دريري بهمراه توسعه هاسرزميني و منطقه انحصاري ماهيگي

 در خصوص بستر و 30از جمله شكل گيري و توسعه مفهوم ميراث مشترك بشريت(دهه هاي بعد 
سازمان ملل ن كنفرانس زمينه را براي برگزاري سومي)  و منابع موجود در آنهاداهاي آزازيربستر دري

لسات كه طي ج(ن كنفرانس  نتيجه و دستاورد اصلي اي. فراهم نمود31اهامتحد راجع به حقوق دري
سازمان ملل متحد راجع به حقوق ون ، كنوانسي) برگزار شدلادي مي1982 تا 1973گوناگوني از 

به امضاء ) از جمله ايران(ي دولتهاي شركت كننده  از سو1982 دسامبر 10 در  مي باشد كه32درياها
 سازمان ملل 1982ون كنوانسي. د ميلادي لازم الاجراء گردي1994 نوامبر 16ين كنوانسيون در  ا.رسيد

 اين كنوانسيون 33.تحد راجع به حقوق درياها جامع ترين و آخرين كنوانسيون حقوق درياها استم
  :ل را دربر داردذيويژگي هاي 
 ژنو راجع به حقوق درياها را با تغييرات و 1985اصول و مقررات چهار كنوانسيون ) الف

  اصلاحات لازم دربر دارد،
براي نمونه در خصوص حدنهايي فلات . ( در اسناد مزبور را برطرف مي نمايدابهامات موجود) ب

  ،)قاره
اي نمونه از طريق تعيين عرض درياي بر. (كنوانسيونهاي مزبور را تكميل مي نمايد) ج
  ، و)سرزميني
براي نمونه در خصوص . (ردد را توسعه داده و برخي قواعد جديد را در برمي گيبرخي قواع) د

دولتها، بهره برداري از منابع درياهاي آزاد، حمايت از ت  مناطق دريايي تحت صلاحيعبور از
  ).وه هاي حل اختلافاتمحيط زيست دريايي و شي

  
  
  
  

                                                 
٣٠. The Concept of  Common Heritage of Mankind. 
٣١. The Third United Nations Conference on the Law of the Sea (UNCLOS III). 
٣٢. The United Nations Convention on the Law of the Sea. 

ون مزبور داراي يك موافقتنامه تكميلي نيز در خصوص بخش سيزدهم كنوانسيون يلازم به ذكر است كه كنوانس. 33
  . عنوان انگليسي اين موافقتنامه به صورت ذيل مي باشد.گر جدايي ناپذير هستنديكديمي باشد كه اين دو سند از 

Agreement relating to Part XI of theThe United Nations Convention on the Law of the Sea of 10 
December 1982. It was adopted on 28 July 1994 and entered into force on 28 July 1996.  



                                                                                                                                         دكتر طلايي حقوق درياها        
-----------                                                                                                                                        ---------   

 ١٥

  اهايمنابع حقوق در: سوممبحث 
  

 درنظر  سرچشمه است و در چهارچوب حقوق بين الملل به عنوان مبناييمنبع در معنا به مفهوم
منابع حقوق "ن اشاره به بنابراي. و قواعد حقوقي از آن سرچشمه مي گيرندگرفته مي شود كه اصول 

در .  چه منابعي منشأ گرفته انداها ازكه قواعد، مقررات و اصول حقوق دري به مفهوم آنست "درياها
ع را بطور ن منابرا مورد توجه قرار داد و آنگاه اين الملل اين ارتباط بايستي بطور كلي منابع حقوق بي

ر معمول براي بررسي منابع بطو. به كار برد) اهايا حقوق بين الملل دري(خاص در زمينه حقوق درياها 
لي دادگستري استناد مي شود كه چنين ن الملاساسنامه ديوان بي 38 ماده 1ملل به بند ن الحقوق بي

  :دمقرر مي نماي
شود،  ري در مورد اختلافاتي است كه به آن رجوع مي ديوان كه وظيفه آن تصميم گي-1"

اختلافاتي كه تصميم گيري در مورد آنها بايد برطبق حقوق بين الملل صورت گيرد، در چنين 
  :ل را به كار خواهد برديفرايند تصميم گيري منابع ذ

، خواه عام و خواه خاص باشد، معاهداتي كه قواعدي را 34ن الملليكنوانسيون هاي بي) الف(
  دربردارند كه بطور صريح از سوي دولتهاي طرف اختلاف به رسميت شناخته شده اند،

ن  كلي دولتها كه به صورت قانوهيل و مدركي بر روي، به عنوان دل35ن الملليعرف بي) ب(
  رفته شده است،پذي

  ت شناخته شده اند، وملتهاي متمدن به رسميله كه بوسي 36اصول كلي حقوقي) ج(
وق دانان برجسته ملتهاي حق) آموزش هاي( و كارهاي علمي 37يتصميمات قضاي) د(

  ".ن قواعد حقوقي، به عنوان منابع فرعي تعيي38گوناگون
لي به صورت فوق، نمونه هايي بطور كن الملل بدين ترتيب با مشخص گرديدن منابع حقوق بي

در خصوص  39.از اين منابع در چهارچوب حقوق درياها در ذيل مورد بررسي قرار مي گيرند
ان نمونه مي توان به چهار اها به عنوالمللي موجود در چهارچوب حقوق درين نوانسيونهاي بيك

                                                 
٣٤. International Conventions. 
٣٥. International Custom. 
٣٦. General Principles of Law. 
٣٧. Judicial Decisions. 
٣٨. Teachings of the Most Highly Qualified Publicists of the Various Nations. 

لازم به ذكر است كه كنوانسيونهاي بين المللي و عرفهاي بين المللي در زمره منابع اصلي حقوق بين الملل قرار مي . 39
و آثار حقوق دانان بين المللي برجسته دنيا نيز در زمره ) يبين الملل(گيرند و اصول كلي حقوقي، تصممات قضايي 

  .منابع فرعي يا تكميلي حقوق بين الملل قرار دارند
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ازمان ملل متحد راجع به حقوق س 1982ون  ژنو راجع به حقوق درياها و نيز كنوانسي1985كنوانسيون 
  .ان آمددرياها اشاره نمود كه پيشتر از آنها سخن به مي

بور بي ضرر ا مي توان به حق عجود در چهارچوب حقوق درين المللي مودر رابطه با عرفهاي بي
ز به حقوق حاكمه دولتهاي ساحلي نسبت به فلاتهاي قاره كشتي هاي خارجي از درياي سرزميي و ني

ي حقوقي مطرح در چهارچوب حقوق درياها مي توان به اصل نه اصول كل در زمي.اره نمودآنها اش
   .اي آزاد اشاره نمودب پرچم كشتي در دريت دولت صاحياها و اصل صلاحآزادي دري

آراي (ي ن المللدر ارتباط با تصميمات قضايي بايد تصريح نمود كه فقط تصميمات قضايي بي
در . لل قرار گيرندن الميحقوق ب) فرعي(ند كه مي توانند در زمره منابع هست) ن الملليدادگاههاي بي

ياها براي مثال مي توان به ن المللي در چهارچوب حقوق درخصوص نمونه هايي از تصميمات قضايي بي
ميان انگلستان و آلباني، و )  ميلادي1949(آراي ديوان بين المللي دادگستري در قضيه تنگه كورفو 

نگلستان و نروژ اشاره نمود كه قضيه اول به عبور از تنگه هاي بين ان امي)  ميلادي1951(لات قضيه شي
 40.م در سواحل ارتباط داشترد خطوط مبدأ مستقيه دوم به مسئله كاربالمللي مربوط بود و قضي

همچنين در خصوص آثار حقوقدانان بين المللي برجسته دنيا در چهارچوب حقوق درياها مي 
  :ل اشاره كردنه هاي ذيتوان به نمو

  اها نوشته كلمبوسكتاب حقوق بين الملل دري) الف
(Colombos, C. John, The International Law of the Sea, Sixth, Revised Edition, 
Langmans, London, 1967.) 

  اها نوشته اُكنلكتاب حقوق بين الملل دري) ب
(O’Connell, D.P., The International Law of the Sea, Vols.1&2, Edited by: I.A. 
Shearer, Oxford University Press, Oxford, 1982 & 1989.) 

 
  ل و لوه چرچياها نوشتهكتاب حقوق دري) ج

(Charchil, R.R., and A.V, Lowe, The Law of the Sea, Manchester University Press, 
Manchester, 1991.) 

 
  

                                                 
  :همچنين به قضاياي ذيل بنگريد. 40

Fisheries Jurisdiction (Spain v. Canada), ١٩٩١, Oil Platforms (Islamic Republic of Iran v. United 
States of America), ١٩٩٢, and Maritime Delimitation in the Black Sea (Romania v. Ukraine), 
٢٠٠٤. 



                                                                                                                                         دكتر طلايي حقوق درياها        
-----------                                                                                                                                        ---------   

 ١٧

  41 خطوط مبدأ:مبحث چهارم
  

باشد كه براي  ل مياين بدان دلي. سئله خطوط مبدأ يكي از مسائل مهم حقوق درياها بوده استم
 شروع مي شود و در د مشخص گردد كه هر منطقه از كجايي دولتها بايايد حدود مناطق دريهدف تحد

 روي دأ مجموعه اي از نقاط مبدأ بهم پيوسته است كه اين نقاط مبدأ برخطوط مب. ابدكجا خاتمه مي ي
خطوط مبدأ . قرار دارند) ا برآمدگي هاي جزري برخي موارد بر روي جزاير يو در(ا خشكي سواحل ي

  :ل هستنده كاربرد ذيبطور عمده داراي س
  
در واقع خطوط مبدأ .  مي دهندل خطوط مرزي ميان آبهاي داخلي و درياي سرزميني را تشكي- 1

ت مطلق دولت ساحلي ار دارند و تحت حاكميخطوط مبدأ قركه پشت (ك كننده آبهاي داخلي تفكي
كميت دولت ي پس از خطوط مبدأ كه تحت حااولين منطقه درياي(ياي سرزميني از در) مي باشند

مي ) ت مطلق بودن خارج مي گرددساحلي مي باشد و به دليل وجود حق عبور بي ضرر از وضعي
  .باشند

اي دري(اطق دريايي دولتهاي ساحلي  خطوط مبدأ دربرگيرنده نقاط يا خطوطي هستند كه من- 2
در . (مي شوندري از آنها اندازه گي) ، و فلات قارهني، منطقه مجاور، منطقه انحصاري اقتصادييسرزم

  .)ي خطوط مبدأ خطوط مبدأ مي باشندواقع مبدأ اندازه گيري حدود اين مناطق درياي
يگر باشند و نياز به تحديد حدود  مواردي كه دولتهاي ساحلي مقابل يا مجاور يكد خطوط مبدأ در- 3

و ) گردر خصوص سواحل مقابل يكدي (42طوط ميانهم خباشد     مي توانند بعنوان مبنايي براي ترسي
  .به كار برده شوند) ردر خصوص سواحل مجاور يكديگ (43خطوط با فاصله مساوي

يرا كه بايد توجه داشت كه روش و چگونگي ترسيم خطوط مبدأ از اهميت برخوردار است ز
بر گستره آبهاي داخلي و مناطق دريايي ن خطوط مي تواند نوع اين خطوط و چگونگي استفاده از اي

رگذار دولتهاي ساحلي تأثير بگذارد و در نتيجه بر حقوق ديگر دولتها در چهارچوب حقوق درياها تأثي
  .باشد

  
  
  

                                                 
٤١. Baselines. 
٤٢. Median Lines. 
٤٣. Equidistance Lines. 
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 ١٨

  انواع خطوط مبدأ: گفتار اول
موضوع  (.45تقيمخط مبدأ مس) 2(، 44خط مبدأ عادي) 1: (ددأ وجود دارنبطور كلي دو نوع خطوط مب

ح داده يتوضدر ذيل  در جاي خود 47ري مبدأ مجمع الجزاي و خطوط46 هاي كوچكخط مبدأ خليج
  .)خواهند شد

  
  خط مبدأ عادي) 1(
را در خصوص هر ساحلي مشخص مي نمايد، نوع آن ساحل د توجه داشت كه آنچه نوع خط مبدأ يبا

چيدگي هاي ساحلي برخوردار نمي باشد، خط يب در سواحلي كه صاف بوده و از پرتيبدين ت. مي باشد
بدين .  آب در امتداد سواحل مي باشدخط مبدأ عادي خط جزر. مبدأ عادي به كار برده مي شود

مجموعه ) رنده انحناهاي ساده ساحلي باشندتوانند دربرگي كه مي(ب در خصوص سواحل صاف ترتي
 5ماده . (ل مي دهدحل خط مبدأ عادي آن سواحل را تشكيامتداد سوانقاط جزري واقع در 

  ) اها حقوق دري1982يون كنوانس
 عادي درنظر گرفته و از  را به عنوان خط مبدأ48لازم به ذكر است كه رويه دولتها خط جزر آب

د سه با خط منتيجه استفاده خط جزر آب در مقاي.  براي اين هدف استفاده نكرده است49خط مد آب
  .نمايد دا مي آزاد گسترش پياهايه آبهاي دولتهاي ساحلي به سوي دريآب آن است كه گستر

                                                 
٤٤. Normal Baseline. 
٤٥. Straight Baseline. 
٤٦. Bays. 
٤٧. Archipelagic Baselines. 
٤٨. Low-Water Mark. 
٤٩. High-Water Mark. 
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 ١٩

  م خط مبدأ مستقي) 2(
 به عنوان خطوط مبدأ مي در اطراف سواحلشتا پيش از آنكه نروژ تصميم بگيرد كه از خطوط مستقي

ا خط مبدأ عادي زر آب يخطوط مبدأ استفاده از خط جن استفاده نمايد، رويه معمول دولتها در تعيي
 دولت اين كشور تصميم گرفت كه براي اولين بار در 1935ن بهرحال نروژ براساس فرما. بوده است

بدأ در اطراف سواحلش استفاده نمايد كه لازمه آن م خطوط مرويه دولتها از روش جديدي براي ترسي
ين اقدام آن بود كه جه اتين. به كارگيري يك سري خطوط مستقيم در اطراف سواحل اين كشور بود

 نروژ قرار در منطقه آبهاي داخلي) ري خط مبدأ عادييسه با به كارگيدر مقا(ادتري از آبها ميزان زي
 .مي گرفتند و مناطق دريايي نروژ به سمت درياهاي آزاد گسترش پيدا مي كرد

 اشتغال داشتند، ري آبهاي ماوراي آبهاي نروژ به ماهيگيسي در از آنجايي كه ماهيگيران انگلي
ن اساس بود كه دولت انگلستان بر همي. تأثيرگذار باشداقدام دولت نروژ مي توانست بر منافع آنها 

 1948 سپتامبر 28ي دادگستري در ن المللآن شد كه دعوي را برضد نروژ در ديوان بيبر) ايتانيبر(
ان از ديوان درخواست نمود تا دولت انگلست. اعتراض نمودلادي مطرح نمود و به اقدام دولت نروژ مي

) مبه كارگيري خطوط مبدأ مستقي(ولت نروژ براي ترسيم خطوط مبدأ د روشي كه از سوي داعلام نماي
ديوان پس از بررسي كامل . مي باشد) درياها(فته شده است برخلاف قواعد حقوق بين الملل به كار گر

هاي سواحل نروژ و ژگي  و با توجه به وي ميلادي صادر نمود1951 دسامبر 18 رأي خود را در هقضي
از سوي نروژ م حلي به اين نتيجه رسيد كه به كارگيري خطوط مبدأ مستقيم ممنافع اقتصادي مرد

كه بسيار بريده (هاي خاص سواحل نروژ ژگي نبوده است و وي) درياها(برخلاف قواعد حقوق بين الملل 
  . جاب نموده استه كارگيري آن روش را ايب) و فر رفته بوده و جزاير بسياري را دربردارد

 ني و درياي سرزمي1958تري در مقررات كنوانسيون ن المللي دادگسبيوان بهرحال نظرات دي
 حقوق درياها 1982 كنوانسيون 7منعكس گرديد و اين مقررات نيز در ماده ) 4ماده (منطقه مجاور 
ي را براي ترسيم خطوط مبدأ مستقيم در بهرحال ديوان بين المللي دادگستري شرايط. درج گرديدند
به (م صورت وجود اين شرايط بوده است كه امكان ترسيم خطوط مبدأ مستقين كرد و در سواحل تعيي

  : ل مي باشندين شرايط به صورت ذيا. وجود داشته است) جاي خطوط مبدأ عادي
  و و رفته باشند،ار فرسواحل بايد بسيار بريده بريده يا بسي) 1(
اين شرايط در . دكي آنها وجود داشته باشا آنكه جزاير بسياري در اطراف سواحلي و نزديي) 2(

 . ه هستندواقع شرايط اولي
درهر حال پس از آنكه مشخص گرديد كه سواحل ويژگي ها يا شرايط فوق را دربردارند، 

در سواحل  م راساحلي مربوطه به هر صورتي كه تمايل دارد خطوط مستقيست كه دولت ونه نينگاي



                                                                                                                                         دكتر طلايي حقوق درياها        
-----------                                                                                                                                        ---------   

 ٢٠

 مستقيم در سواحل مزبور برطبق حقوق م خطوط مبدأدر همين رابطه براي آنكه ترسي. خود به كار برد
  : ل را برآورده سازديط ذپذيرفته شود بايد شراي) درياها(بين الملل 

م شوند كه از جهت كلي ساحل منحرف اين خطوط مستقيم نبايستي به گونه اي ترسي) الف(
د به گونه اي باشند كه  محصور شده توسط اين خطوط مبدأ مستقيم بايآبهاي) بگردند، و 

  .بتوان آنها را در زمره آبهاي داخلي درنظر گرفت
ماهيت كيفي دارند و ط مشخص هست، اين شراي) يارهاا معي(همانگونه كه از اين شرايط 

نه به تلاف در اين زميل در صورت بروز اخبهرحا. ابي آنها وجود نداردمعيارهاي كمي دقيقي براي ارزي
ر صورت ارجاع د(ن المللي دادگستري بتوانند ون ديوان بينظر مي رسد كه نهادهاي حقوقي همچ

 بايد توجه داشت كه در كنوانسيونهاي حقوق درياها .ددر اين خصوص اظهار نظر نماين) اختلاف به آن
 آنها نشده است و در ثر طولا حداك به حداكثر تعداد خطوط مبدأ مستقيم و يحيهيچگونه اشاره صري

  .ه در فوق مي باشندفي ذكر شدآنها همان معيارهاي كيابي حال حاضر معيارهاي ارزي
 1951(لات ين المللي دادگستري در قضيه شيوان ب به ذكر است كه پس از صدور رأي ديلازم

ه نموده اند و احل خود استفادم در سوتعداد بسيار زيادي از دولتها از خطوط مبدأ مستقي) يلاديم
انگونه كه اشاره شد استفاده هم. اند نگونه خطوط مطرح نمودهدلايل گوناگوني را براي توجيه ترسيم اي

 دولتهاي ساحلي از آبهاي داخلي بيشتري برخوردار بوده و مي گردد كه       ن خطوط موجب آن از اي
  .شند آزاد گسترش بيشتري داشته بااهاييي آنها به سوي درمناطق درياي

هر دو نوع خطوط مبدأ سته به نوع سواحل هر دولت ساحلي مي تواند از نكته ديگر آنكه ب
ج خليز از هر دو روش در سواحل عادي و مستقيم در سواحل خود استفاده نمايد و دولت ايران ني

 را مارس بطور عمده خطوط مبدأ مستقيج فو درياي عمان استفاده كرده است كه در منطقه خليفارس 
 كه نشانه بهره قرار داده است استفاده به كار برده و در قسمتي از تنگه هرمز خط جزر آب را مورد

  .مي باشداها اعد حقوق بين الملل دريمطلوب از قودرست و برداري 
  

    هاي كوچكبررسي خطوط مبدأ در خليج: گفتار دوم
هاي متفاوتي  ژگيها و ويناگون ممكن است داراي شكل ح داده شد، سواحل گوهمانگونه كه توضي

 وجود داشته باشد كه از ك فرورفتگي مشخصي در ساحليكي از اين موارد زماني است كه ي. باشند
ينگونه فرورفتگي ها بايد مشخص شود كه چه در خصوص ا. اد مي كنند ي(Bay)ج كوچك آن به خلي

ر شده ا با فرورفتگي هاي ذكن فرورفتگي هدقت نمائيد كه اي. نوع خط مبدأيي بايد به كار برده شوند
  .در چهارچوب خطوط مبدأ مستقيم متفاوت هستند
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يج ك خلفرورفتگي ساحلي در قالب يك اشت بسته به گستردگي، عمق و شكل يد توجه دباي
خط مبدأ عادي در امتداد ) 1(: نگونه فرورفتگي ها به كار مي روندكوچك دو نوع خط مبدأ در مورد اي

  50).خليج كوچك(خط مستقيم در دهانه فرورفتگي ) 2(سواحل خليج كوچك و يا 
براي آنكه مشخص گردد كه كداميك از اين دو خط مبدأ بايستي در خصوص يك خليج 

 51ج كوچك حقوقيكوچك به كار برده شود، بايستي مشخص شد كه آيا اين خليج كوچك يك خلي
ه م دهانيك خط مستقيهست يا خير؟ اگر خليج كوچك يك خليج كوچك حقوقي باشد مي توان با 

در خصوص خليج (آنرا مسدود نمود و اين خط مستقيم خط مبدأ را در خصوص اين قسمت از ساحل 
ج كوچك حقوقي نباشد، خط مبدأ آن خط ر كه خليج كوچك يك خليل مي دهد و اگتشكي) كوچك

 خط بديهي است كه با ترسيم. خواهد بود) خط جزر در امتداد سواحل خليج كوچك(عادي مبدأ 
به عنوان آبهاي ) سه با خط مبدأ عاديدر مقاي(مستقيم در دهانه خليج كوچك ميزان بيشتري از آبها 

  . داخلي در برگرفته خواهند شد
 2و بند (ه مجاور ني و منطق درياي سرزمي1958 كنوانسيون 7 ماده 2دين ترتيب بر طبق بند ب

يايي و هندسي براي تشخيص نوع يك خليج دو معيار جغراف)  حقوق درياها1982 كنوانسيون 10ماده 
  :ار پرداخته مي شوددر ذيل به تشريح اين دو معي. كوچك مطرح شده است

يك فرورفتگي مشخصي است كه ) ج كوچكخلي("طبق اين معيار بر : 52 معيار جغرافيايي- 1
اي است كه شامل آبهاي محصور زان نفوذ آن در ساحل نسبت به پهناي دهانه آن به گونه مي

  ".ك انحناي صرف ساحلي مي باشددر ميان خشكي مي باشد و بيش از ي
ج كوچك در نظر بهرحال يك فرورفتگي ساحلي به عنوان يك خلي": 53 معيار هندسي- 2

ره اي باشد كه قطر آن ن به بزرگي يا بزرگتر از نيم دايگرفته نخواهد شد، مگر آنكه مساحت آ
  ".م شده استتگي ترسيبرابر با خطي است كه در دهانه چنين فرورف

. بطور معمول اگر يك خليج كوچك معيار هندسي را برآورده سازد، معيار جغرافيايي را نيز دربردارد
 نكته همواره صادق نيست و يك فرورفتگي يا خليج كوچك ممكن است معيار نبهرحال عكس اي

بدين ترتيب مراحل . ازدبرآورده سازد ولي ممكن است كه معيار هندسي را برآورده نسي را جغرافياي
  :ل مي باشندمربوط به ارزيابي معيار هندسي به شرح ذي

                                                 
 بطور معمول در اندازه آنها است و (Gulf) از يك خليج (Bay)توجه داشت كه تفاوت يك خليج كوچك بايد . 50

  . هاي كوچكي است كه در سواحل فقط يك دولت قرار دارند قواعد طرح شده در اين قسمت فقط ناظر به خليج
51.  Legal Bay. 
٥٢. Geographical Criterion.  
٥٣. Geometrical Criterion.  
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  .م نموديج كوچك ترسابتدا بايستي خطي را در دهانه طبيعي خلي) 1(
م يم دايره اي به قطر خط ترسيم شده در دهانه خليج كوچك در داخل آن ترسيآنگاه ن) 2(
  .مي گردد
 با يكديگر م شدهبا نيم دايره ترسي) ج كوچكخلي(در نهايت مساحتهاي فرورفتگي ) 3(

م با نيم دايره ترسي) خليج كوچك( در صورتي كه مساحت فرورفتگي .مي شوند        سه مقاي
ده و مي توان خطي را در دهانه طبيعي ج كوچك حقوقي بوگي يك خليشده باشد، آن فرورفت

 در صورتي .ل مي دهدشكيآن ترسيم نمود و اين خط مستقيم خط مبدأ آن خليج كوچك را ت
م شده باشد، آن فرورفتگي كمتر از نيم دايره ترسي) خليج كوچك(كه مساحت فرورفتگي 

ج كوچك حقوقي نبوده و خط مبدأ آن خط جزري در داخل فرورفتگي و در امتداد  يك خلي
  ).يدبطور كلي خط مبدأ عادي شكل كلي ساحل را دنبال مي نما. (سواحل آن مي باشد

وقي برطبق ج كوچك حقه داشت كه حداكثر طول خط ترسيم شده در دهانه يك خلي توجدباي
م گر امكان ترسين ابنابراي.  مايل دريايي مي باشد24قواعد مندرج در كنوانسيونهاي حقوقي درياها 

قوقي وجود داشته باشد، مي توان اين خط را در داخل ج كوچك حقسمت هايي از خلين حداكثر در يا
ج كوچك حقوقي در داخل اين خلي) خط مبدأ عادي(جزر آب نصورت خط د و در غير ايآن ترسيم نمو

 ج كوچك وجوددر ضمن در صورتي كه جزيره يا جزايري در داخلي يك خلي. ه مي شودبه كار برد
و ارزيابي نوع خليج كوچك جزاير )  درياييل ماي24(داشته باشد، براي درنظر گرفتن اين حداكثر 

 مايل به 24 در خصوص خط حداكثر گر و با سواحل شوند و فقط فاصله آنها با يكديته ميده گرفنادي
 . حساب مي آيند

ك كشور واقع نكته ديگر اينكه بطور معمول اگر خليج هاي كوچك در سواحل بيش از ي
اي  را به عنوان گونه 54خيها خط مبدأ عادي است، مگر آنكه ويژگي خليج هاي تاريباشند، خط مبدأ آن

 بايد توجه .ن صورت امكان مسدود كردن آنها وجود دارد داشته باشند كه در اي55بهاي تاريخياز آ
 نيز به كار مي ك كشورداشت كه اين قاعده در خصوص     خليج هاي كوچك واقع در سواحل فقط ي

بطور كلي سه شرط عمده وجود دارند ) خياز جمله   خليج هاي تاري(در خصوص آبهاي تاريخي . رود
) در خصوص يك دولت ساحلي(در صورت تحقق اين شرايط آبهاي تاريخي به منزله آبهاي داخلي كه 

مانند خليج . (در نظر گرفته مي شوند) در خصوص چند دولت ساحلي(و يا آبهاي انحصاري مشترك 
  :سه شرط مزبوز عبارتند از) 56فونسكا

                                                 
٥٤. Historic Bays. 
٥٥. Historic Waters. 
٥٦. The Gulf of Fonseca. 
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ن آبهاي تاريخي ادعا نموده دولت مدعي آبهاي مورد نظر را براي مدت طولاني به عنوا) الف(
  باشد،

دولت مدعي در دوره زماني  كه آبهاي مورد نظر را به عنوان آبهاي تاريخي ادعا نموده ) ب(
  است، حاكميت خود را بطور موثري بر اين آبها به اجرا گذاشته باشد، و

ده دولت يا دولتهاي ديگر به اين ادعا اعتراضي ننموده باشند و يا حداقل سكوت كر) ج(
  57.باشند

  
  خطوط مبدأ مجمع الجزايري: گفتارسوم

 حقوق 1982مفهوم جديدي است كه براساس كنوانسيون  58انوسيمفهوم مجمع الجزايرهاي اقي
و از (رها براين اساس هيچ مقررات خاصي در خصوص اينگونه مجمع الجزاي. درياها شكل گرفته است

ني و منطقه مجاور درياي سرزمي ژنو راجع به 1958ون در كنوانسي)  خصوص خطوط مبدأ آنهاجمله در
 59رهاي ساحليتنها مقررات موجود در اين كنوانسيون در خصوص مجمع الجزاي. گردد مشاهده نمي
 در چهارچوب مقررات مربوط به جزاير واقع در نزديكي سواحل و به كار گيري خطوط مي باشند كه

  . ده اندمبدأ مستقيم مطرح گردي
ري در خصوص خطوط مبدأ جزاير پراكنده در درياها و اقيانوس ها به كارگياعده كلي بهرحال ق

در كنفرانس . ر و در اطراف آنها بوده استدر امتداد سواحل اين جزاي) خط جزر آب(ي خط مبدأ عاد
ن به عنوان اندونزي و فيليپي)  ميلادي1958ژنو (سازمان ملل متحد راجع به حقوق درياها اول 

را در خصوص وضع مقررات خاص در زمينه گر ايري موفق نشدند تا دولتهاي ديمجمع الجزكشورهاي 
ي شكل دي جديدر هر صورت در دهه هاي بعدي دولتها. نگونه كشورها قانع سازندخطوط مبدأ اي

ن اساس در كنفرانس شابهي را با كشورهاي اندونزي و فيليپين داشتند و برايت مگرفتند كه وضعي
اين .  درياها گروه كشورهاي مجمع الجزايري را شكل دادنداجع به حقوقسوم سازمان ملل متحد ر

طي را كشورها بويژه دلايل گوناگون جغرافيايي، تاريخي، سياسي، اقتصادي، امنيتي و زيست محي

                                                                                                                                                              
خليج فونسكا ميان سه كشور السالوادور، هندوراس و نيكاراگوئه واقع است و يك خليج تاريخي محسوب مي گردد كه 

  .آبهاي آن ميان اين سه كشور مشترك مي باشد
بهرحال اگر دولت ساحلي بتواند وجود اين . ت استبايد توجه داشت كه اثبات اين سه شرط در دوران معاصر سخ. 57

سه شرط را در خصوص منطفه آبي اثبات نمايد، آن منطقه آبي به عنوان آبهاي تاريخي در نظر گرفته شده و وضعيت 
  . حقوقي شبيه وضعيت حقوقي آبهاي داخلي دولت ساحلي را خواهد داشت

٥٨. Mid-Ocean Archipelagos. 
٥٩. Coastal Archipelagos. 
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ن بدي. ندرفته شويرهاي ميان اقيانوسي پذيمطرح نمودند تا قواعد خاصي در خصوص مجمع الجزا
ي ميان اقيانوسي در بخش رهاام خاص حقوقي براي مجمع الجزاي نظ،طيه شرايصورت و با توجه ب

بدين ترتيب . پذيرفته شد) با عنوان دولتهاي مجمع الجزايري(ها  حقوق دريا1982ون چهارم كنوانسي
ري  توانند از خطوط مبدأ مجمع الجزايل شده اند ميكشورهايي كه فقط از مجموعه جزايري تشكي

  . نداستفاده نماي
اب نموده ر خود انتخرها مي توانند پيشرفته ترين نقاط را بر روي پيشرفته ترين جزاياين كشو

ياها به خطوط ن خطوط در حقوق دريكديگري پيوند دهند كه از ايمي به و آنها را با خطوط مستقي
را به هر ن خطوط البته كشورهاي مجمع الجزايري نمي توانند اي. ي شوداد ممبدأ مجمع الجزايري ي

ذيرش حقوق بين الملل ن خطوط مبدأ مورد پي كه مي خواهند ترسيم نمايند و در صورتي ايصورت
تأمين )  حقوق درياها1982 كنوانسيون 47بر طبق ماده (قرار خواهد گرفت كه شرايط ذيل ) درياها(

 :شده باشند
ابتدا آنكه جزاير اصلي مجمع الجزاير بايستي در اين خطوط مبدأ مجمع الجزايري ) 1(

  .ربرگرفته شوندد
و حداكثر ) 1:1(ك قل نسبت يك به يستي داراي حدادوم آنكه مساحت آب به خشكي باي) 2(

د به گونه به عبارت ديگر نتيجه ترسيم خطوط مبدأ مجمع الجزايري باي. (باشد) 9:1(يك نه به 
  .)ان نسبت هاي مذكور باشداي باشد كه نسبت آب به خشكي در مي

ن يا مايل دريايي مي باشد، با 100ول خطوط مبدأ مجمع الجزايري حداكثر طسوم آنكه ) 3(
  .ابند مايل دريايي گسترش ي125مي توانند حداكثر تا ن خطوط مجموع اي% 3ثناء كه است

ن خطوط اي ترسيم گردند كه ايستي به گونه چهارم آنكه خطوط مبدأ مجمع الجزايري باي) 4(
  .ر منحرف نگردندزايابل توجهي از جهت كلي مجمع الجتا حدود ق

 ترسيم شوند، 60به و از برآمدگي هاي جزريد  پنجم آنكه خطوط مبدأ مجمع الجزايري نباي)5(
گري كه همواره بر روي سطح آب هستند، بر مگر آنكه فانوس هاي دريايي و يا تأسيسات دي

  .روي آنها واقع باشند
اي ترسيم  ستي به گونهري نبايو آخر آنكه خطوط مبدأ مجمع الجزايششم ) ا الزامي(شرط ) 6(

اي آزاد جدا  را از منطقه انحصاري اقتصادي و يا دريگر دولت دينيگردند كه درياي سرزمي
  .سازند

                                                 
٦٠. Low-Tide Elevations. 
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ز مطرح مي  داشت كه دو شرط آخر در خصوص ترسيم خطوط مبدأ مستقيم نيد توجهباي
من در جايي كه نتيجه در ض. ند و در ترسيم خطوط مبدأ مستقيم بايد اين موارد را رعايت نمودباش

 دولت ساحلي منجر به اين مي گردد كه قسمتي از درياي كيم از سوي ترسيم خطوط مبدأ مستقي
د داشته است، به آبهاي داخلي ني كه در آن حق عبور بي ضرر براي كشتي هاي خارجي وجوسرزمي
  .ن آبها محفوظ نگاه داشته خواهد شدردد، حق عبور بي ضرر همچنان در ايل گتبدي

هاي رسمي  ستي از سوي دولتهاي ساحلي بر روي نقشهنكته ديگر آنكه كليه خطوط مبدأ باي
براي نمونه . دگر كشورها قرار داده شوننشان داده شوند و اين نقشه ها به چاپ برسند و در اختيار دي

ده و تحد به ثبت رسياي عمان در سازمان ملل منقشه خطوط مبدأ ايران در منطقه خليج فارس و دري
  .چاپ شده است

 
  منطق دريايي دولتهاي ساحلي: مبحث پنجم

  
بطور كلي قلمرو . يا قلمرو يكي از عناصر تشكيل دهنده دولت در حقوق بين الملل مي باشد 61سرزمين

 در حالي .64ائيي قلمرو در- 3و  ،63 قلمرو هوائي-2 ،62 قلمرو خشكي- 1و سرزمين دولتها عبارتند از 
هاي خشكي و هوايي برخوردار هستند، فقط دولتهايي كه به دريا راه دارند كه همه دولتها از قلمرو

ي دولتهاي ساحلي در ماوراي يايقلمرو در. داراي قلمرو دريايي نيز مي باشند) يعني دولتهاي ساحلي(
ن مي قرار دارند و با ترسيم خطوط مبداً مناطق دريايي دولتها به سمت درياي آزاد تعييقلمرو خشكي 

يرند كه بر آنها داراي بهاي پشت خطوط مبداً جزء آبهاي داخلي دولتهاي ساحلي قرار مي گآ. گردد
به )  مبداري شده از خطاندازه گي( تها پس از خطوط مبداً ي دولمناطق درياي. حاكميت مطلق هستند

  : ل مي باشندترتيب به شرح ذي
  

  65اي سرزمينيدري: گفتار اول
 مايل 12داكثر خط مبداً است كه تا حي دولت ساحلي پس از درياي سرزميني اولين منطقه درياي

. ميني استاي سرزولت ساحلي داراي حق حاكميت بر دريد.  گسترش مي يابددريايي از خط مبدا

                                                 
٦١. Territory. 
٦٢. Land Territory. 
٦٣. Aerial (Air) Territory (Space). 
٦٤. Maritime Territory. 
٦٥. The Territorial  Sea. 
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. محدود مي شود كشتي هاي خارجي 66سط حق عبور بي ضرروت مطلق نبوده و تالبته اين حاكمي
ر قلمرو خشكي است كه توسط حق مزبور از حالت ت ببنظر مي رسد كه چنين حاكميتي شبيه حاكمي

ل ر براي نفع متقابل همه كشورها و بويژه براي تسهيحق عبور بي ضر. مطلق بودن خارج شده است
ل و نقل و تجارت دريايي برسميت شناخته شده و اين محدوديتي مي باشد كه حقوق بين الملل بر حم

لت ت دودر ضمن بايد گفت كه حاكمي.  نموده استحاكميت دولتهاي ساحلي در درياي سرزميني وارد
زير ز بستر و و ني) بدون حق عبور بي ضرر هواپيماها (ساحلي نسبت به قلمرو هوائي درياي سرزميني 

  .ابدبستر آن گسترش مي ي
  

  67منطقه مجاور: گفتار دوم
يي گسترش  مايل دريا24 تا حلي است كه از خط مبداي دولت سامنطقه مجاور دومين منطقه درياي

 مايل دريايي ديگر 12 مايل دريايي درياي سرزميني تا 12مي يابد و بر اين اساس منطقه مزبور از مرز 
ه دولت ساحلي بتواند از نقض ي آن است ك استقرار اين منطقه دريايهدف از. ابدمي تواند گسترش ي

و در صورت نقض اين لي، بهداشتي و مهاجراتي خود جلوگيري نمايد ن و مقررات گمركي، ماقواني
ژه حقوقي بدين ترتيب دولت ساحلي براي اين اهداف وي. دقوانين و مقررات متخلفين را مجازات نماي

  .تي را بر آن ندارد باشد و حاكميدر منطقه مجاور دارا مي
  

  68منطقه انحصاري اقتصادي : سومگفتار
 مايل دريايي از اين خط 200ا   است كه تي از خط مبداي دولت ساحلاين منطقه سومين منطقه درياي

م حقوقي خاص خود مي باشد كه متمايز يافته از نظام حقوقي ن منطقه داراي نظااي. گسترش مي يابد
  69در منطقه انحصاري اقتصادي دولت ساحلي داراي حقوق حاكمه. اي آزاد استيني و دردرياي سرزمي

 اين منطقه و نيز بهره برداريهاي اقتصادي و بهره برداري از منابع زنده و غير زنده دربراي اكتشاف 
در . ت متفاوت استاين حقوق حاكمه و صلاحيتها با حاكمي. استفاده از انرژي باد مي باشدر ديگر نظي

. ني و پرواز وجود دارندراقه انحصاري اقتصادي برخي از آزاديهاي اساسي درياي آزاد مانند كشتيمنط
البته . ولتها آزاد باشدغاز مي شود كه براي استفاده مشروع همه داي آزادي آبعد از اين منطقه نيز دري

                                                 
٦٦. The Right of Innocent Passage.   
٦٧. The Contiguous Zone. 
٦٨. The Exclusive Economic Zone. 
٦٩. Sovereign Rights. 
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  71"ترك بشريراث مشتمي"نگونه نبوده ودر چهارچوب مفهوم  اي70اهاي آزادبستر و زير بستر دري
  .رندقرار مي گي

  
 72فلات قاره : چهارمگفتار 

پس از (زير بستر دريا ه شامل بستر و ي نمي باشد، بلكفلات واقع در مفهوم دقيق آن يك منطقه درياي
يايي بهر حال فلات قاره ارتباط تنگاتنگ با مناطق در. مي باشد) بستر و زير بستر درياي سرزميني

ن يژه اقرار مي گيرد و بوي) منطقه مجاور و منطقه انحصاري اقتصادي (ر آنهادارد، زيرا كه همواره در زي
كه ادامه ( فلات قاره در منطقه. كتر استزدياره و منطقه انحصاري اقتصادي نارتباط در مورد فلات ق

 اكتشاف و بهره داري از منابع طبيعي دولت ساحلي داراي حقوق حاكمه براي) ا استخشكي در دري
يايي از خط ل دري ما200بطور معمول فلات قاره تا . ي مي باشدموجود در بستر و زير بستر مناطق درياي

 مايل دريايي از خط 200در چنين حالتي مرز. ش مي يابدگستر)  مذكوريدر زير مناطق درياي (مبدا
ي اقتصادي خواهد بود و هم حد نهايي براي فلات قاره دولت ي براي منطقه انحصارمبداً هم حد نهاي

 فراتر مي ي مايل درياي200عي از حد تهائي كه فلات قاره آنها بطور طبي بهر حال در مورد دول.ساحلي
ت ساحلي مربوطه داده شده است كه يكي از دو معيار ذيل را  به دولن امكانرود، تحت شرايطي اي

  : دبراي حد نهايي فلات قاره خود انتخاب نماي
  ، و يا مايل دريايي از خط مبدا350 حد)الف(
  .  متر2500ي از خط با عمق  مايل درياي100حد ) ب(
  
  

                                                 
٧٠. The High Seas.  
٧١. Common Heritage of Mankind  
٧٢. The Continental Shelf. 
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  : قسمت دوم

  
  مجموعه مقالات حقوق درياها 

  
  

  با نگرش كاربردي
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  :تجزيه و تحليل نظام حقوقي دسترسي به آب هاي داخلي و بنادر ساحلي
  نقش دولت هاي ساحلي 

  
  يدكتر فرهاد طلاي

  رازعضو هياتً علمي دانشكده حقوق دانشگاه شي
  

  چكيده
  

آب هاي . دولت هاي ساحلي مي پردازد 73اين مقاله به تجزيه و تحليل نظام حقوقي حاكم بر آب هاي داخلي
از آنجايي كه اين . ي در زمره نواحي دريايي قرار دارند كه تحت حاكميت دولت هاي ساحلي مي باشندداخل

نوع حاكميت در آب هاي داخلي مطلق و كامل مي باشد؛ حقوقي براي كشتي هاي خارجي به رسميت 
 .جود نداردبها ون آبه علاوه، مجموعه قواعد بين المللي نيز در خصوص دسترسي به اي. شناخته نشده است

بر اساس ) از جمله پهلو گرفتن در بنادر ساحلي(ن حال در اين مقاله چگونگي دسترسي به اين آب ها با اي
رويه دولت ها مورد بررسي قرار مي گيرد و نشان داده مي شود كه چگونه دولت هاي ساحلي از اختيار قابل 

اين مقاله همچنين . د برخوردار هستندتوجهي براي تنظيم چنين دسترسي به آب هاي داخلي و بنادر خو
نتيجه مي گيرد كه نياز هاي دولت هاي ساحلي به برقراري ارتباط با دولت هاي ديگر و به ويژه نياز آنها به 

به ويژه كشتي هاي (همكاري اقتصادي و تبادل كالاها از طريق دريا، زمينه دسترسي كشتي هاي خارجي 
در طول تاريخ تدوين و توسعه قواعد حقوق  .ر آنها را فراهم كرده استبه آب هاي داخلي و بناد) بازرگاني

به هر حال، هر . بين الملل درياها، يكي از مسايل مورد بحث تعيين نظام حقوقي آب هاي داخلي بوده است
و ) 74حاكميت مطلق(چند قواعدي در خصوص نوع حاكميت دولت هاي ساحلي بر آب هاي داخلي شان 

ني طوط مبداً به عنوان تعيين كننده مرز ميان آب هاي داخلي و درياي سرزميقواعدي در خصوص خ
ژه در خصوص دسترسي به وي(يرفته شده اند، حقوق بين الملل درياها چگونگي اجراي چنين حاكميتي را پذ

 1958بر همين اساس كنوانسيون .  دولت ها واگذار كرده استهبه روي) و بنادر ساحليبه آب هاي داخلي 
آب  قواعد خاصي را براي 76اها حقوق دري1982 و كنوانسيون 75ني و منطقه مجاور راجع به درياي سرزميژنو

                                                 
٧٣. Internal Waters. 
٧٤ .Absolute Sovereignty. 
٧٥ .The ١٩٥٨ Geneva Convention on the Territorial Sea and the Contiguous Zone. 
٧٦. The 1982 Convention on the Law of the Sea. 
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ر جامع  كه نظام حقوقي آب هاي داخلي را به طوهمچنين كنوانسيون مستقلي. هاي داخلي ارائه نمي كنند
وجود در خصوص آب هاي ل نظام حقوقي مبر اين پايه مبناي عمده تجزيه و تحلي. ترسيم نمايد، وجود ندارد

  .ار دولت ها مي باشديداخلي، به اخت
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  آب هاي داخلي 
لت وآب هاي داخلي واقع در مجاورت سواحل دولت ها هستند كه با آنها همچون قلمرو خشكي اين د

به عبارت ديگر، دولت ها از همان حقوق و صلاحيت هايي در آب هاي داخلي خود . ها رفتار مي شود
نظر به اين . ر قلمرو خشكي خود از چنين حقوق و صلاحيت هايي بهره مند مي باشندبرخوردارند كه د

كه دولت ها نسبت به قلمرو خشكي خود از حاكميت مطلق برخوردار هستند؛ چنين حاكميت مطلقي 
در واقع آب هاي داخلي به عنوان ادامه . در مورد آب هاي داخلي دولت هاي ساحلي نيز وجود دارد

 و بر اساس اصول و قواعد حقوق بين الملل، اداره قلمرو خشكي. حسوب مي گردندقلمرو خشكي م
دولت هاي حاكم بر آنها مي باشد و بر پايه همين اصول و قواعد، دولت ها در  آب هاي داخلي بر عهده

بايد توجه داشت كه اساس پايداري . جهت ارائه امكانات متقابل به يكديگر به همكاري دعوت شده اند
ات در جامعه بين المللي تداوم همكاري ميان دولت ها و اعطاي حقوق متقابل به يكديگر است، به و ثب

ويژه در ارتباط با مناطقي كه حقوق   بين الملل قواعدي را در مورد آنها به دولت ها تحميل نكرده و 
  .چگونگي استفاده از يين نواحي را بر عهده دولت هاي مربوطه قرارداده است

  : داخلي دو گونه اندآب هاي 
از جمله مي توان به . آب هاي داخلي كه در ميان قلمرو خشكي دولت ها محصور گرديده اند - 1

  .درياچه و رودخانه هاي داخلي اشاره كرد
 و در سوي قلمرو خشكي ل دولت ها و پشت خطوط مبداآب هاي داخلي كه در مجاورت سواح - 2

  77.قرار دارند
 داراي آب هاي داخلي از نوع اول 78)دولت هاي محصور در خشكيحتي (بدين ترتيب همه دولت ها 

مي توانند از  ) ي كه به نواحي دريايي راه دارنددولت ها ي( كه فقط دولت هاي ساحلي هستند، در حالي
 هستند كه موضوع در واقع اين نوع از آب هاي داخلي. آب هاي داخلي از نوع دوم برخوردار باشند

  .له مي باشندن مقامورد بررسي در اي
اين گونه آب هاي داخلي آب هاي واقع در پشت . آب هاي داخلي پشت خطوط مبدا نيز انواعي دارند

م رسي مستقيم و آب هاي پشت خط مستقيم ت، آب هاي پشت خطوط مبداً)دي عاخط مبدا(خط جزر 

                                                 
 گرفته مي  توجه داشت كه رودخانه هاي مرزي به عنوان مناطق مشترك آبي ميان كشورهاي هم مرز در نظردباي.  77

ا قوقي رودخانه هاي مرزي واقع در ميان دو ينظام ح. ك از كشورهاي همجوار نمي باشندشوند و آب هاي داخلي هيچ ي
به هر حال برخي رودخانه هاي مرزي . شوندم مي ور به طور معمول بر اساس توافق ميان اين كشورها تنظيچند كش

  . د كشور وجود دارند كه نظام خاص بين المللي بر آنها حاكم استچن
٧٨ Land – Locked  States. 
 



                                                                                                                                         دكتر طلايي حقوق درياها        
-----------                                                                                                                                        ---------   

 ٣٢

ي در حقوق در خصوص به كارگيري اين خطوط قواعد جامع. شده در دهانه خورها را در بر مي گيرند
 تعيين شده از سوي، خطوط مبدابراي آن كه آب هاي داخلي پشت . بين الملل درياها وجود دارد

دولت هاي ساحلي در سطح بين المللي به رسميت شناخته مي شوند، خطوط مزبور بايد به گونه اي 
توجه داشت كه بايد . ترسيم شوند كه قواعد مربوط به حقوق بين الملل درياها را رعايت كرده باشند

خطوط مبداً مزبور مرز ميان آب هاي داخلي و درياي سرزميني را تعيين مي نمايند و اين موضوع از 
آن جهت اهميت دارد كه آب هاي داخلي تحت حاكميت مطلق دولت هاي ساحلي قراردارند و ديگر 

سي داشته اين كه بدون اجازه دولت هاي ساحلي كشتي هاي خارجي نمي توانند به آن ها دستر
در حالي كه حاكميت دولت هاي ساحلي در درياي سرزميني حاكميت مطلق نبوده و بر اساس . باشند

يم بنابراين چگونگي ترس. حق عبور بي ضرر كشتي هاي خارجي از درياي سرزميني محدود شده است
  . مي تواند در تعيين گستره نواحي آبي يا درياي سرزميني مؤثر باشدخطوط مبدا

  
  خي ي تاريآب ها

 در زمره آب هاي داخلي قرار مي گيرند و محدوديت هاي حقوق بين الملل درياها 79آب هاي تاريخي
به هر حال، امروزه اين گونه ادعاها به . در خصوص چگونگي ترسيم خطوط مبداً شامل آنها نمي شود

به طور كلي . نداردندرت مطرح مي شود و جامعه بين المللي نيز تمايلي به پذيرش اين گونه ادعاها 
شرايط خاصي براي ادعاي يك ناحيه دريايي واقع در مجاورت سواحل به عنوان آب هاي تاريخي 

 دولت مدعي بايد ناحيه دريايي مورد نظر را براي مدت زمان -1: اين شرايط عبارتند از. مطرح است
بايد در طول مدت  دولت مدعي -2قابل توجهي به عنوان بخشي از سرزمين خود ادعا كرده باشد 

 - 3زمان مورد نظر، حاكميت مؤثر و واقعي خود را در ناحيه دريايي مورد ادعا به اجرا گذاشته باشد 
جامعه بين المللي بايد اين ادعا را مورد پذيرش قرار دهد و يا حداقل نسبت به اين ادعا اعتراضي 

 خليج هاي تاريخي و برخي تنگه ها آب هاي تاريخي نيز انواعي دارند و از جمله آب هاي. نكرده باشد
اگر ناحيه دريايي به عنوان آب هاي تاريخي پذيرفته شود، دولت ساحلي مدعي هم . را در بر مي گيرند

چون آب هاي داخلي از حاكميت مطلق برخوردار بوده و كشتي هاي خارجي نمي توانند بدون اجازه 
  80.آن دولت وارد آب هاي مزبور شوند

                                                 
٧٩. Historic Waters. 

و نمونه هايي از آنها به منابع ذيل ) از جمله خليج هاي تاريخي( طلاعات بيشتر راجع به آب هاي تاريخي براي ا. 80
  .ديبنگر

“Historic Bays” (Memorandum by the Secretarial of the United Nations), UN Document 
A/CONF.13/1 (Preparatory  Documents No.1), 30 September 1957, UNCLOSI, Official Records, 
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  ه آب هاي داخلي و بنادر دولت هاي ساحليچگونگي دسترسي ب
با توجه به وجود اصل حاكميت مطلق دولت هاي ساحلي در آب هاي داخلي، اين سؤال مطرح مي شود 

وارد ) به ويژه جهت دسترسي به بنادر دولت هاي ساحلي(كه چگونه كشتي هاي خارجي به اين آب ها 
لت ها در اعطاي اجازه متقابل در استفاده از مي شوند؟ اساس چنين امكاني هم چون توافق ميان دو

قلمرو هوايي دولت ها نيز هم چون . قلمرو هوايي آن ها براي برقراري ارتباط هاي پروازي مي باشد
به طور كلي، هيچ . قلمرو خشكي و آب هاي داخلي دولت ها تحت حاكميت مطلق آنها مي باشد

تنها . و هوايي يك دولت شود و يا از آن عبور نمايدهواپيماي خارجي نمي تواند بدون اجازه وارد قلمر
راه ممكن براي استفاده از چنين قلمرو هوايي كسب اجازه از دولت مربوطه و عبور از چنين قلمرو 

دولت ها به طور معمول با انعقاد موافقت نامه هاي هوايي دو جانبه يا در چهارچوب . هوايي است
) 81 ايكائو-ژه در چهارچوب سازمان بين المللي هواپيمايي كشوريبه وي(موافقت نامه هاي بين المللي 

بدين ترتيب نياز و نفع متقابل . امكان برقراري ارتباط هاي پروازي ميان كشورها را فراهم مي سازند
در برقراري ارتباط پروازي، كشورها را در جهت همكاري با يكديگر ترغيب كرده و چنين همكاري 

  . استتبديل به يك ضرورت شده
اگر چه دولت هاي ساحلي در اين آب ها داراي . در آب هاي داخلي نيز وضعيت مشابهي وجود دارد

حاكميت مطلق مي باشند، به جهت ضرورت رفت و آمدهاي دريايي بازرگاني براي رشد و توسعه 
 اقتصادي و رفع نياز هاي خود، در عمل امكان دسترسي كشتي هاي بازرگاني خارجي را به آب هاي

 در واقع مي توان 82.داخلي خود در جهت پهلو گرفتن در بنادر ساحلي و تبادل كالا فراهم كرده اند
گفت برقراي چنين سيستم ارتباط اقتصادي از طريق آب هاي داخلي براي دولت هاي ساحلي مفيد و 

 اين آب به ويژه اگر دولت هاي مزبور شرايط منطقي و عملي را براي دسترسي به. سودمند خواهد بود
  .ها در نظر گيرند

                                                                                                                                                              
Vol.1 (Preparatory Document), New York,  United Nations, 1958 pp.1-38. And, “Juridical 
Regime of Historic Waters, Including Historic Bays” (Study Prepared by the Secretariat of the 
United Nations, Document A/CN.4/143, Yearbook of the International Law Commission, Vol. 2, 
United Nations, New York, 1962, pp.1-26.  
 
٨١. International Civil Aviation Organisation (ICAO). 

آب هاي داخلي و بنادر ه محدودتري در خصوص امكان ورود كشتي هاي جنگي به  كه رويد توجه داشتباي. 82
  .داردساحلي وجود 
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به طور معمول در جهت اجراي اصل برقراري متقابل نظام دسترسي به آب هاي داخلي و بنادر ساحلي، 
دولت هاي ساحلي برخي از بنادر ويژه خود را كه براي پهلو گرفتن كشتي ها و واردات و صادرات 

معرفي مي  83ا به عنوان بنادر درياييكالاها از طريق دريا مناسب هستند، در نظر مي گيرند و آنها ر
واضح است كه در صورت تعيين اين بنادر كشتي هاي خارجي فقط مي توانند از آب هاي داخلي . كنند

بر اين اساس در صورتي كه دولت ساحلي خطوط دريايي . جهت دسترسي به اين بنادر استفاده نمايند
هت دسترسي به بنادر مزبور برقرار كرده ي رفت و آمد را در آب هاي داخلي جرهاي جداسازو مسي

باشد، كشتي هاي خارجي ملزم هستند كه فقط از اين خطوط و مسيرها جهت رسيدن به بنادر مورد 
  .نظر استفاده كنند

چون ورود كشتي هاي خارجي، به ويژه كشتي هاي بازرگاني به آب هاي داخلي با اجازه دولت هاي 
ز حقي همچون حق عبور بي ضرر از درياي سرزميني نمي ساحلي امكان پذير است و برگرفته ا

. ، دولت ساحلي مي تواند شرايطي را براي ورود اين كشتي ها به آب هاي داخلي در نظر گيرد84باشد
بديهي است كه اين حق انتخاب براي كشتي هاي خارجي و دولت هاي متبوع آنها مي باشد كه آيا 

اين شرايط وارد آبهاي داخلي و بنادر ساحلي يك دولت شوند و شرايط مزبور را بپذيرند و و با رعايت 
در هر حال، اگر كشتي . يا آن كه از ورود به اين آب ها و يا پهلو گرفتن در بنادر مزبور اجتناب نمايند

هاي خارجي شرايط مزبور را پذيرا باشند و وارد آب هاي داخلي و بنادر ساحلي شوند، خود را تابع اين 
داده و دولت ساحلي در صورت عدم رعايت اين شرايط از سوي يك كشتي خارجي مي شرايط قرار 

  .تواند هر تصميمي را در خصوص كشتي مختلف اتخاذ كند
شرايط ورود به آب هاي داخلي و بنادر ساحلي انواع گوناگوني دارد و ممكن است بين دولت هاي 

كن است از سوي دولت هاي ساحلي براي از جمله شرايطي كه به طور معمول مم. مختلف متفاوت باشد
 رعايت -1: ورود كشتي هاي خارجي به آب هاي داخلي و بنادر ساحلي مطرح شود عبارت است از

 رعايت قوانين مهاجرتي، مالي، گمركي، بهداشتي و -2مقررات و آرامش دولت ساحلي و اتباع آن، 
  .  عدم آلودگي محيط زيست دريايي- 3كشتيراني دولت ساحلي، و

نظر به اين كه ورود به آب هاي داخلي و دسترسي به بنادر با اجازه دولت ساحلي صورت مي گيرد، اين 
دولت مي تواند در صورتي كه ضروري بداند و بر خلاف تعهداتش بر اساس موافقت نامه ها نباشد، از 

                                                 
٨٣. Maritime Ports. 

 درياي  ژنو راجع به1958 كنوانسيون 5 ماده 2بر اساس بند. اردك استثناء وجود دين خصوص به هر حال در اي .84
كه برقراري خطوط مبداً مستقيم اها در مواردي وق دري حق1982ون  كنواسي8  ماده2ني و منطقه مجاور و بندسرزمي

 داخلي مي شود كه قبل از به كارگيري اين خطوط مبداً ي به صورت آب هايجديد سبب محصور شدن نواحي درياي
  .اهد ماندن آب ها محفوظ باقي خوي ضرر در ايب نمي شدند، حق عبور بد به عنوان آب هاي داخلي محسوجدي
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در . ا فراهم نكنداجازه خود را صرف نظر نمايد و ديگر امكان دسترسي به آبهاي داخلي و بنادر خود ر
هر صورت، بر اساس رويه دولت ها و اصل عدلت و انصاف دولت ساحلي، بايد از تبعيض ميان كشتي 
هاي بازرگاني خارجي كه قصد ورود به آب هاي داخلي و دسترسي به بنادر آن دولت را دارند، پرهيز 

  .در سوء استفاده نكندكند و از حق خود مبني بر صدور اجازه براي دسترسي به اين آب ها و بنا
  بنادر دولت هاي ساحلي در موردبايد توجه داشت كه حق ورود به آب هاي داخلي و دسترسي به

كشتي هاي بازرگاني خارجي كه به آنها چنين حقي با اجازه دولت هاي ساحلي داده شده است، 
اي  مدت حضور در آبهبنابراين كشتي هاي مزبور بايد در. همواره متضمن حق خروج از آنها نمي باشد

بنادر ساحلي تمام شرايطي را كه دسترسي آنها به اين آب ها و بنادر، وابسته به آن شرايط   وداخلي
براي نمونه اگر ورود يك كشتي خارجي . بوده است، رعايت كنند و از نقض آن شرايط خودداري كنند

ط  استاندارد حفاظت از محياقلبه آب هاي داخلي و بنادر يك دولت ساحلي وابسته به رعايت يك حد
زيست دريايي و عدم آلودگي دريايي بوده است، در صورت عدم برخورداري از اين استاندارد به دليل 

ابي به استاندارد مورد نظر ممكن است تا زمان رفع مشكل و دستيفني يا هر دليل ديگر، كشتي مزبور 
  . پيدا نكنداجازه خروج از  آب هاي داخلي و بنادر دولت ساحلي را

ي در خصوص ضرورت كسب اجازه كشتي ه دولت ها استثناينكته قابل ذكر ديگر آن است كه در روي
اين استثنا در  .خارجي از دولت ساحلي براي ورود به آب هاي داخلي و بنادر آن ملاحظه مي شود

و خدمه يا صورتي است كه كشتي خارجي در وضعيت اضطراري قرار گرفته باشد و براي امنيت كشتي 
. مسافران آن لازم باشد كه به آب هاي داخلي وارد شود و در يكي از بنادر دولت ساحلي پهلو بگيرد

بديهي است شرايط اضطراري وضعيتي را به وجود مي آورد كه ممكن است فرصت كافي براي كسب 
 جبران ناپذير خير در صدور چنين اجازه اي زيان هايااجازه از دولت ساحلي نباشد و يا در صورت ت

از جمله اين وضعيت هاي اضطراري مي توان به . مالي و جاني به كشتي و سرنشينان آن وارد شود
به هر حال، . نقص فني كشتي، شرايط آب و هوايي نامطلوب و قرار گرفتن در طوفان شديد اشاره كرد

دي آب هاي داخلي ن فرصت ممكن پس از بازگشتن به وضعيت به حالت عاد در اوليچنين شناوري باي
در صورتي كه روشن شود كه يك كشتي خارجي در وضعيت . و يا بندر دولت ساحلي را ترك كند

اضطراري واقعي قرار نداشته و اهداف نا مشروعي را براي ورود به آب هاي داخلي يا بندر دولت 
 بر ضد آن ساحلي در سر داشته است، خود را در معرض اتخاذ اقدامات لازم از سوي دولت ساحلي

به طور (شيوه هاي گوناگوني براي اعطاي متقابل حق دسترسي كشتي هاي خارجي 85.قرار داده است

                                                 
آب هاي داخلي و  در خصوص دسترسي به ياي حقوقيه هاي دولت ها و قضارويشتر راجع به راي اطلاعات بيب. 85

 :به دبنادر ساحلي بنگري
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وجود دارد كه از جمله موافقت نامه هاي دو جانبه و بين المللي را در بر ) عمده كشتي هاي بازرگاني
اي دوستي، بازرگاني و موافقتنامه هاي دو جانبه به طور معمول در چهارچوب موافقت نامه ه. مي گيرد

 در خصوص اين موافقت نامه ها مي توان به معاهده بازرگاني، استقرار و. كشتيراني تنظيم مي شوند
 اين معاهده 20 ماده 2بر اساس بند . ه كردر اشا86تانيا و ژاپن ميان دولت هاي بري1962كشتيراني 

از آزادي دسترسي به )  معاهده20ماده  5به جز در برخي موارد استثنايي مانند بند (كشتي هاي ژاپني 
ا يهمه بنادر، آب ها و مكان هاي آزاد بر روي تجارت و كشتيراني بين المللي در سواحل بريتان

 به طور معمول اين حق بر اساس رفتار متقابل اعطا مي شود و بر اين اساس، 87.برخوردار هستند
 تا 88.اخلي و بنادر ژاپن بهره مند مي باشندايي نيز از حقوق مشابهي در آب هاي ديكشتي هاي بريتان

جايي كه به موافقت نامه هاي بين المللي مربوط مي شود، نمونه قابل توجه كنوانسيون و اساسنامه 
 آن آزادي دسترسي 2 مي باشد كه بر اساس ماده 89 ژنو راجع به نظام بين المللي بنادر دريايي1923

سهيلات آنها و نيز رفتار يكسان همچون كشتي هاي ملي به به آب هاي داخلي، بنادر و استفاده از ت
بدين ترتيب تمام دولت هاي عضو اين . كشتي هاي خارجي بر اساس رفتار متقابل اعطاء شده است

كنوانسيون و اساسنامه ملزم هستند كه چنين حقوقي را به كشتي هاي متبوع دولت هاي ديگر عضو 
ن چنين شيوه اي از اي. داخلي و بنادر ساحلي خود اعطا نماينداين كنوانسيون و اساسنامه در آب هاي 

ت برخوردار است كه با انعقاد تنها يك معاهده بين المللي تمام اعضاي آن، حقوق مزبور را به مزي
كشتي هاي متبوع خود اعطا كرده اند و نيازي به انعقاد موافقت نامه هاي دو جانبه، چند گانه و متعدد 

ت قدمت كنوانسيون و اساسنامه مزبور و تحولات و توسعه هاي صورت گرفته در به جه. نبوده است
دهه هاي اخير، مناسب خواهد بود كه كنوانسيون جديدي تنظيم شود كه با در نظر گرفتن اين 

  .تحولات و توسعه ها حقوق مندرج در كنوانسيون و اساسنامه ژنو را نيز تاًمين كند
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  رينتيجه گي
بر اين . الملل درياها، آب هاي داخلي تابع حاكميت مطلق دولت هاي ساحلي استبر اساس حقوق بين 

.  اساس كشتي هاي خارجي به عنوان يك اصل كلي از حقوقي درآب هاي داخلي بر خوردار نيستند
بنابراين كشتي هاي مزبور نمي توانند همچون درياي سرزميني از حق عبور بي ضرر از آب هاي 

) به طور عمده كشتي هاي بازرگاني(تنها راه ممكن براي كشتي هاي خارجي . داخلي بهره مند شوند
در جهت دسترسي به آب هاي داخلي و بنادر دولت ساحلي، كسب اجازه از اين دولت براي ورود به 

رويه دولت ها به خوبي نشان داده است كه نياز متقابل دولت ها . اين آب ها و بنادر آن دولت مي باشد
اري اقتصادي و تبادل كالاها از طريق درياها موجب شده است كه دولت ها زمينه دسترسي را  به همك

به . به  آب هاي داخلي و بنادر خود را در جهت اهداف اقتصادي و همكاري بين المللي فراهم سازند
راي طور معمول دولت ها با انعقاد موافقت نامه هاي لازم، اجازه استفاده از آب هاي داخلي خود را ب

بدون ترديد  تداوم روابط اقتصادي دريايي . كنندبنادر ساحلي، به يكديگر تفويض مي دسترسي به 
پايدار مستلزم بقاي چنين توافق هايي ميان دولت ها و بهبود شرايط ممكن براي دسترسي به آب 

  .هاي داخلي و بنادر ساحلي است
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  راني آن بر كشتيعرض درياي سرزميني در تنگه هاي بين المللي و تاثير 
  )قسمت اول(

  
  ي دكتر فرهاد طلاي

 عضو هياتً علمي دانشكده حقوق دانشگاه شيراز
  

 چكيده
 

اين مقاله به عنوان يك ديدگاه حقوقي ابتدا به بررسي زمينه تاريخي مسئله عرض درياي سرزميني و 
زد چگونه در برخي از در ادامه خاطر نشان مي سا. نيز كشتيراني از تنگه هاي بين المللي مي پردازد

تعيين عرض ) ايي مايل دري24 تا 6هاي با عرض ميان به طور معمول تنگه (تنگه هاي بين المللي 
خاصي از سوي دولت هاي مجاور اين تنگه ها براي درياي سرزميني واقع در تنگه هاي مزبور مي تواند 

مي گيرد كه بر اساس حقوق بين الملل اين مقاله نتيجه . در تعيين نوع عبور از اين تنگه ها موثر باشد
درياها منعي براي دولت هاي مجاور تنگه هاي بين المللي در تعيين عرض خاصي براي درياي 
سرزميني خود دراين تنگه ها وجود ندارد، زيرا كه در هر صورت هم منافع دولت ساحلي تاًمين  مي 

 المللي محفوظ مي ماند، در همين شود و هم حقوق كشتيراني كشتي هاي خارجي از تنگه هاي بين
مورد ) كه در زمره تنگه هاي فوق قرار مي گيرد(راستا مقاله حاضر موضوع را در زمينه تنگه هرمز

 مايل دريايي از سوي ايران و عمان براي 3بررسي قرار مي دهد و نشان مي دهد كه تعيين عرض 
بور ترانزيت از اين تنگه را منتقي سازد درياي سرزميني خود در تنگه هرمز مي تواند موضوع اجراي ع

 3و بي ضرر را به ترتيب در ميانه تنگه هرمز و درياهاي سرزميني ) و پرواز آزاد(و نظام هاي كشتيراني 
در هر حال اين نوع اختيار و انتخاب براي ايران و عمان . مايلي ايران و عمان در تنگه هرمز قابل سازد

صالح خود موضع مزبور را انتخاب كنند و يا وضعيت موجود در تنگه مي باشد كه بر اساس منافع و م
  .هرمز را حفظ كنند

  
  مقدمه

عبور از تنگه هاي بين المللي همواره يكي از مسائل مورد بحث در حقوق بين المللي درياها بوده  
ن بين تنها قضيه حقوقي كه تا كنون در ارتباط با عبور از تنگه هاي بين المللي توسط ديوا. است

 1949المللي دادگستري مورد رسيدگي قرار گرفته است قضيه تنگه كورفو مي باشد كه در سال 
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ميلادي توسط اين ديوان در مورد آن تصميم گيري شد و پايه قواعد را در زمنه كشتيراني در تنگه 
  .هاي بين المللي بنا نهاد

 ويژه در كنفرانس سوم سازمان ملل به(به هر صورت با تحولاتي كه در تاريخ معاصر حقوق درياها 
صورت گرفت، قواعد حقوقي مزبور دچار دگرگوني هايي شده و دامنه ) متحد راجع به حقوق درياها

كاربرد آنها به برخي تنگه ها محدود شده و قواعد حقوق جديدي براي كشتيراني در تنگه هاي بين 
 براي تنگه 92 و عبور ترانزيت91بي ضرر در حال حاضر دو نوع نظام عبور 90.المللي تدوين شده است

  .هاي بين المللي در نظر گرفته شده است
قواعد موجود حقوق درياها مشخص كرده است كه در چه تنگه هايي عبور بي ضرر و در چه تنگه 

به هر حال با توجه به موضوع و هدف مقاله حاضر، آنچه در اين . هايي عبور ترانزيت به كار مي رود
ت كه مورد بررسي قرار گيرد، زمينه تاريخي عبور از تنگه هاي بين المللي، تاثير مقاله لازم اس

گسترش درياهاي سرزميني دولت هاي تنگه اي در تعيين عرض خاص براي درياي سرزميني خود در 
تنگه هاي بين المللي به ويژه از جهت نوع عبور از تنگه هاي مزبور و مقايسه نظام هاي عبور بي ضرر 

  .ترانزيت مي باشدو عبور 
  

  زمينه تاريخي 
موضوع حداكثر عرض مجاز براي درياي سرزميني دولت هاي ساحلي يكي از مسائل بحث انگيز در 

در تنگه هاي بين المللي به جهت به ويژه اين موضوع . حقوق بين الملل درياهاي معاصر بوده است
اگر چه چنين مسئله اي به تاريخ . ثير آن بر اين تنگه ها از حساسيت بيشتري برخوردار استتا

گذشته حقوق درياها باز مي گردد ولي قرن حاضر شاهد بيشترين اختلاف نظرها در اين زمينه بوده 
است، به گونه اي كه رويه دولت ها  تا يكي دو دهه  اخير پراكندگي زيادي را در زمينه عرض مجاز 

 مايل دريايي براي 200 تا 3 هاي بين به طور معمول عرض. براي درياي سرزميني نشان داده است
پهناي درياي سرزميني از سوي دولت هاي ساحلي ادعا شده اند، در حالي كه قدرت هاي دريايي 

 مايل دريايي بوده اند،  دولت هاي ساحلي فاقد 3حامي حداقل پهنا براي درياي سرزميني يعني 
ادي، سياسي و امنيتي خواستار درياي ناوگان دريايي پيشرفته و گسترده، به دلايل گوناگون اقتص

 مايل دريايي تا قبل از كنفرانس اول سازمان ملل متحد 3اگر چه عرض . سرزميني وسيع تري بوده اند
راجع به حقوق درياها حمايت بيشتري را در رويه دولت ها كسب كرده بود، ولي هيچ گاه به صورت 
                                                 

  .  حقوق درياها1982كنوانسيون ) تنگه هاي مورد استفاده كشتيراني بين المللي (3بنگريد به بخش . 90
٩١. Innocent Passage. 
٩٢. Transit Passage. 
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 ميلادي در زمينه تدوين حقوق 1930نيز كنفرانس در همين راستا . قاعده عرفي بين المللي در نيامد
بين الملل كه در لاهه برگزار شد، نشان داد هيچ گونه اتفاق نظري در ميان دولت هاي ساحلي در 

به هر حال تعيين چنين محدوده اي به . زمينه محدوده مجاز براي درياي سرزميني وجود نداشته است
ه بر تنگه هاي بين المللي داشته است، از اهميت برخوردار دلايل گوناگون از جمله به جهت تاثيري ك

ميزان عرض درياي سرزميني مطرح شده از سوي دولت هاي تنگه اي، عامل تعيين كننده در نوع . بود
اگر چه عبور از اين تنگه ها مورد حمايت قرار گرفته بود ولي گسترش . كشتيراني از اين تنگه ها بود
 ها بر ميزان صلاحيت دولت هاي تنگه اي در كنترل كشتيراني كشتي هاي درياهاي سرزميني در تنگه

  .خارجي افزوده بود
 ميلادي به دنبال برخورد ناوهاي انگليسي در حال عبور از گذرگاه شمالي تنگه كورفو با 1946در سال 

ا مين، دولت انگليس موضوع را به شوراي امنيت سازمان ملل متحد ارجاع كرد و دولت آلباني ر
دولت آلباني نيز ضمن رد اين مسئوليت، جمع آوري مين هاي موجود در . مسئول اين واقعه دانست

در هر حال شوراي امنيت به . تنگه كورفو توسط مين روب هاي انگليس را ناقض حاكميت خود دانست
به . دطرفين توصيه كرد كه موضوع را از طريق ارجاع به ديوان بين المللي دادگستري حل و فصل كنن

اين ترتيب قضيه تنگه كورفوبه ديوان ارجاع شد تا به سئوال هاي مطرح شده در درخواست انگلستان 
يكي از مسائل مورد بحث آن بود كه آيا كشتي هاي جنگي انگلستان داراي اين . و آلباني پاسخ دهد

 در پاسخ به سئوال ديوان. حق بوده اند كه بدون اجازه قبلي دولت آلباني از تنگه كورفور عبور كنند
به عقيده ديوان، مطابق با قاعده به رسميت شناخته شده در عرف بين ": مزبور اظهار عقيده كرد كه

المللي كشتي هاي جنگي، دولت ها داراي اين حق مي باشند كه در زمان صلح بدون نياز به كسب 
 بين المللي ميان دو ياجازه قبلي از دولت هاي ساحلي مجاور تنگه هاي مورد استفاده كشتيران

  93."اي آزاد، از اين گونه تنگه ها عبور كنند مشروط بر آن كه عبورشان بي ضرر باشدقسمت از دري
در تفسير راي ديوان . راي ديوان پايه حقوق عرفي كشتيراني از تنگه هاي بين المللي را تشكيل داد

اي جنگي از تنگه هاي بين اين نظر بيان شده است كه به جهت آن كه حق عبور بي ضرر كشتي ه
المللي در زمان صلح به رسميت شناخته شده است، به طريق اولي كشتي هاي بازرگاني نيز از حق 

اگر چه حق عبور بي ضرر كشتي هاي جنگي از تنگه . عبور بي ضرر از اين تنگه ها برخوردار مي باشند
 دولت هاي تنگه اي به رسميت هاي بين المللي در زمان صلح و بدون الزام كسب اجازه قبلي از

  .شناخته شد ولي ديوان از تعميم چنين نظري به درياهاي سرزميني به طور كلي برخورداري كرد

                                                 
٩٣. The Corfu Channel Case (UK. v. Albania). The International Court of Justice Reports (ICJ. 
Reports), ١٩٤٩, p.٢٨. 
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در تعيين نوع يك تنگه به عنوان تنگه بين المللي، ديوان بين المللي دادگستري دو معيار جغرافيايي 
 تنگه كورفو كافي است  كه يك تنگه دو بر اساس نظر ديوان در قضيه. و كاربردي را مبنا قرار داد

قسمت از درياي آزاد را به هم پيوند دهد و نيز براي كشتيراني بين المللي مناسب باشد تا در زمره 
    94.تنگه هاي بين المللي قرار گيرد

اگر چه موفقيتي در تعيين ) ژنو1958(در كنفرانس اول سازمان ملل متحد را جع به حقوق درياها 
درياي سرزميني به دست نيامد، مقرراتي در زمينه عبور از تنگه هاي بين المللي به ويژه با عرض مجاز 

 ژنو راجع 1958الهام گرفتن از نظر ديوان بين المللي دادگستري در قضيه تنگه كورفو، در كنوانسيون 
ل اگر چه به هر حا. درج شد) 1958يا به طور خلاصه كنواسيون  (95به درياي سرزميني و منطقه نظارت

 به تنگه هاي پيوند دهنده دو قسمت از درياي آزاد اشاره كرد، "تنگه بين المللي"ديوان در تعريف 
كنوانسيون مزبور تنگه هايي كه درياي آزاد را به درياي سرزميني يك دولت ساحلي متصل مي كنند 

عبور بي ضرر "وانسون  اين كن16)4(بر اساس ماده . را نيز در زمره تنگه هاي بين المللي قرار داد
كشتي هاي خارجي از تنگه هاي مورد استفاده كشتيراني بين المللي ميان يك قسمت از درياي آزاد و 

به اين . "قسمت ديگري از درياي آزاد يا درياي سرزميني يك دولت ساحلي، غير قابل تعليق مي باشد
، قاعده مزبور تنها قاعده موجود ترتيب تا زمان كنفرانس سوم سازمان ملل متحد راجع حقوق درياها

  .حاكم بر كشتيراني از تنگه هاي بين المللي بود
به دنبال عدم موفقيت كنفرانس هاي اول و دوم سازمان ملل متحد راجع به حقوق درياها 

در زمينه تعيين عرض درياي سرزميني، تمايل دولت هاي ساحلي به گسترش درياي ) ژنو1960و1958(
به ويژه كشورهاي آمريكاي (برخي كشورها .  مايل درياي فزوني يافت12ژه به سرزميني خود به وي

 به 96"درياي مورثي" مايل دريايي را با عنوان 200گستره هاي ) لاتين و برخي كشورهاي آفريقايي
اساس گسترش صلاحيت دولت هاي ساحلي در زمينه . عنوان درياي سرزميني خود در نظر گرفتند

ايل دريايي به طور معمول در ارتباط با منابع ماهيگيري و نيز منابع معدني  م12عرض هاي بيش از 
به هر حال با پذيرش مفهوم منطقه انحصاري . بستر درياها و در يك كلام به دلايل اقتصادي بوده است

 و تغييرات صورت گرفته در قواعد موجود حاكم بر فلات قاره در كنفرانس 98 مايلي200 97اقتصادي
                                                 

در تعريف يك تنگه به عنوان تنگه بين المللي، ديوان بين المللي دادگستري حجم رفت و آمد كشتي ها و نيز . 94
همان منبع درج شده در . (اهميت تنگه براي كشتيراني بين المللي را به عنوان عامل تعيين كننده در نظر نگرفت

  ).4شماره
٩٥. The ١٩٥٨ Geneva Convention on the Territorial sea and Contiguous Zone. 
٩٦. Patrimonial Sea. 
٩٧. Exclusive Economic Zone 

  . حقوق درياها1982 كنوانسيون 57ماده . 98
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 مايل دريايي براي 200 ملل متحد راجع به حقوق درياها، روشن شد كه ديگر ادعاي سوم سازمان
  .محدوده درياي سرزميني مورد پذيرش جامعه بين المللي نبود

 مي رسيد كه در كنفرانس مزبور مبناي قابل بررسي براي عرض درياي سرزميني باشد رآنچه به نظ
 به خوبي از حمايت گسترده از اين محدوده توسط قدرت هاي دريايي.  مايل دريايي بود12محدوده 

كشورهاي ساحلي در مناطق گوناگون جهان آگاه بودند و اين امكان را در نظر داشتند كه دير يا زود 
 يعني در 1973در سال . ان محدوده از ارزش قاعده  عرفي در حقوق بين الملل برخوردار خواهد شد

 دولت آسيايي، آفريقايي، آمريكايي 52جع به حقوق درياها، آغاز كنفرانس سوم سازمان ملل متحد را
 به اين ترتيب قدرت 99. مايل دريايي را براي درياي سرزميني خود پذيرفته بودند12و اروپايي عرض 

هاي دريايي در صدد برآمدند تا تضمين كشتيراني آزاد را در تنگه هاي بين المللي نظير آنچه كه در 
به حفظ ) متشكل از كشورهاي ساحلي در حال توسعه (77گروه .  را داشتنددرياهاي آزاد وجود دارد

در هر حال نياز به يك راه حل . نظام موجود در تنگه هاي بين المللي يعني عبور بي ضرر پايبند بودند
 مايل دريايي به عنوان حداكثر 12قدرت هاي دريايي موافقت خود را با عرض . سازشي احساس شد

درياي سرزميني مشروط به پذيرش نظام عبور جديدي كه آزادي بيشتري را براي عرض مجاز براي 
اين . عبور كشتي ها در تنگه هاي بين المللي در مقايسه با عبور بي ضرر تضمين كند، اعلام كردند

 نام "عبور ترانزيت" حقوق درياها از آن به عنوان 1982همان نظام عبوري است كه در كنوانسيون 
 12استدلال قدرت هاي دريايي در گنجاندن چنين نظامي آن بود كه استقرار عرض . تبرده شده اس

مايل دريايي منجر به پوشيده شدن بيش از يكصد تنگه در دنيا به وسيله درياهاي سرزميني دولت 
 و به اين ترتيب تابع مقررات عبور بي ضرر مي شوند كه عبور را تحت كنترل و 100هاي ساحلي شده
در نهايت با توجه به پذرفته شدن مفهوم منطقه انحصاري .  هاي ساحلي قرار مي دهدصلاحيت دولت

 مايل دريايي براي عرض 12  مايل درياي، به جهت آن كه توافقي در زمينه درج200اقتصادي با عرض

                                                 
 مايل درياي براي عرض درياي سرزميني ادامه داشته 12 ميلادي به بعد نيز روند افزايشي حمايت از 1973از سال . 99

چنين حمايت .  دولت ساحلي اين عرض را پذيرفته و به كار برده اند121 ميلادي 1995 ژوئن 16ي كه تا است، به طور
گسترده اي اين استدلال را مطرح كرده است كه چنين عرضي براي درياي سرزميني از ارزش قاعده حقوقي عرفي در 

 : بنگريد بهبراي تحليل جامع تر در اين زمينه. حقوق بين المللي برخوردار مي باشد
Talaie,  Farhad, ‘ Final Chapter in a Conflict over the Breadth of the Territorial Sea : Recognition 
of the Twelve Nautical Mile Limit as Declaratory of Customary International Law “, Indian 
Journal of International  Law, Vol. ٣٦, No. ٣, July – September ١٩٩٦, pp. ٦٦-٣٣. 

 (Dover Strait) ميان ايران و عمان، تنگه داور (Hormuz  Strait)تنگه هرمز : از جمله اين تنگه ها عبارتند از. 100
 Gibraltar) ميان مالزي و اندونزي و تنگه جبل الطارق  (Malacca Strait)ميان انگلستان و فرانسه، تنگه مالاكا

Strait)نيا و مراكش ميان اسپا.  



                                                                                                                                         دكتر طلايي حقوق درياها        
-----------                                                                                                                                        ---------   

 ٤٣

صورت گيرد، با ) 1982يا بطور خلاصه كنوانسون ( حقوق درياها 1982درياي سرزميني در كنوانسيون 
ت در برخي تنگه هاي بين المللي موافقت  شد و در نتيجه كنفرانس به بور جديد ترانزير نظام عاستقرا

به عنوان (به اين ترتيب كنوانسيون مزبور متضمن هر دو اصل مذكور . راه حل سازشي دست يافت
   101.مي باشد) اصول وابسته به يكديگر

 حقوق درياها، منجر به 1982نوانسيون ل دريايي براي پهناي درياي سرزميني در ك ماي12عرض درج 
گسترش دامنه حمايت از اين محدوده شد، به گونه اي كه بسياري از دولت هاي ساحلي و نيز قدرت 

مواضع )  مايل دريايي براي درياي سرزميني بوده اند3كه به طور سنتي حامي عرض (هاي دريايي 
براي نمونه مي توان از ژاپن .  كردند مايل دريايي سرزميني خود12خود را تغيير داده و عرض 

 نام برد كه 105)1990( و استراليا 104)1988(، ايالات متحده امريكا 103)1987( ، انگلستان 102)1977(
 . مايل دريايي تغيير دادند12 مايل دريايي به 3عرض درياي سرزميني خود را از 

                                                 
  . حقوق درياها1982 كنوانسيون 38  ماده3 و 1بنگريد به بندهاي . 101

١٠٢. See the Japanese law, Law No. ٣٠ on the Territorial Sea, ٢ May ١٩٧٧, United Nations 
Legislative Series No .١٩ ,pp.٦٢-٥٩. 
١٠٣. The Territorial Sea Act ١٩٨٧, Chapter (١) ١-٤٩ , The Law of the Sea: Current Developments 
in  State Practice- No-(١٩٨٩) ١١, Office for Ocean Affairs and the Law of the Sea, United 
Nations, New York, p.٤٨. 
١٠٤. Presidential Proclamation on the Territorial Sea of the United States of ٢٧ December ١٩٨٨, 
Ibid, p,٨٣. 
١٠٥. See Burmester, Henry , ‘Australian Policy and the Law of the Sea’ Proceedings of the 
Conference on Continuing Legal Education, Faculty of Law, The University of Sydney, ١٩٩١, 
p.٢. 
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  ن المللي و يني در تنگه هاي بياي سرزميعرض در
  ): قسمت دوم(ي انري آن بر كشتريتاث

  نيياي سرزميت كشورها در دريحق حاكم
   

  ي يدكتر فرهاد طلا
  رازعضو هياتً علمي دانشكده حقوق دانشگاه شي

  
ام يت آن پي به شمار مي رود كه با توجه به اهمهاايني از مباحث اصلي حقوق دريي سرزمايعرض در 

خي نظام هاي عبور براي تنگه ي هاي تارنهيدر شماره قبل زم. قدام كرده استا نسبت به درج آن ايدر
ر ين شماره مباحثي نظيسنده در اينو. دين المللي را مطالعه كردين تنگه بيين المللي و نحوه تعيهاي ب

ت را يسه عبور بي ضرر و عبور ترانزياها و  مقاي حقوق در1982ون يكنوانسعرض درياي سرزميني در
  .مورد بررسي قرار مي دهد

  
  )نيياي سرزميعرض در( اها ي حقوق در1982ون ي كنوانس3ابي ماده يارز

 ـ ما 12اهـا عـرض     ي حقـوق در   1982ون  ي كنوانس 3 ماده    ـل در ي ي را بـه عنـوان حـداكثر عـرض          ياي
 ـاها بـراي در   ين الملل در  يرش در حقوق ب   يقابل پذ   ـا. ت مـي شناسـد    يني بـه رسـم    ياي سـرزم  ي ن ي
ني خــود را تــا ي ســرزمي دريــاهــر دولــت ســاحلي حــق دارد عــرض"ان مــي دارد كــه يــمــاده ب

 ـل در ي ما 12محدوده اي كه از       ـي ب ياي  ـ. ن كنـد  يـي شتر نخواهـد بـود، تع     ي ن عرضـي از خطـوط      يچن
 ـري مي شود كه بر طبق ا      يي اندازه گ  يمبدا  ـمحتـواي ا  . ن شـده انـد    عيـي ون ت ين كنوانـس  ي ن مـاده   ي

 ـ                  ـ ما 12ش از   يبانگر آن است كـه در حـالي كـه اعتبـار محـدوده هـاي ب  ـل در ي  ـي بـراي در   ياي  ايي
 12تي بـراي دولـت هـاي سـاحلي در اتخـاذ عـرض كـوچكتر از                  يني ردمـي شـود، محـدود      يسرزم

 ـي كـه در رو    ياز آنجـا  . ي وجود ندارد  يايل در يما  ـ ما 3ه دولـت هـاي سـاحلي عـرض كمتـر از             ي ل ي
ني مـشاهده نـشده اسـت بـه نظـر مـي رسـد دولـت هـاي سـاحلي از                      ياي سرزم يي براي در  يايدر
اي يــي را بــراي دريايــل دريــ ما12 تــا 3ان يــرض هــاي من امكــان برخــوردار هــستند كــه عــيــا

در هـر حـال بـه جـز در مـواردي خـاص كـه منـافع دولـت هـاي                      . رند  يني خود در نظر بگ    يسرزم
ساحلي اقتضا كند، به نظر نمـي رسـد كـه دولـت هـاي سـاحلي از داشـتن حـداكثر عـرض مجـاز            

 ـل دري ما12عني يني خود، ياي سرزم يبراي در   ـ ا.ي، چـشم پوشـي كننـد   ياي  ـن بـه آن دل ي ل اسـت  ي
ت خـود بـه درياهـاي آزاد        يكه اكثر دولت هاي ساحلي به طـور سـنتي خواسـتار گـسترش صـلاح               
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 ٤٥

 ـرا دولـت هـاي سـاحلي از حـق حاكم          يبوده اند ز    ـت در در  ي  و  106برخوردارنـد  ني خـود  ياي سـرزم  ي
بـر  . تي حق عبور بي ضـرر كـشتي هـاي خـارجي مـي باشـد                 ين حاكم يت وارد بر چن   يتنها محدود 

 ـ   ـ     1982ون  ي كنوانـس  2)2(اده  اساس م ي بـالاي   يتي بـر فـضاي هـوا      ين حـاكم  ي حقـوق درياهـا، چن
  . ابد يني گسترش مي ياي سرزمير بستر دريز بستر و زيني و نياي سرزميدر

 ـك دولت سـاحلي ممكـن اسـت مجموعـه اي از عـرض هـاي م                يبنابر آنچه گفته شد       12 تـا    3ان  ي
 ـط جغراف يجـه بـه شـرا     ني خـود بـا تو     ياي سرزم يي را براي در   يايل در يما اسـي و  يي و مـصالح س    ياي
 ـ به هـر حـال در رو       107.تي انتخاب كند  يامن  ـه موجـود بـه طـور معمـول ا         ي بـي از   ين مجموعـه ترك   ي

 ـ ما 12 و   3عرض هـاي      ـل در ي  ـبـي از عـرض هـاي گونـاگون بـراي در           ي ترك يـي چن. ي اسـت  ياي اي ي
 ـه موجـود دولـت هـا چنـدان متـداول ن           يني در رو  يسرزم عـدودي از   بـه هـر حـال نمونـه م        . ستي

 ـنـه در  يبـي در زم   يدولت هاي ساحلي با ادعاي ترك      ني وجـود دارنـد كـه در ادامـه بـه            ياي سـرزم  ي
 ـبه طور معمول ا   . آنها اشاره خواهد شد    ن دولـت هـا در زمـره دولـت هـاي سـاحلي هـستند كـه                  ي

ز قــرار دارنــد كــه يــ نييا تنگــه هـا يــني، در مجــاورت تنگــه ياي سـرزم يــعـلاوه بــر داشــتن در 
 ـنـه اعتبـار ا    يدر زم . المللي در آنها در حال اجرا اسـت       ن  يراني ب يكشت بـي  ين گونـه ادعاهـاي ترك     ي

 حقــوق 1982ون ي كنوانــس14سه اي رابــا مــاده يــني مــي تــوان مقايبــراي عــرض دريــاي ســرزم
بـه طـور عمـده دو       . بـه كـار بـرد     ) ن خطـوط مبـدا    يـي بي براي تع  يبا عنوان روش هاي ترك    (اها  يدر

                                                 
و ماده ) براي اختصار 1985ون كنوانسي( ژنو راجع به درياي سرزميني و منطقه نظارت 1985 كنوانسيون 1)1(ماده . 106

  . حقوق درياها1982 كنوانسيون 2)1(
 مايل 12جع به مرز دولتي، عرض  خود را1982 نوامبر 24 قانون 5در ماده ) سابق(ر شوروي گرچه اتحاد جماهي. 107

ممكن است اين كشور مي دارد كه در مواردي ان دريايي را براي درياي سرزميني خود پذيرفته است، در همين ماده بي
ين الملل عرض ت شناخته شده حقوق بمومي به رسميا برطبق اصول به طور عبر طبق معاهدات بين المللي خود و ي

  .ني خود به كار بردمتفاوتي را براي درياي سرزمي
The Law of the Union of Soviet Socialist Repiblics of the State Frontier of the USSR-٢٤ 
November ١٩٨٢, Articie٥, The Law of The Sea: Current Developments in State Practice, Office 
of the Special Representative of the Secretary-General for the Law of the Sea, United Nations, 
New York, ١٩٨٧, P.٩٧. 

د حدود كه مربوط به تحدي)  ميلادي1984بر  اكت18(ن تي معاهده صلح و دوستي ميان شيلي و آرژان8 در ماده در ضمن
ي را براي  مايل درياي3و كشور مي باشد، آمده است كه طرفين در روابط ميان خود عرض ن داطق دريايي ميان ايمن
اين به آن معنا است كه دليل اين كه شيلي و آرژانتين عرض . ر منطقه مزبور به كار مي برندني خود دهاي سرزمي آب
ه دريايي مزبور در رابطه با ديگر ني خود انتخاب كرده اند، در منطق مايل دريايي را به طور كلي براي درياهاي سرزمي12

  .ي به كار خواهد رفت مايل درياي12كشورها حداكثر عرض 
The Treaty of Peace and Friendship Between Argentina and Chile (١٠ October ١٩٨٤), Article ٨, 
Ibid., p.١٧٣. 
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 ٤٦

 ـ  خـط جــزر  (خــط مبـدا عــادي   .ني وجـود دارد يي سـرزم ايــم خطــوط مبـدا در يروش بـراي ترس
 ـ بـر طبـق ا     109.مي و خط مبدا مستق    108)آب ون در خطـوط سـاحلي عـادي، خـط مبـدا            ين كنوانـس  ي
  اگـر سـواحل دندانـه        110.باشـد  ني عبارت از خـط جـزر آب در امتـداد سـاحل مـي              ياي سرزم يدر

 ـ            يري در حاش  يا جزا يدار باشد    ي توانـد نقـاطي     ه نواحي سـاحلي موجـود باشـند، دولـت سـاحلي م
 ـرا بر روي سـاحل و جزا        ـ        ي ونـد  يم آنهـا را بـه هـم پ        يم خطـوط مـستق    ير انتخـاب كنـد و بـا ترس

 ـ. م خوانـده مـي شـوند   ين خطوط مبدا، خطوط مبدا مـستق    ي ا 111.دهد م ايـن خطـوط مبـدا    يدر ترس
 ـد رعا يط خاصي با  يشرا  ـبـراي نمونـه ا    . ت شـود تـا از اعتبـار لازم برخـوردار باشـند            ي ن خطـوط   ي

 ـ .م شـوند و از آن منحـرف نگردنـد         يد در جهت كلي ساحل ترس     يمبدا با   ـن آنهـا را با    ي همچن د بـه   ي
 ـم كرد كه بتوان آب هاي واقـع در پـشت ا           يگونه اي ترس   ن خطـوط را در زمـره آب هـاي داخلـي            ي

  .دولت ساحلي در نظر گرفت 
 ـاها به دولت سـاحلي ا     ي حقوق در  1982ون  ي كنوانس 14ماده    ـن اخت ي جـه  ار را مـي دهـد كـه بـا تو          ي

م يبـي از خطـوط مبـدا عـادي و مـستق           يي موجود در نواحي سـاحلي خـود ترك        يايط جغراف يبه شرا 
بـه عنـوان نمونـه نظـام خطـوط          . ني خـود بـه كـار بـرد        ياي سرزم يرا براي استقرار خطوط مبدا در     

 بـه   112.م اسـت  يقـي از خطـوط مبـدا عـادي و مـستق           يج فارس و تنگه هرمـز تلف      يران در خل  يمبدا ا 
 ـولـت سـاحلي از اخت     هر حـال اگـر چـه د         ـ  ي  ـم خطـوط مبـدا در     يار در ترس ني خـود   ياي سـرزم  ي

 ـبرخوردار است اما چنين نظامي با      اهـا باشـد تـا مـورد        يد مطـابق بـا قواعـد موضـوعه حقـوق در           ي
 ـن المللي قرار گ يي ب يشناسا  ـدر هـر صـورت اخت  . ردي ري نظـام  يار مزبـور نـشان از امكـان بكـارگ    ي

 ـونه كـه    ن همانگ يبنابرا. بي خطوط مبدا است     يترك ك دولـت سـاحلي مـي توانـد مجموعـه اي از             ي
 ـ     يخطوط مبدا عادي و مستق   ـن دولتـي ن يم را براي نواحي سـاحلي خـود بـه كـار بـرد، چن ز قـادر  ي

 ـ ما 12 تـا    3مي باشد كه مجموعه اي از عـرض هـاي             ـل در ي  ـي را بـراي در    ياي ني خـود   ياي سـرزم  ي
  . رديدر نظر بگ

  
  

                                                 
١٠٨. Normal Baseline (Low-Water Mark). 
١٠٩. Straight Baseline. 

  .1982ون  كنوانسي5 و ماده 1958 كنوانسيون 3ماده . 110
  .1982ون  كنوانسي7 و ماده 1958 كنوانسيون 4ماده . 111
ود آب هاي ساحلي و ن حد هيئت وزيران راجع به اصلاح قانون تعيي30/4/1352توجه شود به متن تصويب نامه . 112

  .رانمنطقه نظارت اي
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 ٤٧

  ت  يسه عبور بي ضرر و عبور ترانزيمقا
ك يــني و منطقــه نظــارت عبــور ياي ســرزميــ در مــورد در1958ون ي كنوانــس14) 4(ق مــاده طبــ

 ـكشتي خارجي كه به عنوان عبور بي ضـرر از در            ـني قلمـداد مـي شـود نبا       ياي سـرزم  ي مخـل  "د  ي
فـي را   يون مزبـور تعر   ي اگـر چـه كنوانـس      ".ت دولـت سـاحلي باشـد      يامن، و يا    نظم عمومي  آرامش،

 ـ مي دهد، ولي روشن نمي كنـد كـه چـه فعا            از مفهوم عبور بي ضرر ارائه      ي هنگـام عبـور     يت هـا  لي
ت دولـت سـاحلي در نظـر گرفتـه مـي شـوند تـا عبـور                  يا امن و ي بر هم زننده آرامش، نظم عمومي       

  .را از حالت بي ضرر خارج سازد 
 ـا.  حقوق درياهـا برطـرف مـي شـود         1982ون  يصه در كنوانس  ين نق يا ون ضـمن ارائـه     ين كنوانـس  ي

 ـ بنـد فهرسـتي از فعال      12راي عبور بي ضرر، در      ف مشابه ب  يتعر ي را كـه اقـدام بـه آنهـا در           يت هـا  ي
 ـني خص ياي سـرزم  يردضمن عبور از     در بـر مـي     . صه بـي ضـرر بـودن را از آن خـارج مـي سـازد               ي

 ـي از ا  ي نمونه ها  113.رديگ  ـتهد: ن اقـدامات عبارتنـد از       ي  ـد  ي  ـا اسـتفاده از زور بـر ضـد حاكم         ي ت ،  ي
ن هـاي نظـامي، جمـع آوري        ياسي دولـت سـاحلي، انجـام تمـر        يقلال س ا است و ي ني  يت سرزم يتمام

 ـ ن گمركـي ، مـالي، بهداشـتي         يت دولت ساحلي، اقدامات بـر خـلاف قـوان         ياطلاعات بر ضد امن    ا و ي
 ـقـات در  قي انجـام تح   ،رييگيمهاجرتي دولت ساحلي ، اقدام به مـاه        جـاد اخـتلال در نظـام       يي، ا ياي
 ـ و بـه طـور كلـي انجـام هـر فعال            ،ي جـدي و عمـده     يايهاي ارتباطي دولت ساحلي، آلودگي در      ت ي

 ـدرج ا . گري كه لازمه عبور كـشتي نباشـد       يد  ـن گونـه فعال   ي  ـت هـا دونظر   ي نـه دامنـه    يه را در زم   ي
برخــي . ني مطــرح ســاخته اســتياي ســرزميــت دولــت ســاحلي در كنتــرل عبــور از در يصــلاح

 ـن فعال يند فهرست مزبور جـامع و كامـل مـي باشـد و تـدو              راعتقاد دا   ـ ي  را گـامي در    مزبـور اي  ت ه
 ـجهت محـدود كـردن دامنـه كنتـرل دولـت سـاحلي بـر عبـور كـشتي هـاي خـارجي از در                         اي ي

 ـن اعتقـاد ن   يدر مقابل ا   .ني مي دانند  يسرزم  ـص فعال يز وجـود دارد كـه تـشخ       ي ت هـاي مزبـور بـا       ي
ن دولت حق دارد نسبت بـه انجـام هـر گونـه اقـدامي از سـوي كـشتي                    ي بنابرا .دولت ساحلي است  

 ـ هاي خا   ـام عبـور از در    رجي هنگ ن يـي ي و تع  يني خـود اظهـار نظـر كنـد و نظـر نهـا             ياي سـرزم  ي
 ـانجـام هـر گونـه فعال      "كـه بيـان     در ضمن اظهار مي شـود       . كننده، نظر دولت ساحلي مي باشد      ت ي

 ـت دولـت سـاحلي را در ارتبـاط بـا عبـور از در     حي دامنـه صـلا   "گري كه لازمه عبور نباشـد     يد اي ي
 ـنـي را بـر ا     يرا دولت سـاحلي مـي توانـد اقـدام مع          يني گسترش مي دهد، ز    يسرزم ن اسـاس كـه     ي

 ـلازمه عبور نمي باشد بـه عنـوان عـاملي كـه خص              ـصه بـي ضـرر بـودن را از عبـور            ي ك كـشتي   ي
  .د در نظر گرفته و اقدام لازم را اتخاذ كنديخارجي مي زدا

                                                 
  .1982ون  كنوانسي19)2(ماده . 113
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 ٤٨

ــر طبــق  يت هــاي قانونگــذار ي دولــت ســاحلي در زمياگــر چــه صــلاح ــي ضــرر ب نــه عبــور ب
 ـ راجـع بـه در     1958ون  ينسكنوا بـه حمـل و     ) 17 و   14)5(مـواد   (ني و منطقـه نظـارت       ياي سـرزم  ي

 ـي، در ياينقل در   ـ           يگيانوردي و مـاه   ي ي بـر   يت هـا  ين صـلاح  يري محـدود مـي شـد، امـا دامنـه چن
ت هـاي   يبـراي نمونـه دولـت سـاحلي صـلاح         .ش يافـت    ياها افزا ي حقوق در  1982ون  يطبق كنوانس 

ي، يايــست دريــط زيراني ، حفــظ محــيمنــي كــشتي چــون اعي را در مــواردييقانونگــذاري وســ
 ـري غ يگيري از مـاه   يحفاظت از منـابع جانـدار و جلـوگ          ـر مجـاز در در    ي ني خـود دارا    ياي سـرزم  ي

   114.مي باشد
 ـ                ي هـا ماين عبـوري را دارنـد و هواپ       يبر اساس نظام عبور بي ضرر تنها كـشتي هـا حـق اجـراي چن

 ـ ز 115. را ندارنـد   نييخارجي حق عبور بـي ضـرر از فـراز دريـاي سـرزم               ـر در ي  ـ هـا ن   يياي ز بـراي   ي
 ـني با ياي سرزم ياجراي عبور بي ضرر از در      د بـر روي سـطح آب آمـده و در ضـمن اجـراي عبـور                 ي

تي يدر ضـمن بـه عنـوان بخـشي از حقـوق حمـا              .بي ضرر پرچم خود را بـر افراشـته  نگـه دارنـد             
 در برخـي نقـاط      ن دولت مجاز است كـه عبـور بـي ضـرر را بـراي مـدت مـوقتي                  يدولت ساحلي ، ا   

 ـني خود بـه حالـت تعل      ياي سرزم يدر در   ـ         ي قـي بـراي    ين تعل يق درآورد، البتـه در صـورتي كـه چن
  116.ت دولت ساحلي ضروري باشديت از امنيحما

 ـن سـئوال مطـرح مـي باشـد كـه آ           ينه كشتي هاي جنگي و دولتي ا      ين در زم  يهمچن  ـا اصـولا ا   ي ن ي
دولـت هـا پاسـخ       . برخـوردار مـي باشـند      نيياي سـرزم  يگونه كشتي ها از حق عبور بي ضرر از در         

هاي گوناگوني را براي سـئوال مزبـور ارائـه كـرده انـد و در حـال حاضـر تعـداد قابـل تـوجهي از                           
 ـن گونه كـشتي هـا را تـابع اطـلاع قبلـي بـه آنهـا و                   يدولت هاي ساحلي عبور بي ضرر ا       ا كـسب   ي

                                                 
  .1982ن  كنوانسيو21ماده . 114
ن يباگو راجع به هواپيمايي كشوري ك شي1944ون به هر حال هواپيماهاي كشوري بر اساس كنوانسي. 115

مه بين المللي خدمات ترانزيت اموافقتنو  (Chicago Convention on International Civil Aviation)المللي
ين دولت هاي ت براي پرواز برفراز سرزم ازحقوق ترانزي (International Air Services Transit Agreement)يهواي

  .برخوردار مي باشند) نياز جمله درياي سرزمي(ديگر 
رايط ويژه اي براي معتبر بودن بر طبق اين مواد ش. 1982يون  كنوانس25)3( و ماده 1958ون وانسي كن16)3(ماده . 116

به عبارت ديگر علاوه بر آنكه چنين تعليقي بايد براي حفظ . ني وجود دارندتعليق حق عبور بي ضرر از درياي سرزمي
تعليق در ) الف: ( مانورهاي نظامي ضروري باشد، شرايط ذيل نيز بايد رعايت شوندز انجامامنيت دولت ساحلي و ني

عيض د تبدر اجراي چنين تعليقي نباي) ج(. ق براي مدت موقتي باشدتعلي) ب(. ني باشدي سرزميمناطق ويژه اي از دريا
د به اطلاع جامعه جهاني رسانده چنين تعليقي قبل از به اجرا درآمدن باي) د( و.ردميان كشتي هاي خارجي صورت گي

  .شود
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 ـاجازه قبلـي از ا      ـ بـه هـر حـال بـر طبـق نظـر د             117.ن دولـت هـا مـي داننـد        ي  ـ وي ن المللـي   يان ب
كــشتي هــاي جنگــي و بــه تبــع آن كــشتي هــاي  ) 1949(ه تنگــه كورفــو يدادگــستري در قــض

بازرگاني مي توانند در زمـان صـلح بـدون كـسب اجـازه قبلـي از دولـت هـاي تنگـه اي از تنگـه                           
ن دولت ها عبـور كننـد بـه گونـه اي كـه عبـور آنهـا بـراي دولـت هـاي                        ين المللي مجاور ا   يهاي ب 

  118.ق نمي باشدين عبور بي ضرري قابل تعليچن .رر باشدتنگه اي بي ض
 ـ     ينظام عبور ترانز    حقـوق   1982ون  ي كنوانـس  38)2(ن المللـي بـر اسـاس مـاده          يت از تنگه هـاي ب

 ـعبـور ترانز  " :ف مـي شـود    ين تعر ياها چن يدر راني و پـرواز از     يت بـه معنـاي اجـراي آزادي كـشت         ي
 ـتنگه واقع شده در م      ـان  ي  ـك قـسمت از در    ي  ـاي آزاد   ي  منطقـه انحـصاري اقتـصادي و قـسمت          اي

 ـگـري از در يد  ـاي آزاد ي وسـته مـي   يع و پيا منطقـه انحـصاري اقتـصادي بـه منظـور عبـور سـر       ي
 ـز ب ين مزبور ن  ويكنوانس 38)1(ماده   ".باشد در تنگـه هـاي مزبـور همـه كـشتي           "ان مـي دارد كـه       ي

 ـبـه ا   "ت برخوردار هستند  ي از حق عبور ترانز    هاها و هواپما    ـن ترت ي سـت كـه در نظـام       ب روشـن ا   ي
 ـماهـا ن  يت علاوه بر كشتي هـا، هواپ      يعبور ترانز   ـ       ي ن نظـام عبـوري بـوده و        يز قـادر بـه اجـراي چن

ت يــنــه عبــور ترانزيدر زم. ن حــق پــرواز برفــراز تنگــه هــاي مــذكور را دارا مــي باشــنديبنــابرا
  . حقوق درياها تصريحي را دربر ندارد1982ون يي ها كنوانسيايردريز

يا عبور زير سطح آب، اين اسـتدلال مطـرح شـده اسـت كـه بـراي كنتـرل                    در مورد عبور سطحي     
عبور ترانزيت زيردريـايي هـا بـر طبـق مقـررات كنوانـسيون مزبـور، زيردريـايي هـا بايـد عبـور                        

ــدســطح ــه اجــرا بگذارن ــاده  اســتدلال دي. ي را ب ــر طبــق م  39)1) (ج(گــر نيــز آن اســت كــه ب
 عبـور سـريع و پيوسـته اشـاره مـي كنـد،              »روش عـادي  « حقوق درياها كـه بـه        1982كنوانسيون  

چنين روش عادي در زمينـه زيردريـايي هـا عبـور از زيـر سـطح آب مـي باشـد، زيـرا كـه ايـن                            
بـه هـر   . وسائل متحرك دريايي به طـور ويـژه بـراي عبـور از زيـر سـطح آب سـاخته مـي شـوند                 

يي كـه    حقـوق درياهـا در تنگـه هـا         1982 كنوانـسيون    36حال عبـور ترانزيـت، بـر طبـق مـاده            
 مـي باشـند و چنـين مـسيري          داراي درياي آزاد يـا منطقـه انحـصاري اقتـصادي در ميانـه خـود               

در ضـمن عبـور مزبـور در تنگـه هـاي            . راني آنها مناسب مي باشـد، بـه كـار نمـي رود            براي كشتي 
بين المللي كه نظام كشتيراني از آنها به طـور كلـي يـا بـه طـور جزئـي توسـط كنوانـسيون هـاي                          

                                                 
   :براي نمونه هايي از اين دولت ها بنگريد به. 117

Jin, Shao, “The Question of Innocent Passage of Warships After UNCLOS III, Marine Policy, 
Vol.13, January 1989, pp.56-67. 
118 ICJ Reports, 1949, P.28.  
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 و  120هـا، تنگـه بـسفر       نمونـه ايـن تنگـه      119.عتبر تنظيم شده اسـت، كـاربردي نـدارد        بين المللي م  
.  تنظـيم شـده اسـت      122 مـونترو  1936 مي باشند كـه عبـور از آنهـا توسـط كنوانـسيون               121داردانل

 حقوق درياها دو اسـتثناء ديگـر نيـز در زمينـه كـاربرد عبـور ترانزيـت                   1982البته در كنوانسيون    
د دارد كـه تععـين مينماينـد نحـوه اجـراي چنـين عبـوري چگونـه                  در تنگه هاي بين المللي وجـو      

يكي آن كه تنگـه در ميـان سـرزمين اصـلي يـك دولـت و جزيـره متعلـق بـه چنـين                         . بايد باشد 
دولتــي قــرار دارد و در قــسمت خــارجي ايــن جزيــره منطقــه دريــاي آزاد يــا منطقــه انحــصاري 

مزبـور از سـهولت مـشابهي برخـوردار         اقتصادي وجود دارد كه براي كـشتيراني بـا عبـور از تنگـه               
 واقـع در سـرزمين اصـلي ايتاليـا و جزيـره             124"تنگـه مـسينا   " نمونه ايـن تنگـه هـا         123.مي باشد 
  .  متعلق به اين كشور مي باشد125سيسيل

مورد ديگر تنگه اي است كـه يـك قـسمت از دريـاي آزاد يـا منطقـه انحـصاري اقتـصادي را بـه                          
 مـي باشـد     126نمونـه ايـن تنگـه، تنگـه تيـران         . مي دهد درياي سرزميني يك دولت ساحلي پيوند       

كه به ويـژه تـضمين عبـور از آن بـراي دسترسـي اسـرائيل بـه دريـاي آزاد بـراي اولـين بـار در                            
 بـر طبـق مـاده       127. ژنو راجع بـه دريـاي سـرزميني و منطقـه نظـارت درج شـد                1958كنوانسيون  

تعليـق در ايـن دو نـوع تنگـه      حقوق درياها نظام عبور بـي ضـرر غيـر قابـل            1982 كنوانسيون   45
  128.بين المللي قابل اجرا است

انزيـت  اگرچه به جهت وجود وظايف قابل توجه بـراي كـشتي هـا و هواپيماهـاي در حـال عبـور تر                     
ــسيون  ــوق دري1982در كنوان ــشتيراني از     حق ــور و ك ــا عب ــا ب ــه ه ــت از تنگ ــور ترانزي ــا، عب اه

                                                 
  .1982ون كنوانسي) ج(ماده . 119

120. Bosphorus. 
121. Dardanelles. 
122. The 1936 Montreux Convention.  

  .1982ون  كنوانسي38)1(ماده . 123
124. Strait of Messina.  
125. Sicily Island.  
126. Strait of Tiran. 

  . 1958ون كنوانسي) 4(رجوع شود به ماده . 127
  : ن المللي رجوع شود بهناء هاي وارد بر نظام عبور ترانزيت از تنگه هاي بيشتر استثبراي بررسي بي. 128

Talaie, Farhad, “Analysis of the Provisions of the LOSC on the Exceptions to the Right of the 
Transit Passage Through International Straits and Related Issues, Maritime Studies, The 
Australian Centre for Maritime Studies Inc., Canberra, No.100 May/June 1998, pp.15-22. 
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 ـ            رر نظـام عبـور ترانزيـت نـاظر بـر كنتـرل             درياهاي آزاد متفاوت است، در مقايسه با عبـور بـي ض
كمتري از جانب دولت هاي تنگه اي بـر كـشتي هـاي در حـال عبـور از تنگـه هـاي بـين المللـي                           

بـي  «باشـد، معيـار     » وسـته سـريع و پي   «عبـور بايـد     در ضمن اگرچه در عبـور ترانزيـت         . مي باشد 
يـا هواپيمـا عبـور      بـه هـر حـال اگـر عبـور يـك كـشتي               . به كار برده نمي شود    » ضرر بودن عبور  

 حقـوق درياهـا چنـين عبـوري تـابع           1982 كنوانـسيون    38)3(ترانزيت نباشـد، بـر طبـق مـاده          
در ايـن رابطـه تفـسيري كـه از مقـرره مزبـور       . مقررات ديگر موجود در اين كنوانسيون مـي باشـد      

ارائه مي شود آن است كه چنين عبوري تحـت قواعـد عبـور بـي ضـرر قـرار مـي گيـرد و دولـت                           
نكتـه مهـم آن اسـت كـه كـشتي هـا و هواپيماهـا                . ي مي تواند اقدام مقتضي را اتخاذ كنـد        تنگه ا 

در هنگام اجراي عبور ترانزيت بايـد از ارتكـاب هـر عملـي كـه منجـر بـه تهديـد يـا اسـتفاده از                           
زور بر ضد حاكميت، تماميت سـرزميني يـا اسـتقلال سياسـي دولـت هـاي تنگـه اي مـي شـود و                         

الملـل منـدرج در منـشور سـازمان ملـل متحـد مـي باشـد، خـودداري                   يا ناقض اصول حقوق بين      
  129.كنند

                                                 
  . 1982ون ي كنوانسي39 ماده )1(بند ) ب(قسمت . 129
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 قسمت( عرض درياي سرزميني در تنگه هاي بين المللي و تاثير آن بر كشتيراني
   براي دولت هاي ساحلي محدوديت هاي حقوق بين الملل درياها): سوم

  
  يدكتر فرهاد طلاي

  رازعضو هياتً علمي دانشكده حقوق دانشگاه شي
  
 جاددوديت هايي كه حقوق بين الملل درياها براي كشورهاي ساحلي در تنگه هاي بين المللي ايمح

مي كند و تشريح ويژگي هاي تنگه هرمز و همچنين ادعاي دولت هاي تنگه اي بر درياي سرزميني 
  .ل مي دهدمربوط به عرض درياي سرزميني را تشكين بخش مقاله عناوين آخري

  
   الملل درياها براي دولتهاي تنگه ايمحدوديت هاي حقوق بين

موجود براي دولت هاي تنگه اي در زمينه عبور ترانزيت مربوط به صلاحيت ت هاي كي از محدوديي
عبور بي ضرر دولت هاي ساحلي در حالي كه در نظام . ن دولت ها مي باشدهاي قانونگذاري اي
لت هاي تنگه اي و به تبع آن صلاحيت دودامنه قانونگذاري را دارند، ع قانونگذاري صلاحيت هاي وسي

هاي اجرايي اين دولت ها به مواردي چون ايمني كشتيراني، جلوگيري از آلودگي دريايي، منع 
 به هر حال دولت هاي تنگه 130.ري و امور گمركي، مالي، بهداشتي و مهاجرتي محدود مي شودماهيگي

را در تنگه راني رح هاي جداسازي كشتيدرياهاي سرزميني مي توانند خطوط دريايي و طاي همانند 
 رانيدر استقرار چنين خطوط دريايي و طرح هاي جداسازي كشتي. هاي مجاورشان به اجرا در آورند

ن المللي لازم است كه پيشنهادهاي خود را به سازمان بين المللي دريايي براي پذيرش و شناسايي بي
   131.ارائه كنند

  راني  ي ضرر، نظام عبور ترانزيت تضمين بيشتري را براي كشتيبا عبور بسه ن است كه در مقايروش
لمللي ارائه مي كند و پرواز هواپيماها را برفراز اين تنگه ها ن اكشتي هاي  خارجي از تنگه هاي بي

ي آزاد از رانعبور ترانزيت را مي توان نظام عبوري در ميان نظام هاي عبور كشتي. ميسر مي سازد
راني از تنگه  براي تضمين استمرار كشتيدنظام عبور جدين اي. ر بي ضرر دانستهاي آزاد و عبوادري

 وناز آنجا كه كنوانسي. ند، مستقر شداتي جهان مي باشيهاي بين المللي كه شاهراه هاي ارتباطي ح
يك سال پس از توديع شصمتمين سند تصويب اين ( ميلادي 1994 نوامبر 16 حقوق درياها در 1982

                                                 
    ).حقوق درياها (1982ون  كنوانسي42) 1(ماده .  130
  .1982سيون ن كنوا41) 4(ماده . 131
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به اجرا گذاشته خواهد شد و در اين د كه چگونه در عمل پيدا كرد، بايد ديي درت اجرايق) كنوانسيون
  . چگونه خواهد بوده دولت هارابطه روي

 از قواعد راني صرفاً جزئينكته قابل بررسي در زمينه عبور ترانزيت آن است كه آيا چنين نظام كشتي
در زمان امضاء . اها مي باشدن الملل دريقراردادي موجود است و يا جزئي از قواعد عرفي حقوق بي

اها تعداد اندكي از دولت ها نظير ايالات متحده امريكا به دليل وجود ي حقوق در1982ون كنوانسي
نه بهره برداري از منابع معدني بستر درياهاي آزاد كه  با برخي مقررات در كنوانسيون مزبور در زمي

 در صدد بر آمدند كنوانسيون خودداري ورزيدند، و در كنار آنع آنها در تعارض بود، از امضاء اين مناف
  .ون مذكور كه با منافع آنها سازگاري دارد، بهره مند شوندز قواعد موجود در كنوانسيتا ا

كا مقررات الات متحده آمريژه اييكي از اين موارد قواعد تدوين شده راجع به عبور ترانزيت بود به وي
. نستاها را انعكاسي از قواعد عرفي موجود مي دا حقوق دري1982انسيون مربوط به كشتيراني در كنو

، از ون مزبور داشته باشدكنوانسي ستا دولت مزبور معتقد است بدون اينكه نياز به تصويبن رادر اي
.  بر اساس ارزش عرفي آن در حقوق بن الملل درياها بهرمند مي شودتمقررات مربوط به عبور ترانزي

كپارچه جه به ماهيت يادي مطرح شد كه با تون موضعي ان اعتقاد از سوي دولت هاي زيدر مقابل چني
 حقوق درياها هيچ دولتي نمي تواند بخشي از اين 1982يوسته مقررات كنوانسيون و به هم پ

 نمي نو بخش ديگر را كه منافع اين دولت را تامي  كه با منافع خود سازگار است بپذيردون راكنوانسي
ند كه قواعد مربوط ن موضع هستهمچنين بسياري از دولت ها در حال حاضر بر اي. يده بگيردكند ناد

 حقوق 1982ش قواعد قراردادي را دارد و در ميان دولت هاي عضو كنوانسيون ت ارزبه عبور ترانزي
حد  براي نمونه نماينده ايران در اجلاس نهايي كنفرانس سوم سازمان ملل مت132.اها قابل اجرا استدري

يتي از تنگه هاي مورد استفاده در حمل و نقل ان مي دارد كه حق عبور ترانزراجع به حقوق درياها بي
ن راجع به  وي1969 كنوانسيون 34با توجه به ماده ) 38فصل سوم، قسمت دوم، ماده(لي ن الملبي

دارد و ت اجرا  حقوق درياها قابلي1982كنواسيون حقوق معاهدات تنها در مورد دولت هاي عضو 
  133.ز داشته باشد، نداردبه صورتي كه ماهيت تعهد آميه جاري  جنبه تدوين عرف موجود يا رويضرورتاً
ت، به برخي تنگه ها اشاره مي شود كه در قبل از  ادعاي عرف بودن نظام عبور ترانزيت ازدر حماي

آزاد در آنها اجرا راني و پرواز درياها، نظام كشتيكنفرانس سوم سازمان ملل متحد راجع به حقوق 
                                                 

  :ن بنگريد بهاي نوياهين المللي در حقوق درقوقي عبور ترانزيت از تنگه هاي بيت حاي بررسي وضعيبر.  132
Talaie, Farhad, ‘The Current Legal Status of Transit Passage: Analysis of State Practice Before 
and After the LOSC’, The Indonesian Quarterly, Vol. XXVI, No.١., First Quarter ١٩٩٨, pp.٥٢-
٦٥. 

در )  وزارت امور خارجهمعاون حقوقي و پارلماني وقت(مهدي ر شود به متن سخنراني آقاي مجتبي ميتوجه . 133
 . 1982 دسامبر 9، )كاجامائي( ملل متحد راجع به حقوق درياها، مونتگوبي سازمان ن كنفرانس اجلاس نهايي سومي
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و مراكش و تنگه واقع ميان درياي شمال و ا ميان اسپانيبه عنوان مثال تنگه جبل الطارق . شده است
 به اين ترتيب چنين نظام 134.ك كه آزادي كشتيراني و پرواز در آنها اجرا مي شده استدرياي بالتي

افته و به صورت وق درياها تبلور ي حق1982عبوري را جزئي از رويه دولت ها دانسته كه در كنوانسيون 
راني آزاد و پرواز را در برخي از بهرحال اجراي محدود كشتي. زيت ظاهر شده استمفهوم عبور تران

در واقع اجراي . ه همه دولت هاي تنگه اي دانست ها نمي توان به همه تنگه ها تعميم داد و رويتنگه
چه از نظر تعداد دولت ها محدود بوده و صرفاً مي ي و ور مزبور چه از جنبه گسترش جغرافياينظام عب

در حال حاضر كوشش هايي صورت . ي قرار دادتوان آن را در چهارچوب عرف منطقه اي مورد بررس
ن گرچه اي. زمره حقوق بين الملل عرفي قرار گيردت در گرفته است تا به تدريج نظام عبور ترانزي

ور ون عبها در زمينه عبور ترانزيت، چنين عبوري همچاحتمال وجود دارد كه با گسترش رويه دولت 
ن عبوري را د، ولي در حال حاضر هنگام آن نرسيده كه چنيل شوبي ضرر به قاعده اي عرفي تبدي

  .بخشي از حقوق عرفي بين المللي دانست
ه  تنگه اي كت در مورد دولت قاعده اي عرفي، نظام عبور ترانزيل شدن آن بهبه هر حال حتي با تبدي

ن اعتراضي استمرار مي بخشد، قابل اعمال همواره به كاربرد چنين نظام عبوري معترض بوده و به چني
ي ي از سور مي رسد كه با اجراي عبور ترانزيت در عمل كوشش هايدر هر صورت به نظ. نمي باشد

ر تنگه برخوردارهاي نظامي داسي و دولت ها درمطابقت با آن صورت گيرد تا از ايجاد تنش هاي سي
  .ري شودهاي بين المللي در جهت منافع جامعه بين المللي جلوگي

ه كه بررسي شد، با معرفي نظام جديد عبور ترانزيت از تنگه هاي بين المللي تلاش هايي صورت گونآن
ن از تنگه هاي بيق تعلير قابل گرفته است تا اين نظام عبور را جايگزين نظام عرفي عبور بي ضرر غي

ظ برخي كشورهاي مجاور تنگه هاي بين المللي با آگاهي از اثراتي كه قواعد ن لحابه اي. يندنماالمللي 
 حقوق درياها راجع به عبور ترانزيت ممكن است در آينده نزديك بر رويه 1982موجود در كنوانسيون 

جه به لمللي اجرا شود، و با تون ادولت ها بگذارد و عبور ترانزيت به طور وسيعي در تنگه هاي بي
 ي را شامل مايل درياي12مصالح ملي خود تصميم گرفته اند تا گسترش درياهاي سرزميني خود به 

 مايل دريايي براي درياي 3دولت ها با ادعاي ن گونه يب اين ترتبه اي. تنگه هاي مجاور خود نكنند
 ها جلوگيري كرده ام عبور ترانزيت در اين تنگهني خود واقع در تنگه هاي مجاور از استقرار نظسرزمي

نوع نظام حقوقي عبور ن تنگه ها همچنان ادامه دارد و تنها در هر حال كشتيراني بين المللي از اي. اند
 مايل دريايي كه داراي مسير 6اقدام مزبور تنها در تنگه هايي با عرض بيشتر از . بدااز آنها تغيير مي ي

في از نظر كشتيراني در ميانه خود مي باشند، قتصادي با سهولت كاا منطقه انحصاري ادرياي آزاد ي
                                                 
١٣٤. See O’Connell, D. P., The International Law of the Sea, Vol.١, Oxford University Press, 
Oxford, ١٩٨٢, p.٣٣٥. 
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هاي ا مايل دريايي بوده و از دري24در حالي كه در مورد تنگه هايي كه در حدود . استر امكان پذي
 38)2(رد آنها تنها يك نظام عبور ترانزيت بر طبق ماده و در مو(ده شده اند سرزميني پوشي

ي  مايل درياي12 ادعاي درياي سرزميني كوچكتر از ،)اها موجود مي باشد حقوق دري1982كنوانسيون 
انه تنگه براي كشتيراني وپرواز ابل قبولي را در مير قدر حدي كه مسي ،از سوي دولت هاي تنگه اي

رد دو نظام حقوقي عبور آزاد در ميانه تنگه و عبور بي ضرر در درياي آزاد باقي گذارد، منجر به كارب
  . مي شودن تنگه ايچنيني واقع در سرزمي

شد، قواعد حاكم بر استفاده از انه تنگه در حال عبور بابه اين ترتيب  اگر كشتي خارجي در مي
ن كشتي حاكم از جمله در زمينه كشتيراني بر عبور چني)  انحصاري اقتصاديا مناطقي(درياهاي آزاد 

ي را داشته باشد، ت تنگه اني دولتي كه كشتي مزبور قصد ورود به درياي سرزميخواهد بود و در صور
به اين ترتيب زير دريايي كه در . اي سرزميني خواهد بودي نظام عبور بي ضرر از در تابععبور آن

ب بوده است، به هنگام ورود به ر سطح آنحصاري اقتصادي در حال عبور از زيا منطقه ادرياي آزاد ي
در هر . را به اهتراز در آوردد به روي سطح آب آمده و پرچم خود درياي سرزميني دولت تنگه اي باي

ا ورود به آب هاي داخلي دولت تنگه اي به جز در موارد اضطراري و براي ايمني كشتي ها و يصورت 
 ضرورتي براي ورود اين كشتي ها به درياي سرزميني دولت كي از بنادر آن، در يجهت پهلو گرفتن 

  .دانه تنگه وجود ندارتنگه اي در حين عبور آنها از مسير مي
كار بردن ي هستند كه با به  از جمله كشورهاي137، و كره جنوبي136، سوئد،  ژاپن135دانمارككشورهاي 

در تنگه هاي مجاور خود موجب ايجاد منطقه ني  مايل دريايي براي درياهاي سرزمي12عرض كمتر از 
ضمن آنكه ين ترتيب به ا. ن گونه تنگه ها شده انددر اي) يا منطقه انحصاري اقتصادي(درياي آزاد 

اهاي سرزميني خود در تنگه هاي ني آزاد را از تنگه مزبور به رسميت شناخته اند، عبور از دريراكشتي
تنگه يا (ويژه به بررسي عبور از تنگه تسوشيما ل به طور در ذي. را تابع عبور بي ضرر كردندمذكور 

حاتي ارائه خواهد ابه توضي اي مشپرداخته مي شود و سپس در مورد تنگه هرمز به عنوان نمونه) كره
  .شد

  
  
  

                                                 
١٣٥ .Danish Royal Decree on the Delimitation of the Territorial Sea of ٢١ December ١٩٦٦ 
(Modified by Decree. No.١٨٩ of .١٩ April ١٩٧٨.) 
١٣٦. Japanese Law No.30 of July 1977. 
١٣٧. South Korean Territorial Sea Law No.٣٠٣٧ of April ١٩٧٨. 



                                                                                                                                         دكتر طلايي حقوق درياها        
-----------                                                                                                                                        ---------   

 ٥٦

  139)تنگه كره ( 138مابررسي تنگه تسوشي
 ن تنگه داراي دوگذرگاه غربي واي. تنگه تسوشيما درياي ژاپن را به درياي چين شرقي پيوند مي دهد

گذرگاه غربي در ميان سرزمين كره جنوبي و جزيره تسوشيما واقع شده است و . شرقي مي باشد
ا در مدر واقع وجود جزيره تسوشي.  ژاپن واقع استريره تسوشيما و ديگر جزايگذرگاه شرقي ميان جز
 مايل 24عرض تنگه تسوشيما در حدود . شرقي شده است دو گذرگاه غربي وميانه تنگه باعث ايجاد

آورد مي ن امكان به وجود  مايلي ژاپن و كره جنوبي اي12دريايي است كه گسترش درياهاي سرزميني 
نزيت قرار اها تحت نظام عبور ترا حقوق دري1982 كنوانسيون 38)2( بر طبق ماده  مزبوركه تنگه

ت در كنفرانس سوم سازمان ملل دي و در حالي كه بحث عبور ترانزيلا مي1977ژاپن در سال . گيرد
، عرض ني رياها مطرح بود، بر طبق قانون جديد خود راجع به درياي سرزميمتحد راجع به حقوق د

 مايل دريايي گسترش داد با اين استثنا كه عرض سه 12يل دريايي به خود را از سه ماي درياي سرزمين
 دريايي را در مورد تنگه هاي مجاور جزاير خود باقي نگه داشت تا به اين ترتيب از كاربرد نظام لماي

ني و نعت به عمل آورد، هر چند كه با اين اقدام همچنان كشتيران تنگه ها مماعبور ترانزيت در اي
ي را ه مايل دريايي كه در آنها ژاپن عرض ستنگه هاي. ا محفوظ نگه داشته باشدانه آنهپرواز آزاد از مي

ذرگاه هاي غربي و شرقي ، و گ142، تنگه ازومي141، تنگه تسوگارو140اسويتنگه : حفظ كرد عبارتند از
  .143ماتنگه تسوشي

ن  كه مورد استفاده كشتيراني بيتنگه تسوشيما يكي از تنگه هاي مهم در منطقه آسياي شرقي است
 با موضع ژاپن، كره جنوبي نيز در حالي ن لحاظ به منظور داشتن هدف مشابه به اي144.المللي مي باشد

 مايل دريايي را براي درياي سرزميني خود به كار برد، در زمينه 12 ميلادي عرض1978كه در سال 
به . اي درياي سرزميني خود انتخاب كرد مايل دريايي را بر3سواحل خود در تنگه تسوشيما عرض 

منطقه يا ( تنگه تسوشيما منطقه درياي آزاد گاه هاي غربي و شرقيرك از گذاين ترتيب در هر ي
ز آزاد را مطابق با آزادي هاي درياهاي آزاد راني و پرواوجود دارد كه امكان كشتي) اقتصاديانحصاري 

                                                 
١٣٨. Tsushima Strait. 
١٣٩. Korea Strait. 
١٤٠. Soya Strait. 
١٤١. Tsugaru Strait. 
١٤٢. Osumi Strait. 
١٤٣. Western and Eastern Channels of the Tsushima Strait. 
 

  : به بنگريد) تنگه كره(براي بررسي وضعيت حقوقي تنگه تسوشيما . 144
Talaie, Farhad, ‘The Legal Status of  the East Asian Straits of Korea (Tsushima) and Cheju: 
Navigational Perspective’, Maritime Studies, The Australian Center for Maritime Studies Inc., 
Canberra, No.99, March/April  1998, pp.13-23. 
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ن و كره جنوبي در ني ژاپمن عبور از درياهاي سرزميدر ض. ر فراهم سازدانه گذرگاه هاي مزبودر مي
  .ما مطابق با نظام عبور بي ضرر خواهد بودداخل تنگه تسوشي

  
  بررسي تنگه هرمز

 145.ي مي باشد مايل درياي100 منحني شكل است كه داراي طول تقريبي ك  و باريك آبراهتنگه هرمز ي
ه هرمز خليج فارس را به درياي عمان و تنگ. ان و عمان مي باشدردولت هاي مجاور اين تنگه اي
ن عرض بزرگ از باريك ترين يره عماني قوئيان جزاين تنگه در مي. اقيانوس هند پيوند مي دهد

 كه ي  از آنجاي146.ي مي باشد مايل درياي21عرض تنگه هرمز در اين منطقه در حدود . رخوردار استب
ياهاي سرزميني خود انتخاب كرده اند، چنين  مايل دريايي را براي در12هر دو عرض ران و عمان اي

اخل تنگه هرمز توسط درياهاي سرزميني ايران و ده شدن منطقه مزبور در دموضعي منجر به پوشي
داخل تنگه هرمز خطوط كشتيراني  در 147.ي است مايل درياي15طول اين منطقه نيز . عمان مي شود

سط ناحيه دريايي به عرض يك مايل دريايي د دارند كه داراي عرض يك مايل دريايي بوده و تووجو
به طور عرفي . ني عمان مي گذردي از درياي سرزميرانكشتين خطوط اي. نيز از يكديگر جدا مي شوند
ن دو مز قابل اجرا بوده است و مواضع ايران و عمان نشان مي دهد كه ايعبور بي ضرر از تنگه هر

 تنگه ي كهبه هر حال از آنجاي. ز حمايت مي كنداز تنگه هرمكشور همچنان از نظام عبور بي ضرر 
 حقوق درياها قرار مي گيرد، بر 1982 كنوانسيون 37 ف شده در مادههرمز در زمره تنگه هاي توصي

روشن است كه چنين امكاني به دليل . طبق اين كنوانسيون عبور ترانزيت در آن قابل اجرا شود
  . ران و عمان است مايل دريايي اي12 پوشيده شدن تنگه هرمز توسط درياهاي سرزميني

ا در تنگه هرمز به ني خود ر مايل باشند عرض درياي سرزمي و عمانبه اين ترتيب در صورتي كه ايران
تغيير دهند، به گونه اي كه مسير قابل توجهي براي )  مال دريايي3مثلاً ( مايل دريايي 12كمتر از 

ه هرمز تابع دو راني در داخل تنگ باقي بماند، نظام كشتي تنگه هرمزانهكشتيراني و پرواز آزاد در مي
ه تنگه هرمز و عبور بي اندر مي)  بر منطقه انحصاري اقتصاديبا توجه به مقررات حاكم(نظام عبور آزاد 

د بررسي هاي لازم  به هر حال ايران و عمان باي148.ران و عمان خواهد شدضرر از درياهاي سرزميني اي

                                                 
١٤٥. Blake, G, Offshore Political Geography, p.١٣٧, Cited in: Mojtahed. Zadeh, Pirouz, Political 
Geography of the Strait  of Hormuz, Geography Department, School of Oriental and African 
Studies, University of London, London, ١٩٩٠, p.٧. 
١٤٦. Mojtahed- Zadeh, Ibid. 
١٤٧. Ibid. 

 به نظر مي رسد كه حتي تغيير عرض درياي سرزميني به سه مايل دريايي توسط يكي از دولت هاي ايران و عمان .148
  .نيز نتيجه مشابهي را به دست دهد
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مطمئن شوند كه آيا كاهش عرض درياي سرزميني خود در تنگه هرمز براي به عمل آورند تا را 
ن دو در جهت منافع و مصالح اي) به جاي عبور ترانزيت (استقرار دو نظام عبور آزاد و عبور بي ضرر

  .كشور مي باشد
  

  رينتيجه گي
 درياي با وجودي كه حقوق بين الملل درياها محدوديتي را براي يك دولت ساحلي در تعيين عرض

هاي گوناگوني را براي ن دولتي مي تواند عرض  چنيي مقرر كرده است، مايل درياي12سرزميني خود تا 
به عبارت ديگر اگر چه حداكثر .  مستقر كندشدرياي سرزميني خود در نواحي مختلف سواحل خوي

  . نشده است براي آن در نظر گرفتهيحداقل مايل دريايي براي درياي سرزميني تعيين شده است، 12
عرض درياي  انتخاب مي باشد كه  ون حقدر اين چهارچوب دولت ساحلي مجاور يك تنگه داراي اي

در برخي تنگه هاي .  خود واقع در داخل چنين تنگه اي را بر اساس صلاحديد خود برگزيندنيسرزمي
خاصي از نظام هاي بين المللي اتخاذ موضع چنين دولتي عامل تعيين كننده در بكارگيري نوع يا انواع 

ا دستيابي به حداكثر عرض نكته اساسي در اين رابطه آن است كه آي. كشتيراني در اين تنگه مي باشد
ك دولت  ر ترانزيت در جهت منافع و مصالح يري نظام عبواي درياي سرزميني و در كنار آن بكارگيبر

اد و عبور بي راني آزو نظام كشتيكتر در ازاي برقراري دني  كوچتنگه اي است يا داشتن درياي سرزمي
يي است و در رنده نهاتنگه اي تصميم گي) يا دولتهاي(در انتخاب هر يك از اين دو احتمال دولت . ضرر

ر اتخاذ چنين تصميمي عوامل گوناگون سياسي، امنيتي، اقتصادي و ملاحظات زيست محيطي تاثي
  .گذار مي باشند

قابل توجهي برخوردار بوده و به اين راني  از ناوگان كشتي، در حالي كه ژاپننكته جالب آن است كه
 مايل 3شد، ترجيح داده است تا عرض ن المللي مي بادليل خواستار آزادي كشتيراني در تنگه هاي بي

رد تا از كاربرد نظام عبور ترانزيت در اين تنگه ي را براي تنگه هاي مجاور سواحلش به اجرا در آودرياي
يايي با ناوگان گسترده ن نمونه اي نشان مي دهد چگونه دولت هاي درنيچ. ها جلوگيري كند

نه آب هاي مجاور جهان حمايت مي كنند در زميراني در آبراه هاي كشتيراني، در حالي كه از كشتي
موضعي را در ) نها برخوردار استبه ويژه در مناطقي كه از حساسيت بيشتري براي آ( سواحلشان

 هر حال نمونه هاي مشابهي با وضعيت موجود در تنگه تسوشيما در. ي كنندجهت منافع خود اتخاذ م
كه ذكر شد سوئد و دانمارك نيز با به كاربردن عرض وجود دارد و همان طور ) ان ژاپن و كره جنوبيمي(

ي تنگه هاي مجاورشان بر نظام كشتيراني در اين تنگه ها ي برا مايل درياي12سرزميني كوچكتر از 
به هر . ابه برخوردار استط لازم براي اقدام مشدر اين راستا تنگه هرمز نيز از شراي. رده اندتاًثير گذا

دگاه هاي در اين زمينه بايد بررسي هاي گوناگوني از دي. ن و عمان استراحال تصميم نهايي با اي
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نگه ا وضعيت موجود در تسياسي، امنيتي، اقتصادي و زيست محيطي صورت گيرد تا روشن شود كه آي
 منافع و مصالح اين دو كشور است يا آنكه برقراري درياي سرزميني كوچكتر و در هرمز در جهت
اي كشتيراني آزاد و عبور بي ضرر تامين كننده منافع اين دو كشور در كنار ري نظا م هنتيجه بكارگي

 .ن كشتيراني و پرواز در تنگه هرمز مي باشدتضمي
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  ):حقوق درياها (1982تحليلي بر مقررات كنوانسيون 
  )قسمت اول ( محدوديت هاي عبور ترانزيت از تنگه هاي بين المللي

  
  دكتر فرهاد طلايي

  عضو هياتً علمي دانشكده حقوق دانشگاه شيراز
  

  چكيده
  

 در زمينه مفهوم 149 سازمان ملل متحد راجع به حقوق درياها1982در اين مقاله مقررات كنوانسيون 
ي وارد بر حق عبور ترانزيت از تنگه هايي كه مورد استفاده كشتيراني بين عبور ترانزيت و استثناء ها

حقوق درياها نظام ويژه اي را براي 1982گر چه كنوانسيون . المللي قرار مي گيرند، بررسي مي شود
تعيين مي كند، اما هنوز تعداد ) تعبور ترانزي( شتيراني بين المللي عبور از تنگه ها مورد استفاده ك

  . از تنگه ها وجود دارند كه تحت نظام عبور متفاوتي هستندزيادي
از سوي ديگر با وجود تدوين مقررات كنوانسيون حقوق درياها در زمينه استثناي هاي وارد بر حق 

 حقوق درياها مربوط به عبور 1982عبور ترانزيت، هنوز برخي ابهامات در ارتباط با مقررات كنوانسيون 
  .زين آنها گردنديگ بايد برطرف شوند و مقررات روشن تري جاترانزيت وجود دارند كه

  
  عبور ترانزيت

عبور . عبور ترانزيت، نظام عبور از تنگه هاي بين المللي مورد استفاده كشتيراني بين المللي است
ريايي در دترانزيت موضوع جديدي است كه در دو سه دهه اخير توسعه يافته و از سوي قدرت هاي 

در .  پشنهاد شده است150)1973-1982(وم سازمان ملل متحد راجع به حقوق درياها طي كنفرانس س
واقع اين نوع نظام عبور از تنگه ها توسط قدرت هاي دريايي مطرح شد تا نيازهاي ناوگان هاي دريايي 

  .اين قدرت ها را تاامين كند
اجراي ":  تعريف مي كند را بدين گونه"عبور ترانزيت" حقوق درياها 1982 كنواسيون 38 ماده 2بند

آزادي كشتيراني و پرواز، صرفاً به منظور عبور پيوسته و سريع از تنگه اي كه ميان يك قسمت از 
                                                 
١٤٩. Official Text of the United Nations Convention on the Law of the Sea (UNCLOS) . 

 1994 نوامبر 16 ميلادي به امضا رسيد و در 1982 دسامبر 10كنوانسيون سازمان ملل متحد راجع به حقوق درياها در 
   .ميلادي نيز لازم الاجرا شد

١٥٠. The Third United Nations Conference on the Law of the Sea (UNCLOS III), ١٩٨٢-١٩٧٣) 
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درياي آزاد يا يك قسمت از منطقه انحصاري اقتصادي و قسمت ديگري از درياي آزاد يا منطقه 
ترانزيت مطابق با مقررات  در اين بند تاكيد مي شود كه عبور ".انحصاري اقتصادي واقع شده است

تنگه هاي مورد استفاده كشتيراني بين " حقوق درياها تحت عنوان 1982بخش سوم از كنوانسيون 
  . انجام خواهد شد"المللي

طبق حقوق بين الملل تدوين شده در زمينه عرف حاكم بر عبور از تنگه هاي مورد استفاده كشتيراني 
حق عبور بي ضرري كه قابل تعليق ": اين تنگه ها وجود داشتبين المللي، تنها يك نوع حق عبور از 

اين قاعده عرفي مربوط به تنگه ها به دنبال تصميم ديوان بين المللي دادگستري در قضيه . "نيست
وان در قضيه مزبور به دنبال تصميم دي. ت ها تثبيت شد و نيز بر اساس رويه دول151)1949(تنگه كورفو 

 كنوانسيون درياي 16 ماده 4ير قابل تعليق از تنگه هاي بين المللي در بند بود كه حق عبور بي ضرر غ
   153. گنجانده شد152)1958(سرزميني و منطقه مجاور

در مقايسه با عبور بي ضرر، عبور ترانزيت آزادي هاي بيشتري را براي كشتي ها و زيردريايي هاي 
در ضمن . بين المللي اجازه مي دهدخارجي مقرر مي كند و همچنين حق پرواز را برفراز تنگه هاي 

همانند نظام عبور بي ضرر از تنگه هاي بين المللي، عبور ترانزيت را نمي توان به حالت تعليق در آورد 
اين مزايا انگيزه هايي براي قدرت هاي دريايي بودند تا بر گنجاندن مقررات . يا مانع از اجراي آن شد

در واقع درج اين .  اصرار ورزند154 حقوق درياها1982انسيون راجع به عبور ترانزيت در بخش سوم كنو
مقررات به دنبال سازشي بود كه ميان قدرت هاي دريايي و ديگر دولت هاي حامي يك درياي 

 مايل دريايي 12به عبارت ديگر قدرت هاي دريايي با پذيرش عرض .  برقرار شد155عني وسيسرزمي
 مشروط بر آنكه مقررات مربوط به عبور ترانزيت نيز در براي محدوده درياي سرزميني موافقت كردند،

  .حقوق درياها گنجانده شود1982كنوانسيون 

                                                 
١٥١. The Corfu Channel Case (UK v. Albania), International Court of Justice (ICJ) Reports, ١٩٤٩, 
PP.٣٨-٤, at ٢٨. 
١٥٢. Geneva Convention on the Territorial Sea and Contiguous Zone (١٩٥٨), ٥١٦ UNTS ٢٠٥ 
(١٩٦٤). 

عبور بي ضرر كشتي هاي ": بيان مي كند كه) 1958(رزميني و منطقه مجاور  كنوانسيون درياي س16)3(ماده  .153
خارجي از تنگه هايي كه براي كشتيراني بين المللي ميان يك قسمت از درياي آزاد و قسمت ديگري از درياي آزاد و يا 

  ".قابل تعليق نخواهد بود. درياي سرزميني يك دولت خارجي مورد استفاده واقع مي شوند
١٥٤.  Part III of the UNCLOS, “Straits Used for International Navigation”. 

 77 در ابتدا از 77 ياد مي شد، گروه 77اين دولت ها به طور عمده در گروهي قرار داشتند كه از آن به گروه . 155
 نقش 77روه گ. دولت تشكيل مي شد كه اكثريت آنها را كشورهاي در حال توسعه و غيرمتعهد تشكيل مي دادند
  .مؤثري را در فرآيند تصميم گيري در كنفرانس سوم سازمان ملل متحد راجع به حقوق درياها ايفاء كرد
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 حقوق درياها، عبور ترانزيت در تنگه هايي به كار مي رود كه 1982 كنوانسيون 37گرچه طبق ماده 
ي اقتصادي براي كشتيراني بين المللي ميان يك قسمت از درياي آزاد يا يك قسمت از منطقه انحصار

و قسمت ديگري از درياي آزاد يا يك منطقه انحصاري اقتصادي مورد استفاده واقع مي شوند، اما 
  .تنگه هايي وجود دارند كه در مورد آنها عبور ترانزيت به كار نمي رود

 حقوق درياها، حقوق كشتيراني و پرواز را در تنگه هاي داراي اهميت بين المللي و 1982كنوانسيون 
در مواردي كه نيازي براي به كارگيري حق . وارد ضرورت در شكل عبور ترانزيت تضمين مي كنددر م

اين موضوع نشان . عبور ترانزيت وجود ندارد، نظام هاي ديگر عبور از تنگه ها به كار خواهد رفت
دهنده تعادل و توازن در منافع همه كشورهاي ذينفع است، تعادل و توازني كه توسط كنوانسيون 

  . حقوق درياها در زمينه عبور از تنگه هاي داراي اهميت بين المللي براي كشتيراني ايجاد شد1982
  

  ت استثناهاي وارد بر حق عبور ترانزي
 حقوق درياها درج 1982كنوانسيون ) قسمت ج ( 35ت در مادهن استثناي وارد بر حق عبور ترانزياولي

نظام " حقوق درياها بر 1982 بخش سوم كنوانسيون بر طبق اين ماده هيچ يك از مقررات. شده است
حقوقي در تنگه هايي كه عبور از آنها به طور كلي يا به طور جزيي توسط كنوانسيون هاي بين المللي 

) كنوانسيون هايي كه به طور ويژه در مورد اين تنگه ها لازم الاجرا هستند. (معتبر تنظيم مي شود
. بطه فهرست جامعي در مورد تنگه هاي با ويژگي مذكور وجود ندارد در اين را".تاثير نخواهد گذاشت

با اين وجود برخي از اين نوع تنگه ها به خوبي شناخته شده اند، به گونه اي كه اختلاف نظري در مورد 
نمونه هايي از اين نوع تنگه ها . كنوانسيون هاي بين المللي معتبري كه بر آنها حاكم است، وجود ندارد

  :  ازعبارتند
و ) ميان بخش اروپايي تركيه و آناتولي(يعني تنگه بسفر  تنگه هاي واقع در قلمرو كشور تركيه،) الف(

. كه درياي سياه را به درياي مديترانه متصل مي كنند) ميان دماغه گاليپولي و آناتولي(تنگه داردانل 
ا به طور كامل توسط اين  مونترو هستند و عبور از آنه1936اين تنگه ها تحت قواعد كنوانسيون 

  156.كنوانسيون تنظيم مي شود
اين ). ميان دانمارك و نروژ ( 158  و اسكاجراك157تنگه هاي دانمارك، يعني تنگه هاي كاتگات) ب(

قرار مي گيرند كه ) كنوانسيون كپنهاك(  ميلادي 1857 مارس 14تنگه ها به طور جزيي تحت معاهده 
   159.مي شودعبور از آنها توسط اين معاهده تنظيم 

                                                 
١٥٦. Larson, David L., “Innocent, Transit, and Archipelagic Sea Lanes Passage”, Ocean 
Development and International Law, Vol.١٨, No.١٩٨٧ ,٤, p.٤١٤. 
١٥٧. Kattegat 
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. كه اقيانوس اطلس را به اقيانوس آرام متصل مي كند) ميان شيلي و آرژانتين (160تنگه هاي ماژلان) ج
)  كنوانسيون بوئنوس آيرس( ميلادي 1881 ژوئيه 23عبور از اين تنگه ها به طور جزيي توسط معاهده 

  161.تنظيم مي شود كه ميان شيلي و آرژانتين منعقد شده است
 ـوارد بـر حـق عبـور ترانز       تثناي دوم   سا مـورد  اهـا   ي حقـوق در   1982ون  ي كنوانـس  36ت در مـاده     ي

 ـاشاره قـرار مـي گ       ـ ا .ردي  ـن مـاده مقـرر مـي دارد كـه اگـر             ي  ـر در يك مـس  ي  ـاي آزاد   ي منطقـه  ا  ي
ژگـي  يرا از نظـر و  162كـسان ي تنگـه وجـود داشـته باشـد كـه سـهولت       انهيانحصاري اقتصادي در م 

                                                                                                                                                              
١٥٨. Skagerrak. 
١٥٩. Larson, op.cit, p.٤١٤. 

صادر كرد از جمله )  ميلادي1982 دسامبر 10( حقوق درياها 1982در اعلاميه اي كه سوئد در زمان امضا كنوانسيون 
 36اين برداشت دولت سوئد است كه استثناي وارد بر نظام عبور ترانزيت در تنگه ها كه در ماده ": اظهار نمود كه

 و نيز به تنگه (Oresund) حقوق درياها درج شده است به تنگه ميان سوئد و دانمارك 1982كنوانسيون )  جقسمت(
از آنجايي كه در هر دو تنگه مزبور عبور به . گسترش مي ابد) The Aland Islandsدر منطقه (ميان سوئد و فنلاند 

نظام حقوقي موجود در اين دو . ر تنظيم مي شودطور كامل يا به طور جزيي توسط كنوانسيون هاي بين المللي معتب
همچنين فنلاند نيز اعلاميه مشابهي .  حقوق درياها تغيير نخواهد كرد1982تنگه پس از لازم الاجرا شدن كنوانسيون 

ه اين اعلاميه از جمله به تنگه ميان فنلاند و سوئد اشاره دارد و آن را ب. را در زمان امضاي اين كنوانسيون صادر كرد
عنوان تنگه اي كه عبور از آن به طور جزئي توسط يك كنوانسيون بين المللي معتبر تنظيم مي شود و به عنوان 

  .ردايي بر عبور ترانزيت در نظر مي گياستثن
The Law of the Sea: Status of the United Nations Convention on the Law of the Sea, Office of 
the Special Representative or the Secretary General for the Law of the Sea, United Nations, New 
York, ١٩٨٥, pp.١٤ and ٢٦.  
١٦٠. Strait of Magellan  
١٦١. Vukas, Budislav, “The New Law of the Sea and Navigation: A View From the 
Mediterranean”, in R. S. Pathak and R. P. Dhokalia (eds.), International Law in Transition, 
Martinus Nijhoff Publishers, Dordrecht, ١٩٩٢, p.٧٩. 

ن المللي يون بيك كنوانسي تحت Alandهمانگونه كه ذكر شد، سوئد و فنلاند اعلام كرده اند كه تنگه واقع ميان جزاير 
ن كشورها ادعا مي كنند كه تنگه مزبور از يجه اي نتدر. م كرده استين تنگه را تنظيرد كه عبور از ايمعتبر قرار مي گ

دولت هاي مزبور به .  حقوق درياها است1982ون يكنوانس) قسمت ج (35ف شده در ماده يجمله تنگه هاي توص
همان . (ه مي كننديتك) لاديي م1921 اكتبر 20(ون ژنو ين دولت ها بر روي كنوانسيژه اي كه در مورد ايون ويكنوانس
ان ي مOresundتنگه : گري از تنگه ها كه تحت قواعد معاهدات معتبر هستند عبارتند ازيونه هاي دنم ).منبع

Sjaelland) و سوئد و تنگه ) دانماركStore Baelt.  
Alexander, Lewis M., “Navigational Restrictions within the New LOS Context: Geographical 
Implications for the United States, Offshore Consultants, Inc., Peace Dalle, Rhode Island, ١٩٨٦, 
P.٢٠٥. 
١٦٢. Similar Convenience.  
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 ٦٤

 ـ گ  در بر  163راني و آب نگاري   يهاي كشت   ـد، عبـور ترانز   ري . در ايـن تنگـه بـه كـار نخواهـد رفـت            ت  ي
از سـوي    164.انـه تنگـه اجـرا شـود       يمراني و پـرواز آزاد مـي توانـد در           ينگونه تنگه هـا كـشت     يدر ا 
 ـنگونـه تنگـه هـا مـي شـوند و            يني در ا  يسـرزم اهـاي     يي كـه وارد در    يگر كشتي هـا   يد  ـا از ا  ي ن ي
ع نظـام حقـوقي عبـور بـي ضـرر خواهنـد             ني واقع در تنگه ها عبور مي كننـد تـاب          ياهاي سرزم يدر
  165.بود

 ـي مي توا  يايردرياگر چه ز    ـد در منطقـه انحـصاري اقتـصادي         نن  ـا در ي  ـانـه ا يماي آزاد واقـع در    ي ن ي
مـي توانـد در مـورد       وه اي كه بـه طـور قابـل اسـتدلال            يش(ر آب عبور مي كنند      يگونه تنگه ها از ز    

 ـ، زمـاني كـه ا     )ز به كـار بـرده شـود       يت ن يعبور ترانز   ـردرين ز ي  ـ  يوارد در ي هـا    ياي ني يرزماهـاي س
 ـع در تنگه هاي مزبور مي شـوند، با        واق نـد و بـه صـورت سـطحي عبـور           يايد بـه روي سـطح آب ب       ي

 ـز به اهتـراز درآورنـد، ا      يكرده و پرچم دولت متبوع خود را ن         ـقاعـده جز  ن  ي ي از قواعـد حـاكم بـر        ي
 ـعبـور بـي ضـرر    در ضمن تحـت نظـام   . عبور بي ضرر از تنگه ها مي باشد   ي خـارجي مـا يچ هواپيه

ي كـه حـداكثر عـرض مجـاز بـراي           لازم بـه ذكـر اسـت، در صـورت         . حق پرواز را برقراز تنگه ندارد     
لـت هـاي تنگـه اي بـه         واقـع در تنگـه توسـط دو       ) يياريل د ي ما 12عني  ي (يناي سرزم ي در دهمحدو

 ـن تنگه اي با   ي چن ،كار گرفته شود    ـ   ي  ـ ما 24از  ش  يد عرضـي ب  ـل د ي گونـه  ي داشـته و آنهـم بـه         ياري
 ـتنگـه فلور   .انه تنگـه موجـود باشـد      يراني در م  يي كشت ر مناسبي برا  ياي كه مس    ـم (ادي  ـان ا ي الات ي

 ـم( 166و تنگه فورموسا  ) كا و كوبا  يمتحده آمر   ـ ي  ـي از ا  ينمونـه هـا   ) وانين و تـا   يان چ ن نـوع تنگـه     ي
  167.ها هستند

                                                 
١٦٣. Navigational and Hydrographical Characteristic.  

نگه ژه در تيراني ويك نظام كشتياز به يا با اشاره به نيتانيلادي فرانسه و بري م1988 نوامبر 4ه مشترك ير اعلامد. 164
ن المللي مورد استفاده يراني بي كه براي كشتDoverي چون تنگه يژه در تنگه هايازي به وين نيان شد كه چنيها، ب

گري با ير ديوند مي دهند و مسياي آزاد را به هم پيا دريواقع مي شوند و دو قسمت از مناطق انحصاري اقتصادي 
ن متن روشن مي شود كه عبور ياز قسمت آخر ا.  شودرد، احساس ميراني وجود ندايسهولت مشابه از نظر كشت

 :د بهيگر وجود داشته باشد بنگرير با سهولت مشابه ديك مسيك تنگه به كار نمي رود اگر كه يت در يترانز
Join Declaration by the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland and the Government of the French Republic of ٢ November ١٩٨٨ in the Law of the Sea: 
Current Developments in State Practice (No. III), Division for Ocean Affairs and the Law of the 
Sea, Office of Legal Affairs, United Nations, New York, ١٩٩٢, p.٢٦٣.  

ن ير اراني ديري آزادي كشتيوگسلاوي بر به كارگياها، ين ملل متحد راجع به حقوق درسازمادر كنفرانس سوم . 165
 . دينوع تنگه ها اصرار مي ورز

Vukas, op. cit., p.٧٨ 
١٦٦. Formosa Strait.  
١٦٧. Larson, op. cit., p.٤١٥. 
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 ٦٥

 ـ 1986ق انجام شده در سـال       قيبراساس تح   ـ تنگـه از م    60لادي،  ي م  ـ   256ان  ي المللـي از   ن  ي تنگـه ب
 ـ ما 24تند كـه پهنـاي آنهـا از         ي هس يجمله تنگه ها    ـل در ي جـه  يدر نت  168.ي گـسترده تـر اسـت      ياي

 ـرهاي دريــاي آزاد يمـس   52ن در ضــم. ان آنهـا وجــود  دارد يــا منطقــه انحــصاري اقتـصادي در م ي
ه دولــت هــاي ي كــياز آنجــا 169.ي برخــوردار مــي باشــنديايــدرل يــ ما6تنگــه از پهنــاي كمتــر از 

 ـ ما 3ي كمتـر از     يادعـا )  اي تنگـه (ساحلي    ـدرل  ي  ـپهنـاي در  ي را بـراي     ياي ني مطـرح   ياي سـرزم  ي
 ـرهاي در يجـه گرفـت كـه مـس       يمي توان نت  نكرده اند،     ـاي آزاد   ي منطقـه انحـصاري اقتـصادي در       ا  ي

 1982ون  يمقـررات مربـوط كنوانـس     توجـه بـه     بـا   ن  يبنـابرا . ي وجـود ندارنـد    ين تنگه ها  نيانه چ يم
 153بـه عـلاوه در مـورد    . ن نـوع تنگـه هـا بـه كـار رود     يي تواند در ات مياها، عبور ترانزيحقوق در 
 ـ  256ان  يمانده در م  يتنگه باق   ـمـورد تحق  ن المللـي    ي تنگه ب  ـق با ي  ـد گفـت كـه ا     ي ن تنگـه هـا در      ي

 ـ  رنـد كـه پهنـاي       يي قرار مـي گ    يگروه تنگه ها    ـ ما 24 تـا    6ن  يآنهـا ب  ـل در ي گرچـه   170.ي اسـت  ياي
 ـ        نياهاي سـرزم  ين تنگه ها توسط در    يشتر ا يب ده مـي شـوند، برخـي       يي دولـت هـاي تنگـه اي پوش

اهــاي يدري را بــراي يايــل دريــ ما12هنــوز پهنــاي كمتــر از ) گــه ايتن(از دولــت هــاي ســاحلي 
  . ني خود به كار مي برنديسرزم

 ـاهـا ب  ي حقـوق در   1982ون  ي كنوانـس  38 مـاده    1ناي سوم در بند     ستثا  ـا. ان شـده اسـت    ي ن مـاده   ي
در كنـار هـم     ت استثنا مي كند، اگـر كـه تنگـه بـه جهـت               يور ترانز  تنگه ها را از اجراي عب      نوعي از 

 ـك جز يقرار گرفتن    ل شـده   يتـشك ره دولـت واقـع در كنـار تنگـه و قلمـرو خـشكي آن دولـت                   ي
 ـو اگر كه در سمت در     ،  است  ـاي جز ي  ـره  ي  ـر در يك مـس  ي  ـاي آزاد   ي ي اقتـصادي   ا منطقـه انحـصار    ي

ر يمـشابهي بـا مـس      داراي سـهولت     راني و آب نگـاري    يژگـي هـاي كـشت     يوجود دارد كـه از نظـر و       
 ـا 171.واقع در تنگه مـي باشـد        ناشـي از    اسـتثناي " وارد بـر عبـور ترانزيـت بـه           ن نـوع اسـتثناي    ي

 ـگفـت كـه ا    د  ين باره با  يدر ا .  مشهور است  "رهيوجود جز   ـتاليان كـشور    ي ا بـود كـه بـا توجـه بـه           ي
، بــر درج )ايــتاليل و قلمــرو خــشكي ايسيــره سيــان جزيــواقــع در م( 172نايت تنگــه مــسيــموقع

                                                 
١٦٨. Alexander, Lewis, “Exceptions to the Transit Passage Regime: Straits With Routes of Similar 
Convenience”, Ocean Development and International Law, Vol.١٨, No.١٩٨٧ ,٤, pp.٤٨١ & ٤٨٠. 

  .481همان منبع، صفحه . 169
  .همان منبع. 170
ن ياي اير متعلق به آنها كه در سوي دريان قلمرو خشكي دولت ها و جزاي از تنگه هاي واقع شده مبراي فهرستي. 171
وجود  )1983ون ي كنوانس38)1(مطابق با ماده (ابه اي آزاد با سهولت مشيا درينقطه انحصاري اقتصادي و مر يمسر يجزا
ه ممكن است در زمره ي كيي از تنگه هاي هادر ضمن براي نمونه. 488 و 487د به، همان منبع، صفحه هاي يبنگر. دارد

  .489 و 488همان منبع، صفحه هاي : بهرند، بنگريد ي قرار گ38)1(ف شده در ماده يتنگه هاي توص
١٧٢. Messina Strait. 
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 ٦٦

اهــا در طــي بحــث راجــع بــه عبــور ي حقــوق در1982ون يس كنوانــسينوشيــ مزبــور در پءاســتثنا
  173.اها اصرار كرديسازمان ملل متحد راجع به حقوق درت در كنفرانس سوم زيتران

 ـز وجـود دارنـد كـه م       يگري ن ينا تنگه هاي د   يعلاوه بر تنگه مس     ـ) اصـلي (ان قلمـرو خـشكي      ي ك ي
 ـ   يا جزا يره  ي جز و) تنگه اي (دولت ساحلي    جملـه  از  . ن قلمـرو خـشكي واقـع هـستند        ير مجـاور چن

 ـم(تنگـه پمبـا     : نگه ها عبارتنـد از    ن ت يا  ـان موزامب ي  ـك و جز  ي ، تنگـه زنگبـار، تنگـه       174)ره پمبـا  ي
 ـم( 176نـان يتنگـه ها  ،  175)ونـان يره بونـاني كورفـو و قلمـرو خـشكي           يان جز يم(كورفو    ـان جز ي ره ي

 ـ  نان و   يها  ـتنگـه بـل ا    ،  177)نيقلمرو خشكي چ  را 179وفاندلنـد واقـع در شـمال غربـي       يكـه ن  ( 178لي
 و  1نـد   قـسمت الـف ب     (45 روشن اسـت كـه برطبـق مـاده           180).از قلمرو خشكي كانادا جدا مي كند      

  181.ي به كار مي رودين تنگه هايق در چنيتعلرقابل ينظام عبور بي ضرر غ) 2بند
 در ارتبـاط بـا    ) اهـا ي حقـوق در   1982ون  ي درج شـده در كنوانـس      ءن اسـتثنا  يآخـر (استثناي چهارم   

 ـا) 1قسمت ب بنـد    (45مقررات ماده     ـبراسـاس ا  . ون اسـت  ين كنوانـس  ي  ـن مـاده اگـر      ي ك تنگـه   ي
 ـاي آزاد   يقسمتي از در    ـا  ي  ـ منطقـه انحـصاري اقتـصادي را بـه در          كي  ـني  يي سـرزم  اي دولـت  ك  ي

 45طبـق مـاده     بـر   . ن تنگه اي عبـور بـي ضـرر خواهـد بـود            يوند دهد، نظام عبور از چن     يخارجي پ 

                                                 
نه يرا در زم) لاديي م1979 نوامبر 5ردي بازرگاني در انويفرمان وزارت در(ك فرمان دولتي يا ياليت ا1976در سال . 173

  .نا مورد پذيرش قرار داديور بي ضرر كشتي ها در تنگه مسحق عب
Vukas, op. cit., p.٧٥, No.٣٧. 
١٧٤. Larson, op. cit., p.٤١٥. 
١٧٥ Vukas, op. cit., p.٧٥ 
١٧٦. Hainan Strait. 

  . رديدر نظر مي گ» تنگه تاريخي«ك يان را به عنوان ينن تنگه هايچ. 177
Alexander, op. cit., ١٩٨٧, p.٤٩١, No.١٢. 
١٧٨. Strait of Belle Isle.  
١٧٩. Northwestern New Found Land. 
١٨٠. Alexander, op. cit., ١٩٨٧, p.٤٨٤. 

ر موقت عبور بي ا به طويتاليلادي اي م1985 سال در بهرحال. ستين قيتعل قابل نايمس تنگه از عبور بيترت نيبد. 181
ت از يه حماينا بر پاي تن وزن را از تنگه مس000/10 از شيك با بگر كشتي هاي حامل مواد خطرنايضرر نفتكش ها و د

  .كا واقع شديالات متحده آمرين اقدام مورد اعتراض ايا. وردق درآيي به حالت تعليايست دريط زيمح
The Law of the Sea: Practice of States at the Time of Entry into Force of the United Nations 
Convention of the Law of the Sea, Division for Ocean Affairs and the Law of the Sea, Office for 
Legal Affairs, United Nations, New York, ١٩٩٤,  p.١٢٧. 

ي را يي مي تواند مبنايايست دريط زيت از محيا حمايزد كه آين سؤال را برمي انگيا ايتالياقدام اتخاذ شده از سوي ا
در ر يبراساس وجود جزا(ت يه تنگه هاي مستثني از عبور ترانزي كه در زمريعبور بي ضرر از تنگه هاق يبراي تعل

  .ل دهديرند تشكيقرار گ) رت قلمروهاي خشكيمجاو
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 ٦٧

اها، همچـون نظـام عبـور بـي ضـرر از تنگـه هـاي ذكـر شـده                    ي حقوق در  1982ون  ينوانسك) 2بند(
 ـ) 1قـسمت ب بنـد     (45در استثناي سوم، عبور بـي ضـرر از تنگـه هـاي درج شـده در مـاده                     ل قاب

 ـي از ا  ينمونه ها . ق نخواهد بود  يتعل  ـتتنگـه   : ن تنگـه هـا عبـارت هـستند از         ي  ـران، تنگـه جرج   ي ا، ي
  184.كانادا 183ندر دماغه اي و گذرگاه ب182ج هندوراسيخل
 ـد اضافه شود كه اگـر       ين نكته با  ين ا يمچنه  ـاهـاي آزاد    يك تنگـه كـه دو قـسمت از در         ي ا منـاطق   ي

 ـ يسـتفاده كـشت   انحصاري اقتصادي را به هم وصل مي كنـد مـورد ا             ـنن المللـي    يراني ب ست، نظـام   ي
 ـت نخواهـد بـود، حتـي اگـر ا         يعبور از آن تابع حقوق عبور ترانز      حقوقي    طـور كامـل     بـه ن تنگـه    ي

 ـ       يني دولت   ياهاي سرزم يتوسط در   ـدر مـورد     185.ده شـده اسـت    يا دولت هـاي تنگـه اي پوش ن يچن
 ـراني در ا  يتنگه اي به نظر مي رسد كه حق كـشت          بـه  . بـور بـي ضـرر اسـت       تـابع حـق ع    ن تنگـه    ي

 ـك تنگه به عنوان     يژگي  يهرحال اگر و    ـك تنگـه محلـي      ي  ـ      يدر آ اي   ا منطقـه  ي ن ينـده بـه تنگـه ب
  .ت شوديعبور ترانز تابع نظام  استابد، نظام حقوقي عبور از تنگه ممكنير ييالمللي تغ

                                                 
١٨٢ Larson, op. cit., p.٤١٥ 
١٨٣ Canada’s Head Harbour Passage.  
١٨٤ Alexander, op. cit., p.٤٧٩ 

كه مرز دريايي ميان ( را Passamaquoddyمي گذرد و خليج ي يره كانادايان دو جزيگذرگاه بندر دماغه اي از م«
بر ) 1، شماره 29همان منبع، صفحه . ( پيوند مي دهدMaineبه خليج ) ا از آن مي گذردايالات متحده آمريكا و كاناد

 از منطقه انحصاري اقتصادي يا درياي آزاد را به آبهاي ر ترانزيت در تنگه اي كه يك قسمت عبوAlexanderطبق نظر 
 واقع در ساحل Geographe Channelاز جمله اينگونه تنگه ها . داخلي دولت تنگه اي پيوند مي دهد، به كار نمي رود

همان . (دياي آزاد متصل مي نمايرا به در) ايبه عنوان آبهاي داخلي استرال (Sharkاين گذرگاه خليج . استراليا مي باشد
 )2، شماره 290 و صفحه 276منبع صفحه 

ي مورد استفاده نگه هات«عني ين المللي، يف تنگه هاي بي عنصر كاربردي در تعرLapidothبر طبق نظر . 185
رند يورد استفاده كشتيراني قرار نمي گي كه مين تنگه ها را از گذرگاه هاي نظام قابل كاربرد در ا،»ين الملليكشتيراني ب

  ».رند، خارج مي سازديمحلي مورد استفاده قرار مي گراني ساحلي و يي كه فقط براي كشتيهانز آيو ن
Lpidoth, Ruth Eschelbachers, The Red Sea and the Gulf of Aden, Martinus Nijhoff Publishers, 
The Hague, 1982, p.139. 
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  ):دومقسمت ( محدوديت هاي عبور ترانزيت از تنگه هاي بين المللي
  يبرداشت هاي متفاوت از مقررات درياي

  
  يدكتر فرهاد طلاي

  رازعضو هياتً علمي دانشكده حقوق دانشگاه شي
  

ق درياهـا نظـام خاصـي را بـراي عبـور كـشتي هـا از تنگـه                    حقو 1982با وجود اين كه كنوانسيون      
تعيين كرده اسـت امـا در حـال حاضـر تنگـه هـاي زيـادي در منـاطق مختلـف                      ) عبور ترانزيت (ها  

جهان وجود دارند كه تابع نظـام عبـور گونـاگوني هـستند كـه در ايـن ارتبـاط جـا دارد برخـي از                          
  .مربوطه تكميل گردند

  
   36به مقررات ماده بررسي برخي از مسائل مربوط 

 حقــوق درياهــا از جملــه 1982ون نــسي كنوا38 و 36ح داده شــد مــواد  همــان گونــه كــه توضــي
موادي از اين كنوانـسيون هـستند كـه مقرراتـي را در زمينـه اسـتثناهاي وارد بـر عبـور ترانزيـت                        

اگـر چـه ايـن مقـررات تـصريح مـي كننـد كـه عبـور                  . از تنگه هاي بين المللـي در برمـي گيرنـد          
 در ارتبـاط بـا ايـن       د به برخـي از تنگـه هـا گـسترش داده شـود، امـا هنـوز مـسائلي                   ترانزيت نباي 

 اگـر يـك     36بـر طبـق مـاده       . بهـام هـستند   ح و رفـع ا    مقررات وجود دارنـد كـه نيازمنـد توضـي         
 ـ                     زاد را بـا    اي آ مسيري در ميانه تنگه موجود باشـد كـه يـك منطقـه انحـصاري اقتـصادي و يـا دري

بــا قــسمت هــاي ديگــر تنگــه ) ظــر ويژگــي هــاي كــشتيراني و آب نگــارياز ن(ســهولت مــشابه 
 ـ    . ، عبور ترانزيت در چنين تنگه اي بـه كـار نخواهـد رفـت              رددربگي مـسائلي را بـه     ان،  ايـن نـوع بي

ي وجود مي آورد، به ويژه از آن جهت كـه معيـار يـا محكـي را بـراي آزمـايش چنـين ويژگـي هـاي                      
  .ارائه نمي دهد

يا نمونه هـايي از تنگـه هـا وجـود دارنـد كـه عبـور از منطقـه انحـصاري                      مسئله اول آن است كه آ     
اقتصادي يا دريـاي آزاد واقـع در ميانـه آنهـا از سـهولت يكـساني در مقايـسه بـا ديگـر قـسمت                          

براسـاس بررسـي كـه بـر روي نقـشه هـاي دريـايي اينگونـه                 . هاي اين تنگه ها برخوردار نيـستند      
كـه هـيچ تنگـه اي وجـود نـدارد كـه عبـور از درياهـاي                  تنگه ها انجام شده است، مي توان گفـت          
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ســرزميني موجــود در دو طــرف آن از نقطــه نظــر كــشتيراني و آب نگــاري آســان تــر از عبــور از 
  186.ميانه تنگه باشد

 و همچنـين    36مـاده   . مسئله دوم مربوط به ماهيـت ويژگـي هـاي كـشتيراني و آب نگـاري اسـت                 
ايـن ويژگـي هـا اشـاره مـي كننـد، بـدون آنكـه                 حقـوق درياهـا بـه        1982 كنوانـسيون    38ماده  

اگرچـه روشـن اسـت كـه        . تعريفي از آنها را ارائه دهند و يا معياري را در مورد آنهـا معرفـي كننـد                 
مناطق دريايي گوناگون از نقطه نظـر سـهولت كـشتيراني ويژگـي هـاي خـاص خـود را دارنـد، امـا              

. ژگـي هـا وجـود نـدارد       تـشخيص ايـن وي    هيچ معيار و استاندارد دقيق و قاطعي در مورد تعيـين و             
اني و آب   رنـد تفـسير خـود را از عبـارت ويژگـي هـاي كـشتي               جه هر دولت تنگه اي مـي توا       در نتي 

 187(IMO)ي  نقـش سـازمان بـين المللـي دريـاي         نه به نظـر مـي رسـد         ين زم در اي . نگاري به كار برد   
ارهـا چـه     كـه ايـن معي     بوده و لازم است كه اين سازمان بـه وضـوح بيـان كنـد              ت برخوردار   از اهمي 
 ـ    (IMO)نظر  . هستند ص مزبـور مـورد     بـراي رفـع نقـاي     توانـد    ك نظـر تخصـصي مـي       به عنـوان ي

  .استفاده واقع شود
، مربـوط بـه     ) نيـز مطـرح اسـت      1982 كنوانـسيون    38كه همچنـين در مـورد مـاده         (مسئله سوم،   

ذار  تأثيرگــ"مــسير بــا ســهولت يكــسان"عــواملي اســت كــه در تعيــين يــك مــسير بــه عنــوان 
اين امكان وجود دارد كه دولت هـا ممكـن اسـت عوامـل گونـاگوني را بـه عنـوان عوامـل                       . هستند

مربوط در نظر گيرند، كه گونـاگوني ايـن عوامـل و عـدم وجـود رويـه يكـسان در مـورد آنهـا مـي                           
 در تعيـين عوامـل      IMOدر ايـن مـورد نيـز نقـش          . تواند در عمل منجـر بـه تعـارض هـايي شـود            

. ك مسير به عنـوان مـسير بـا سـهولت يكـسان از اهميـت برخـوردار اسـت                   اساسي در تشخيص ي   
وجـود علائـم    " و   "شـرايط آب و هـوايي     "،  "عمـق آب  "به طور كلي عوامـل مربـوط معينـي ماننـد            

 بـه عـلاوه ميـزان طـول مـسير و زمـان              188. را مي توان در اين زمينه بيـان كـرد          "كمكي كشتيراني 
 189.سـهولت در كـشتيراني در نظـر گرفتـه شـوند           سفر دريـايي نيـز مـي توانـد در زمينـه عنـصر               

 ـ  يراني وي ي از نظر سـهولت كـشت      مناطق درياي  چ معيـار و    اي خـاص خـود را دارنـد، امـا هـي           ژگـي ه
  .ژگي ها وجود نداردق و قاطعي در مورد تعيين و تشخيص اين وياستاندارد دقي

                                                 
١٨٦. Alexander,  op. cit., ١٩٨٧, p.٤٨١. 
١٨٧. International Maritime Organization (IMO). 
١٨٨ Alexander, op. cit., ١٩٨٧, p.٤٨٦. 

 Trieste به Marseillesمورد استفاده قرار دهد تا از ن تنگه را يك كشتي اينا اگر يبراي مثال، در مورد تنگه مس. 189
) همان منبع. (د داردل وجويسيره سيري مي باشد كه در جنوب جزيي كوتاه تر از مسيايل دري ما60باً ير تقريبرود، مس

  .ت مستثني شديري عبور ترانزياها از به كارگي حقوق در1982ون يس كنوان38ن تنگه بر مبناي ماده يبه هر حال ا
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اد موجـود   ينه حداقل عـرض مـسير منطقـه انحـصاري اقتـصادي يـا دريـاي آز                مسئله چهارم در زم   
ولت يكـسان يـا عـدم وجـود         نـه وجـود سـه     ست كه در نوع خود مي توانـد در زمي         انه تنگه ا  در مي 

 ـ           3آيا عرض چنـين مـسيري بايـد         . آن نقش داشته باشد    ا كمتـر از     مايـل دريـايي و يـا بيـشتر و ي
 حقــوق درياهــا در 1982 ونكنوانــسي) 38ونيــز مــاده  (36هــيچ مقرراتــي در مــاده  190آن باشــد؟

 مايـل دريـايي مـي توانـد بـه           3برطبـق يـك نظـر، عـرض         . ين چنين عرضي وجود ندارد    زمينه تعي 
 تنگـه بـين المللـي تحـت تـأثير قـرار خواهـد               6 بر اين اساس فقـط    . عنوان معيار به كار برده شود     

 مايل دريـايي بـه عنـوان كمتـرين عـرض ممكـن بـراي مـسير منطقـه                    3 نتيجه پذيرش    191.گرفت
اد واقع در ميانـه تنگـه آنـست كـه در صـورت باريـك بـودن ايـن          انحصاري اقتصادي و يا درياي آز     

بـدين  .  مايـل دريـايي مـي تـوان عبـور ترانزيـت را بـه چنـين تنگـه اي گـسترش داد                       3مسير از   
ترتيب كشتيراني، عبور زيردريايي ها از زيـر سـطح آب و پـرواز هواپيماهـا بـر فـراز چنـين تنگـه                        

                                                 
اهاي يد حدود دريلادي راجع به تحدي م1930 هس در كنفرانس لاهيش نويه لازم به ذكر است كه متن پنين زميدر ا. 190

ز مجموع ي كه پهناي تنگه ها ايدر جا«ان مي كند كه ين متن از جمله بيا. ه شده قابل ذكر مي باشديسرزميني ته
ل ياي آزاد را تشكيني قسمتي از درياي سرزمين دو دريان اييني افزون تر است، آب هاي واقع ماي سرزميعرض دو در

انه تنگه از ياي آزاد واقع در ميدر تنگه ها به گونه اي است كه درني ياهاي سرزميد حدود دريجه تحدياگر نت. مي دهد
  .»ني در نظر گرفته مي شودياهاي سرزميز همانند دريي نانين منطقه ميابد، ايش نمي يل افزايدو ما

“Straits”, Appendix II (Report of Sub Committee: the Territorial Sea, the ١٩٣٠ Hague 
Conference, in Rosenne, Shabtai (ed.), League of Nations Conference for the Codification of 
International Law (١٩٣٠), Vol.٣, Oceana Publication Inc., Dobbs Ferry, New York, ١٩٧٥, 
p.٨٣٥. 

د به يان تنگه ها بايع موجود در مي لاهه ابراز نمود كه نواحي وس1930ته دوم كنفرانس يته فرعي كمين راستا كميدر هم
ه يل كاربردي شبيبه دلاستي يل ندارند بايش از دو مايگرفته شوند اما نواحي كه وسعتي باي آزاد در نظر يعنوان در

ن نظر آن است كه در مورد ير ايثتاب ين ترتيبد ).836مان منبع، صفحه ه(رفته شوند  در نظر گينياي سرزميدر
ند به كار مي رود، حتي ده مي شويني پوشياهاي سرزميي كه توسط دريه ها نظام حقوقي عبور از تنگه هانگونه تنگيا

اشتي در چهارچوب ن برديبه هر حال اگر چن. گه موجود باشدانه تنيز در ميل ني ما2اي آزاد به عرض رير دياگر چه مس
  .ت از تنگه هاي مزبور خواهد بوديري عبور ترانزيجه آن به كارگياها به كار برده شود، نتيحقوق در 1982ون يكنوانس

١٩١ Alexander, op. cit., ١٩٨٧, p.٤٨٣. 
د رفت و آم(ي مطرح مي گردد كه طرح جداسازي رفت و آمد ي هادر مورد تنگه)  مايل3شنهاد عرض يپ(شنهاد ين پيا

انه آنها ياي آزاد در ميا درير منطقه انحصاري اقتصادي يي كه مسيي از تنگه هاينمونه ها. در آنها وجود ندارد) هدو طرف
ك يبا عرض  (Corloل، واقع در باهاما، تنگه ي ما2با عرض  (Crookedره يگذرگاه جز: عبارتند از. ل استي ما3كمتر از 

ل، واقع در اطراف ژاپن، گذرگاه يك ماي، با عرض )مايتسوش(قي تنگه كره ، گذرگاه شر)بقل، واقع در شوروي سايما
Providence- ل، واقع در باهامايك مايبا عرض ( شمال شرقي( گذرگاه ،Providence- شمال غربي ) 25/0با عرض 

  ).منبعهمان (، )ل، واقع در شوروي سابقي ما2با عرض  (Proviliv Karskige Vorotaو ) ل، واقع در باهامايما
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 طـرف چنـين مـسير بـاريكي درياهـاي سـرزميني             اي امكان پذير است، حتي با وجود آنكـه در دو          
به هر حـال روشـن اسـت كـه ميـزان عـرض چنـين مـسيري                  . دولت هاي تنگه اي واقع شده است      

بــدين ترتيــب لازم اســت كــه نهــاد . نمــي توانــد براســاس اقــدامات يــك جانبــه تعيــين شــود 
ر مزبـور    عوامـل مـؤثر را در تعيـين عـرض مقتـضي بـراي مـسي                IMOصلاحيتدار بين المللي نظير     

  .مورد بررسي قرار دهد
مسئله پنجم مربـوط بـه موقعيـت درياهـاي سـرزميني موجـود در تنگـه اسـت كـه در دو سـوي                         

روشـن اسـت كـه      . مسير ميـاني منطقـه انحـصاري اقتـصادي و يـا دريـاي آزاد قـرار گرفتـه انـد                    
ت هـاي   وضعيت حقـوقي چنـين درياهـاي سـرزميني ماننـد درياهـاي سـرزميني در ديگـر قـسم                   

دريـايي از   ربه عبـارت ديگـر حـق پـرواز آزاد و يـا حـق عبـور زي                 . استل دولت هاي ساحلي     سواح
تنهـا شـيوه ممكـن عبـور از چنـين           . زير سطح آب در درياهاي سرزميني مزبور نيـز وجـود نـدارد            

ام عبــور بــي بــوده و در چهــارچوب نظــ) بــر روي ســطح آب(ني عبــور ســطحي درياهــاي ســرزمي
)  صـورت عبـور سـطحي      بـه (ي هـا    ي فقـط كـشتي هـا و زيردريـاي         در چنين حالت  . ضرر خواهد بود  
  .ني براي اجراي عبور بي ضرر استفاده كننددرياهاي سرزمين مي توانند از اي

  
  اها  حقوق دري1982 كنوانسيون 38نگاهي به ماده 

برطبـق  .  حقـوق درياهـا پرداختـه مـي شـود          1982 كنوانـسيون    38مـاده   ) 1( به مفـاد بنـد       كنونا
يـك  ) خـشكي ( تنگه اي به كار نخواهـد رفـت كـه ميـان قلمـرو اصـلي                  ت در ر ترانزي اين ماده عبو  
به آن دولت واقع شـده اسـت، اگـر مـسير منطقـه انحـصاري اقتـصادي و يـا                     ره متعلق   دولت و جزي  

بـه سـوي    (در سـمت خـارج جزيـره        ) راني و آب نگـاري    از نظر كـشتي   (اي آزاد با سهولت مشابه      دري
 ـ         38مـاده   ارتبـاط بـا مفـاد        در   192.وجود داشته باشد  ) ادري د مـورد    مـسائلي وجـود دارنـد كـه باي

ب نگـاري هـستند     راني و آ  برخي از اين مـسائل مربـوط بـه ويژگـي هـاي كـشتي              . يرندتوجه قرار گ  
ايـن مـسائل در واقـع       . ، هـستند  "سـهولت يكـسان   "گـر نيـز در ارتبـاط بـا          و برخي از مـسائل دي     

اهـا هـستند كـه در فـوق         دريحقـوق    1982 كنوانـسيون    38 و   36مسائل مشترك در زمينـه مـواد        
 ـ     . مورد بحث واقع شدند    ازمنـد بررسـي     ني 38ي از مـسائل ديگـر بـه ويـژه مـاده             به هـر حـال برخ

  .هستند

                                                 
ت يدولت تنگه اي صلاح«ر مي دارد كه  اظهاYturriagaاها ي حقوق در1982ون ي كنوانس38) 1(نه ماده يدر زم. 192

  ».ريا خ يره مربوطه وجود داردياي جزيدر سمت در» ر با سهولت يكسانيمس«ا ين نمايد كه آييدارد تا تع
Yturriage, Jose A.de., Straits Used for International Navigation: A Spanish Perspective, Martinus 
 Nijhoff Publishers, Dordrecht, ١٩٩٠, p.٣٢٣. 
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 مسئله آن است كه اگـر در سـمت دريـاي جزيـره مـسير منطقـه انحـصاري اقتـصادي و يـا                         ناولي
ه ديگـري از يـك دولـت        درياي آزاد موجود نباشد، بلكه مسيري باشد كـه بـه دليـل وجـود جزيـر                

تي در  احتمـال زيـاد چنـين وضـعي       بـه   . ت چگونـه خواهـد بـود      گرفته اسـت، وضـعي    كسان شكل   ي
كـي سـواحل    خ خواهـد داد كـه مجموعـه اي از جزايـر بـسياري را در نزدي                مورد دولـت سـاحلي ر     

ايـن امكـان وجـود دارد كـه ضـرورت كـشتيراني ايجـاب كنـد تـا از مـسيري در                       . ود دربـردارد  خ
  .ر عبور صورت گيردجزايميان اين 

 ـ      ن مواردي راه حل مناسب آن اسـت كـه دولـت سـا             در چني  هـا را    ن تنگـه  حلي حـداقل يكـي از اي
 ـ            براي عبور    اگـر چـه تنگـه      . در آن فـراهم كنـد     ت را   در نظـر گيـرد و زمينـه اجـراي عبـور ترانزي

 ـ  . شرايط لازم را در مـورد عبـور ترانزيـت دربـردارد             ـ       ب بـه نظـر    بـدين ترتي ت  مـي رسـد كـه دول
 ـ          ـ    ت را بـه همـه تنگـه هـا         ساحلي مزبور نبايد ملزم شود تا نظام عبور ترانزي ر يي كـه در ميانـه جزاي

ر عـلاوه بـر مـسي     (هستند، گسترش دهد، حتي اگـر كـه مـسيرهاي ديگـر             موجود در سواحل خود     
ــده ــين ش ــد) تعي ــشتيراني باش ــل ك ــشورهاي ي 193.قاب ــه توســط ك ــايي ك ــه ه ــان اعلامي  و 194ون

   196.ن نظري هستندعكس كننده چني صادر شدند من195وگسلاويي
                                                 
١٩٣ Vukas, op. cit., p.٧٥. 

ن از وناي) لاديي م1982 دسامبر 10( حقوق درياها 1982ون يري خود در زمان امضاي كنوانسيه تفسيدر اعلام. 194
ي را يادي از تنگه هاير پراكنده وجود دارند كه تعداد زياري از جزايد بس در نواحي كه تعدا....«جمله اعلام نمود كه 

ن است كه ونان آين المللي ارائه دهند، نظر دولت يراني بيكساني را براي كشتير يل مي دهند كه مي توانند مسيتشك
د كه كشتي ها و يان تنگه هاي مزبور انتخاب نمي را در بييرهايا مسير يت دارد تا مسيدولت ساحلي مربوط مسؤول

ك طرف يند كه از يرها به گونه اي اجرا نمايا مسير يت را در آن مسيكشورهاي ثالث بتوانند عبور ترانزماهاي يهواپ
 كشتي ها و تي هم براييگر حداقل الزامات امنين گردد و از طرف ديمتان المللي يراني و پرواز بيازهاي كشتين

  .ن شونديماي دولت ساحلي تت و هم برايماهاي در حال ترانزيهواپ
The Law of the Sea: Status of the United Nations Convention on the Law of the Sea, op cit., 
١٩٨٥, p.١٧. 

 5(اها يوق در حق1982ون يب كنوانسيه خود در زمان تصويوگوسلاوي در اعلاميستي ياليجمهوري فدرال سوس. 195
) 1قسمت الف بند  (45ماده  و 38)1(وگسلاوي ممكن است براساس ماده ي« كرد كه از جمله اعلام) لاديي م1986مه 

ن يراني بيك از تنگه هاي مورد استفاده كشتيد كه كدامين نمايين و مقررات خود تعيون مزبور به موجب قوانيكنوانس
كه مقتضي است، تابع وگسلاوي همچنان، در مواردي يستي ياليرال سوسني جمهوري فدياي سرزميالمللي واقع در در

  .نظام عبور بي ضرر خواهند بود
The Law of the Sea: Current Development in State Practice (No.II), Office foe Ocean Affairs and 
the Law of the Sea, United Nations, NewYork, ١٩٨٩, p.٩٤. 

به جز در «: ن كشور اظهار كرديي كه ايد، در جايلادي بنگري م1982 نامبر 15ه در يه تركيانيمخالف به ببراي نظر . 196
ن المللي يراني بي همه تنگه هاي مورد استفاده كشت45، و 38)1(، 36، 35هاي محدود ذكر شده در مواد ء موارد استثنا
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 ـ مسئله دوم آن است       ـ        38ا مقـررات مـاده      كه آي شوري بـه كـار رود كـه از          مـي توانـد در مـورد ك
 ـ      . مجموعه وسيعي از جزاير تشكيل شده است        در مـاده    ا اسـتثنا مقـرر شـده      بـه عبـارت ديگـر آي

 ـ         ت، مي تو  ، راجع به عبور ترانزي    38  ـ    ري بـه    اند در مورد دولـت هـاي مجمـع الجزاي . ودكـار بـرده ش
 ـ       1982ون  از آنجايي كـه كنوانـسي      رهـا  را راجـع بـه مجمـع الجزاي       ژه اي   حقـوق درياهـا قواعـد وي

هـاي مجمـع      در مـورد نظـام     38دربردارد، به  نظر مـي رسـد كـه مقـررات مـاده               ) 54 تا   46مواد  (
   197.ري به كار نمي روندالجزاي

قتـصادي يـا دريـاي آزاد بايـد در          مورد نظـر منطقـه انحـصاري ا       ر  مسيا  مسئله سوم آن است كه آي     
 1982 در كنوانـسيون     38 دارد كـه مفـاد مـاده         قـت ايـن نكتـه حقي    . مجاورت جزيره مزبـور باشـد     

) كـه در يـك سـوي تنگـه مـسينا قـرار دارد             (حقوق درياها گنجانده شد تا وضعيت جزيره مـسينا          
ــ ري ســمت دريــاي آن يــك مــسير منطقــه انحــصا ره اي كــه در مــورد توجــه قــرار گيــرد، جزي

ي بـه    در جـاي   38مـاده   به هرحال به نظـر مـي رسـد كـه مفـاد              . اي آزاد وجود دارد   دري اقتصادي يا 
رفت كه مـسير منطقـه انحـصاري اقتـصادي يـا دريـاي آزاد در سـمت دريـاي جزيـره                      كار نخواهد   

 ـ          دولـت  ) خـشكي ( قلمـرو اصـلي      ره واقـع شـده در مجـاورت       اي واقع شده اسـت كـه اولـين جزي
  .ستساحلي ني

  
  گيرينتيجه 

 ـ               لاز تجزيه و تحلي    ري كـرد كـه نظـام هـاي عبـور           ي كه در فـوق ارائـه شـد مـي تـوان نتيجـه گي
 ـ            . نوع تنگه وجـود دارنـد     متفاوتي از تنگه ها براساس       ت بـه عبـارت ديگـر عـلاوه بـر عبـور ترانزي

كشتيراني و پرواز، عبور بـي ضـرر غيرقابـل تعليـق و نظـام عبـوري كـه در يـك                      نظام هاي آزادي    
ن المللـي   تواننـد برحـسب مـورد در تنگـه هـاي بـي            ن شده است، مـي      ويژه معتبر تعيي  كنوانسيون  

 ـ             ن  يبنابرا. به كار برده شوند    را كـه قواعـد گونـاگوني       اهميـت دارد كـه نـوع تنگـه تعيـين شـود زي
 ـ      . براي نظام هاي عبور متفاوت از تنگـه هـا وجـود دارنـد               ك نـوع عبـور از     عبـور ترانزيـت فقـط ي

                                                                                                                                                              
ي يتنگه هاري كه يونان در مورد مجموعه جزاي از سوي با اشاره به موضع اتخاذ شده» .ت هستنديتابع نظام عبور ترانز

اي يي كه دريبرخي از تنگه ها«د كه ين موضع موجب خواهد گرديه مزبور اظهار مي كرد كه ايانيل مي دهند، بيرا تشك
  .ت مستثني شوندياز نظام عبور ترانز» وند مي دهنديترانه پياژه را به درياي مد

The Law of the Sea, Straits Used for International Navigation: Legislative History of Port III of 
the United Nations Convention on the Law of the Sea, Volume II, Division for Ocean Affairs and 
the Law, of the Sea, Office for Legal Affairs, United Nations, NewYork, ١٩٩٢, p.١٤٦. 

ستي به عنوان ير مي بايا گروهي از جزايره يمده آن بود كه كدام جزود، سؤال عز مربوط مي بين مورد نيگر احتي ا. 197
  .در نظر گرفته شوند) خشكي(قلمرو اصلي 
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همـان گونـه كـه توضـيح داده شـد،           . براي كـشتيراني بـين المللـي اسـت        تنگه هاي مورد استفاده     
 پـرواز را در تنگـه هـاي داراي اهميـت     راني و كـشتي جـاد شـد تـا آزادي   اگر چه عبـور ترانزيـت اي   

بين المللي تضمين شود، استثناهايي نسبت بـه عبـور ترانزيـت وجـود دارنـد كـه از بـه كـارگيري                       
  .ري مي كنندآن در همه تنگه ها جلوگي

اهـا قواعـدي را در ارتبـاط         حقـوق دري   1982 كنوانـسيون    38 و   36گرچه مقـررات مـواد      در ضمن ا  
هنـوز برخـي ابهامـات و مـسائل در زمينـه مقـررات ايـن                با نظام عبور از تنگه ها توسعه داده انـد،           

 ت مزبـور را بـه     د دولت هـا را قـادر سـازد تـا مقـررا            نژه مي توان  اين ابهامات به وي   . مواد وجود دارند  
ممكـن اسـت منجـر بـه بـروز تعـارض هـايي              ر كننـد كـه در برخـي مـوارد           گونه اي مختلف تفسي   

همچـون  (تدار  ز اينگونـه تعـارض هـا نقـش نهادهـاي بـين المللـي صـلاحي                ري ا براي جلـوگي  . شود
IMO (              نهايـت بايـد   در  . ح اساسـي اسـت    در زمينه ارائه راه حـل هـاي عملـي و تفـسيرهاي صـحي

 ـ         تصريح كرد كه اگر تعارض ها      ز مـسائل طـرح شـده       د كـه ناشـي ا     يي ميان دولت هـا بـه وجـود آي
بـه ويـژه مطـابق بـا        ( مسالمت آميـز حـل اختلافـات         د از روش هاي   در فوق باشند، اين دولت ها باي      

  .ن گونه تعارض ها را برطرف كننداستفاده كنند تا اي)  حقوق درياها1982كنوانسيون 
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  ريي آبهاي مجمع الجزابررسي نظام حقوقي عبور از
  

  يدكتر فرهاد طلاي
  رازعضو هياتً علمي دانشكده حقوق دانشگاه شي

  
  چكيده

  
يكي از عوامل توسعه در قواعد حقـوق بـين الملـل درياهـا، بـه رسـميت شـناختن مفهـوم مجمـع                       

در حـالي كـه ايـن مجمـع         .  و تـدوين قواعـد مربـوط بـه آنهاسـت           198الجزايرهاي ميان اقيانوسـي   
يل شـده انـد، پيونـد دادن ايـن جزايـر بـا خطـوط مـستقيم بـه              الجزايرها از مجموعه جزاير تـشك     

يكديگر موجب به وجـود آمـدن ناحيـه دريـايي شـده اسـت كـه از آن بـه عنـوان آبهـاي مجمـع                        
وجـود چنـين وضـعيتي ايـن سـؤال را مطـرح مـي كنـد كـه وضـعيت                     .  ياد مي شـود    199الجزايري

رسـي چگـونگي عبـور از آبهـاي         ايـن مقالـه بـه بر      . حقوق كشتيراني در اين آبها چگونه بايد باشـد        
مجمع الجزايري پرداخته و مشخص مي كند كـه آيـا قـوانين دريـايي حـاكم بـراين آبهـا همچـون                       

ــوط    ــا اجــازه دولــت مرب دولــت مجمــع (آبهــاي  داخلــي اســت كــه كــشتيراني در آنهــا فقــط ب
ز ا.  امكان پـذير باشـد يـا آنكـه عبـور از ايـن آبهـا تـابع قواعـد بـين المللـي اسـت                          200)الجزايري

آنجايي كه كشتي هاي مـسافري از جملـه كـشتي هـايي هـستند كـه از آبهـاي مجمـع الجزايـري                        
نيز گذر مي كنند، آگاهي از نظـام حقـوقي حـاكم بـر كـشتيراني در آبهـاي مجمـع الجزايـري مـي                       
تواند نكات آموزنده اي را براي هدايت كنندگان ايـن كـشتي هـا در كنـار كـشتي هـاي ديگـر بـه                         

  .همراه داشته باشد
  

  مقدمه
 ژنـو راجـع بـه    1985 و براسـاس كنوانـسيون   201 حقـوق درياهـا    1982پيش از تـدوين كنوانـسيون       

، فقـط قواعـد حـاكم بـر جزايـر واقـع در نزديكـي سـواحل                  202درياي سـرزميني و منطقـه مجـاور       

                                                 
١٩٨. Mid-Ocean Archipelagos.  
١٩٩. Archipelagic Waters.  
٢٠٠. Archipelagic State.  
٢٠١. The ١٩٨٢ United Nations Convention on the Law of the Sea.  
٢٠٢. The ١٩٥٨ Geneva Convention on the Territorial Sea and the Contiguous Zone.  
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 در چهـارچوب نظـام حقـوقي حـاكم بـر خطـوط مبـدأ مـستقيم                  203)مجمع الجزايرهـاي سـاحلي    (
  204.دمورد پذيرش قرار گرفته بو

براساس اين قواعد امكـان اسـتفاده از خطـوط مبـدأ مـستقيم بـراي پيونـد دادن ايـن جزايـر بـه                         
در چنـين مـواردي خطـوط مبـدأ از نقطـه اي از              . وجـود داشـت   ) خـشكي (يكديگر و بـه سـواحل       

) خـشكي (آغـاز مـي شـود و بـه نقطـه اي ديگـر در قـسمت ديگـري از سـاحل                       ) خشكي(ساحل  
 خطـوط مبـدأ بـه عنـوان آبهـاي داخلـي در نظـر گرفتـه مـي                     آبهاي پشت ايـن    205.ختم مي شود  

  .شوند كه تحت حاكميت مطلق دولت ساحلي قرار دارند
طبق قواعد حقوقي حاكم بر آبهـاي داخلـي دسترسـي كـشتي هـاي خـارجي بـه ايـن آبهـا فقـط                         

در ضـمن در مـورد جزايـر    . براساس رضايت قبلي و توافـق بـا دولـت سـاحلي امكـان پـذير اسـت          
حل دولت ها تنها شيوه خط جـزر آب در اطـراف جزايـر بـه عنـوان خـط مبـدأ بـه كـار                          دور از سوا  

البتـه در   . گرفته مي شود و هر جزيـره بـه طـور مـستقل داراي خـط جـزر آب بـراي خـود اسـت                        
صورتي كه شرايط سواحل اين جزاير ايجاب كنـد، امكـان اسـتفاده از خـط مـستقيم بـراي اتـصال                      

به هـر حـال امكـان پيونـد دادن ايـن جزايـر بـه يكـديگر و                   . ردسواحل خاصي از آنها نيز وجود دا      
 مزبـور قواعـدي را      1958با استفاده از خطـوط مـستقيمي مـسئله جديـدي بـود كـه كنوانـسيون                  

شايان ذكـر اسـت كـه تعـدادي از كـشورها در جهـان وجـود دارنـد كـه                     . براي آن ارائه نداده است    
جملـه ايـن    .  اقيـانوس هـا تـشكيل شـده انـد          به طور كامل از مجموعه زيادي از جزايـر موجـود در           

اگرچـه ايـن كـشورها در كنفـرانس اول سـازمان ملـل متحـد                . كشورها اندونزي و فيليپين هستند    
، در زمينـه تـدوين قواعـد و مقـررات ويـژه بـراي مجمـع                 206) ژنـو  1958(راجع به حقـوق درياهـا       

 ـ                 زاري دومـين كنفـرانس     الجزايرهاي ميان اقيانوسي مـوفقيتي بـه دسـت نياورنـد، امـا پـس از برگ
 و بـه اسـتقلال رسـيدن تعـدادي از     207) ژنـو 1960(سازمان ملـل متحـد راجـع بـه حقـوق درياهـا           

كشورهايي كـه ماننـد انـدونزي و فيليپـين از مجموعـه اي از جزايـر تـشكيل مـي شـوند، زمينـه                         

                                                 
٢٠٣. Coastal Archipelagos.  

 ژنو 1958ون ي كنوانس4د به ماده ي بنگر(Straight Baselines)م ينه قواعد حاكم بر خطوط مبدأ مستقيدر زم. 204
  . اهاي حقوق در1982ون ينوانس ك7ني و منطقه مجاور و ماده ياي سرزميراجع به در

  : د بهيه دولت ها بنگريم و رويبراي بررسي مسئله خطوط مبدأ مستق. 205
Talaie, Farhad, “The Issue of Straight Baselines in the International Law of the Sea and State 
Practice”, Maritime Studies, No.١٠٥, March/April ١٩٩٩, pp.٢١-٥.  
٢٠٦. The First United Nations Conference on the Law of the Sea (UNCLOS I), Geneva, ١٩٥٨.  
٢٠٧. The Second United Nations Conference on the Law of the Sea (UNCLOS II), Geneva, ١٩٦٠.  
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حمايت بيشتر از مواضع اين دو كـشور راجـع بـه مفهـوم مجمـع الجزايرهـاي ميـان اقيانوسـي در                       
  . به وجود آمد208)1973-1982(نفرانس سوم سازمان ملل متحد راجع به حقوق درياها ك

در كنفرانس سوم گروه هـاي مختلفـي بـا منـافع گونـاگون وجـود داشـتند كـه گـروه كـشورهاي                        
مجمع الجزايري نيـز يكـي از آنهـا بـود كـه كوشـش كـرد تـا قواعـد ويـژه اي در زمينـه مجمـع                             

 شــود و در ايـن راســتا پيــشنهادهايي را نيــز بــه كنفــرانس  الجزايرهـاي ميــان اقيانوســي تــدوين 
چنـين كوشـشي ايـن بـار بـا سـازش صـورت گرفتـه ميـان منـافع دولـت هـاي               . سوم ارائه دادند  

مجمع الجزايري و دولت هاي ديگر به نتيجه رسـيد و بـراي اولـين بـار بخـش چهـارم كنوانـسيون                       
 ـ            1982 ي پـردازد و قواعـد ويـژه اي را در     حقوق درياها به موضوع دولـت هـاي مجمـع الجزايـري م

بـه ويـژه موضـوع آبهـاي مجمـع الجزايـري و             . زمينه مجمع الجزايرهاي ميان اقيانوسـي دربـردارد       
نظام حقـوقي عبـور از آن يكـي از مـسائل اساسـي مـورد بحـث در كنفـرانس سـوم بـود كـه در                            

  .ها مي پردازيمنهايت كنوانسيون مزبور قواعدي را در مورد آن ارائه كرد كه در زير به آن
 

  ري ماهيت حقوقي آبهاي مجمع الجزاي
 ـ       نظام  مـي باشـد و      209ك نظـام حقـوقي منحـصر بـه فـرد           حقوقي حاكم بر آبهاي مجمع الجزايري ي

 ـ. ماهيت حقوقي اين آبهـا از ويژگـي خاصـي برخـوردار اسـت               آن جهـت اسـت كـه    ژگـي از  ن وي اي
 ـ  آبهـاي مجمــع الجزايـري   در چهـارچوب آب هــاي  وند و نــه  نــه آبهـاي داخلــي محـسوب مــي ش

  .به شمار مي روند) نيدرياي سرزمي(سرزميني 
آب هاي مجمع الجزايري از آن جهـت در زمـره آب هـاي داخلـي قـرار نمـي گيرنـد كـه بـرخلاف                          
آب هاي داخلي حاكميت دولت مجمـع الجزايـري در آب هـاي مزبـور مطلـق نبـوده و حـق عبـور                        

قـوق بـين الملـل درياهـا بـه رسـميت            كشتي هـاي خـارجي از ايـن آب هـا بـا رعايـت قواعـد ح                 
دريـاي  (همچنـين آب هـاي مجمـع الجزايـري در زمـره آب هـاي سـرزميني                  . شناخته شده اسـت   

قرار نمي گيرند، به ويژه بدان جهـت كـه وجـود تنگـه هـاي مـورد اسـتفاده كـشتيراني          ) سرزميني
ر نـسبت بـه     بين المللي در اينگونه آب ها حقـوق بيـشتري را بـراي كـشتيراني در آب هـاي مزبـو                    

ــود آورده اســت  ــه وج ــرزميني ب ــاي س ــد  . دري ــابق بن ــه مط ــه داشــت ك ــد توج ــاده 4باي  49 م
 حقــوق درياهــا دولــت مجمــع الجزايــري داراي حاكميــت نــسبت بــه آب هــاي 1982كنوانــسيون 

مجمع الجزايري مي باشد و وجود حقـوق كـشتيراني در ايـن آب هـا بـراي كـشتي هـاي خـارجي                        
بـه ايـن ترتيـب در       .  ايـن دولـت در آب هـاي مزبـور وارد نمـي كنـد               لطمه اي را به حقوق حاكميت     

                                                 
٢٠٨. The Third United Nations Conference on the Law of the Sea (UNCLOS III), ١٩٨٢-١٩٧٣.  
٢٠٩. Sui generis.  
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تدوين قواعد حقوقي حاكم بر آب هاي مجمع الجزايـري كوشـش شـده اسـت تـا تعـادل و تـوازني                       
  .ميان منافع دولت هاي مجمع الجزايري و دولت هاي ديگر برقرار شود

ر و تـشكيل مجمـع      در همين راستا بـوده اسـت كـه از يـك سـو پيونـد دادن جزايـر بـه يكـديگ                      
الجزايرها و برقراري حاكميت دولـت هـاي مجمـع الجزايـري در ايـن آب هـا مـورد پـذيرش قـرار                        

 و نيــز 210)بــه ويــژه منــافع كــشتيراني آنهــا(گرفتــه و از ســوي ديگــر منــافع دولــت هــاي ديگــر 
ــدأ مجمــع    ــين الملــل درياهــا در زمينــه ترســيم خطــوط مب ضــرورت رعايــت قواعــد حقــوق ب

 بـه ايـن ترتيـب آب هـاي مجمـع الجزايـري            212 نيز به رسـميت شـناخته شـده اسـت،          211الجزايري
ناحيه آبي ويژه اي اسـت كـه محـصول توافـق هـاي اخيـر ميـان دولـت هـاي ذينفـع در جامعـه                           

  .جهاني مي باشد
نظام حقوقي اين آب ها همچون ماهيت آنها مخصوص بـه خـود يعنـي فقـط منحـصر بـه آب هـاي                        

يرش مفهـوم آب هـاي مجمـع الجزايـري و نظـام حقـوقي ويـژه آن                  پـذ . مجمع الجزايري مي باشد   
كه با وضعيت مناطق دريايي مشابه سازگار نيـست، نـشان دهنـده آن اسـت كـه چگونـه توافـق و                       
سازش ميان دولـت هـا قواعـد حقـوقي تـدوين شـده در زمينـه نـواحي دريـايي را دچـار تحـول                          

آب هـاي مجمـع الجزايـري بـه وجـود           كرده و نظام حقـوقي پيچيـده و چندگانـه اي را در زمينـه                
  .آورده است

  
  ري  از آبهاي مجمع الجزاي213عبور بي ضرر

از نظـر نـوع     ) آب هـاي مجمـع الجزايـري      (آب هاي واقع در پشت خطوط مبـدأ مجمـع الجزايـري             
آبهـايي كـه تـابع نظـام حقـوقي بـي            ) الـف : (نظام كشتيراني در آنها به دو دسته تقسيم مي شـوند          

 214بهايي كـه تـابع نظـام حقـوق عبـور از خطـوط دريـايي مجمـع الجزايـري                   آ) ب(ضرر هستند، و    
ــين المللــي موجــود در آب هــاي مجمــع   . مــي باشــند دســته دوم در چهــارچوب تنگــه هــاي ب

  .الجزايري مطرح هستند كه در ادامه مقاله به نظام حقوقي آن خواهيم پرداخت

                                                 
 حقوق 1982ون ي كنوانس51د به ماده يري از جمله بنگريگر در آب هاي مجمع الجزاينه منافع دولت هاي ديدر زم. 210
  . اهايدر

٢١١ .Archipelagic Baselines  
  .اهاي حقوق در1982ون ي كنوانس37د به ماده يري بنگريم خطوط مبدأ مجمع الجزايبراي قواعد حاكم بر ترس. 212

٢١٣. Innocent Passage.  
٢١٤. Archipelagic Sea Lanes Passage.  
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 ــ ــر روي دســته اول از آب هــاي مجم ــه تمركــز ب ع الجزايــري اســت كــه در ايــن قــسمت از مقال
مطـابق توضـيحات فـوق،      . بيشترين قسمت آب هاي مجمع الجزايـري را نيـز تـشكيل مـي دهنـد               

در هر قسمت از آب هاي مجمـع الجزايـري كـه بخـشي از تنگـه هـاي بـين المللـي واقـع در ايـن                 
آب ها را دربر نمي گيرند، نظـام كـشتيراني و دريـانوردي در آنهـا تـابع نظـام حقـوقي عبـور بـي                          

نكته قابل توجه آن است كـه حـق عبـور بـي ضـرر در حقـوق بـين الملـل درياهـا بـه                          . ر است ضر
از درياهـاي   ) از جملـه كـشتي هـاي مـسافري        (طور عرفي براي گذر انـواع كـشتي هـاي خـارجي             

ســرزميني دولــت هــاي ســاحلي در نظــر گرفتــه شــد و ايــن نــوع حــق كــشتيراني همچنــان در 
بـه  )  جملـه دريـاي سـرزميني دولـت مجمـع الجزايـري            از(درياهاي سرزميني دولت هاي سـاحلي       

بـه هـر حـال ايـن نـوع حـق عبـور بـر قـسمت هـاي عمـده اي از آب هـاي مجمـع                             . كار مي رود  
) كــه در چهــارچوب آب هــاي واقــع در تنگــه هــاي بــين المللــي قــرار نمــي گيرنــد (الجزايــري 

حـق عبـور بـي      به اين ترتيب يك كشتي خـارجي ممكـن اسـت بـا اسـتفاده از                 . گسترش داده شد  
ضرر از درياي سرزميني يك دولت مجمـع الجزايـري وارد آب هـاي مجمـع الجزايـري ايـن دولـت                      
شود و بدون نياز به گذر از تنگه هاي بين المللي واقع در ايـن آب هـا تحـت نظـام حـق عبـور بـي                            
ضرر از آنها عبور كرده و بـا ورود بـه دريـاي سـرزميني دولـت مجمـع الجزايـري در سـوي ديگـر                          

  .هاي مجمع الجزايري به مسير خود در جهت درياي آزاد ادامه دهدآب 
بنابر آنچه توضيح داده شد، امكان اجراي حـق عبـور بـي ضـرر در قـسمت هـاي عمـده آب هـاي                         
مجمع الجزايـري از سـوي كـشتي هـاي خـارجي بـراي هـدف كـشتيراني و گـذر از ايـن آب هـا                           

بـا عنـوان عبـور بـي ضـرر از آب            (ياهـا    حقـوق در   1982 كنوانـسيون    52 مـاده    1بنـد   . وجود دارد 
تصريح مي كند كه كشتي هـاي همـه دولـت هـا از حـق عبـور بـي ضـرر از                       ) هاي مجمع الجزايري  

بـه غيـر از تنگـه هـاي بـين المللـي كـه تـابع نظـام حقـوقي عبـور از                        (آب هاي مجمع الجزايري     
 ـ            ) خطوط دريايي مجمع الجزايري هـستند      ه حـق مزبـور    برخـوردار مـي باشـند و بيـان مـي دارد ك

  .مشابه حق عبور بي ضرر از درياي سرزميني است
 حقوق درياهـا، عبـور بـي ضـرر عبـارت از عبـوري اسـت                 1982 كنوانسيون   19 ماده   1براساس بند   

 19 مـاده  2كه براي صلح و آرامش، نظـم عمـومي و امنيـت دولـت سـاحلي زيـان آور نباشـد، بنـد                       
 هـايي را دربـردارد كـه ارتكـاب بـه آنهـا از سـوي                 كنوانسيون مزبور فهرستي از اقدامات و فعاليت      

عبـور  ) و آب هـاي مجمـع الجزايـري       (كشتي هـاي خـارجي در ضـمن عبـور از دريـاي سـرزميني                
به عبـارت ديگـر ايـن گونـه اقـدامات و فعاليـت هـا                . آنها را از حالت بي ضرر بودن خارج مي سازد         

  . ر تلقي مي شودبراي صلح و آرامش، نظم عمومي و امنيت دولت ساحلي زيان آو
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شايان ذكر است كـه اقـدامات و فعاليـت هـاي مزبـور، ماهيـت هـاي گونـاگوني دارنـد و از جملـه                          
هرگونـه تهديـد يـا اسـتفاده از زور بـر ضـد حاكميـت، تماميـت سـرزميني و يـا                       : آنها عبارتند از  

استقلال سياسي دولت ساحلي، جمـع آوري اطلاعـات بـه منظـور آسـيب رسـاندن بـه امنيـت يـا                       
  .ور دفاعي دولت ساحلي، هرگونه آلودگي دريايي جدي و عمدي، و هرگونه ماهيگيريام

 حقــوق درياهــا، دولــت ســاحلي مــي توانــد 1982 كنوانــسيون 25 مــاده 1بــه عــلاوه طبــق بنــد 
هرگونه اقدام ضروري را در زمينه عبور كشتي كـه بـي ضـرر درنظـر گرفتـه نمـي شـود بـه عمـل                          

توانـد عبـور      كنوانـسيون مزبـور دولـت مجمـع الجزايـري مـي            52 ماده   2در ضمن طبق بند     . آورد
بـه هـر حـال بـراي چنـين          . بي ضـرر را در آب هـاي مجمـع الجزايـري بـه حالـت تعليـق درآورد                  

تعليـق عبـور بـي ضـرر      ) الـف : (ايـن شـرايط عبارتنـد از      . تعليقي شرايط ويژه اي رعايت مي شـود       
امنيـت دولـت مجمـع الجزيـري ضـروري          از آب هاي مجمع الجزايري بايد براي حفـظ و حمايـت از              

تعليق عبور بي ضـرر در نـواحي ويـژ ه اي از آب هـاي مجمـع الجزايـري صـورت گيـرد                        ) ب. (باشد
تعليـق عبـور بـي ضـرر از آب هـاي مجمـع الجزايـري بايـد                  ) ج. (و تمامي آن آب ها  را دربرنگيرد       

 هـاي مجمـع     تعليـق عبـور بـي ضـرر از آب         ) د. (به صورت موقت و بـراي مـدت مشخـصي باشـد           
تعليـق  ) ه(و. الجزايري بايد بدون هيچ گونـه تبعيـضي ميـان كـشتي هـاي خـارجي صـورت گيـرد                   

عبور بي ضرر از آب هاي مجمـع الجزايـري بايـد از پـيش بـه اطـلاع دولـت هـاي ديگـر رسـانده                           
  .شود
  

  ريعبور از خطوط دريايي مجمع الجزاي
لجزايرهـاي  ميـان اقيانوسـي در        يكي از مسائلي كه در چهارچوب موضـوع نظـام حقـوقي مجمـع ا              

 ـ            كنفرانس سوم سـازمان ملـل مت       د، مـسئله چگـونگي     حـد راجـع بـه حقـوق درياهـا مطـرح گردي
نظريـات گونـاگوني در   . عبور از تنگه هـاي بـين المللـي واقـع در آب هـاي مجمـع الجزايـري بـود              

ن دولـت هـاي مجمـع الجزايـري خواسـتار آ          . مورد چنين عبوري در كنفـرانس مزبـور مطـرح شـد           
بودند كه همچون ديگر قسمت هـاي آب هـاي مجمـع الجزايـري نظـام عبـور بـي ضـرر در تنگـه                         

در مقابـل دولـت هـاي داراي ناوگـان دريـايي بـزرگ كـه منـافع                  . هاي مزبور به كـار گرفتـه شـود        
كشتيراني زيـادي را در درياهـا داشـته انـد بـه دنبـال آن بودنـد كـه نظـامي شـبيه نظـام عبـور                            

در مـورد تنگـه هـاي       ) خـارج از آب هـاي مجمـع الجزايـري         ( بـين المللـي      ترانزيت از تنگه هـاي    
نظـام عبـور ترانزيـت در مقايـسه بـا           . واقع در آب هاي مجمع الجزايـري نيـز بـه كـار بـرده شـود                

عبور بي ضرر آزادي ها و حقـوق بيـشتري را بـراي كـشتي هـا و زيردريـايي هـاي خـارجي ارائـه                          
 ـ          در نهايـت براسـاس    . راز تنگـه هـا امكـان پـذير مـي سـازد            مي دهد و پرواز هواپيماها را نيز بـر ف
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سازشي كه ميان دولت هاي ذينفع صـورت گرفـت، پذيرفتـه شـد كـه نظـام عبـور از تنگـه هـاي                         
 در آب هــاي 216 و ماكاســار215ماننــد تنگــه هــاي لومبــوك(واقــع در آب هــاي مجمــع الجزايــري 

تـابع  ) الجزايـري فيليپـين   در آب هـاي مجمـع        217برنـاردينو  مجمع الجزايري اندونزي و تنگه سـن      
  .نظام عبور از خطوط دريايي مجمع الجزايري باشد

 راجع به حقـوق درياهـا اشـاره مـي كنـد كـه بـسياري از قواعـد                    1982 كنوانسيون   54اگرچه ماده   
عبور ترانزيت در مورد عبور از خطوط دريايي مجمـع الجزايـري نيـز بـه كـار مـي رود، نمـي تـوان                         

 كنوانـسيون مزبـور،     53 مـاده    3براسـاس بنـد     . مـل يكـسان دانـست     اين دو نظـام را بـه طـور كا         
اجـراي حقـوق كـشتيراني و پـرواز     " عبـارت اسـت از   "عبور از خطوط دريـايي مجمـع الجزايـري     "

ع و مـستمر ميـان يـك قـسمت از دريـاي              صرفاً به منظور عبـور پيوسـته، سـري         به صورت عادي و   
ــري از    ــسمت ديگ ــصادي و ق ــصاري اقت ــه انح ــا منطق ــصاري  آزاد ي ــه انح ــا منطق ــاي آزاد ي دري

براسـاس ايـن تعريـف روشـن اسـت كـه عـلاوه بـر                . "اقتصادي، از طريق آب هاي مجمع الجزايري      
هواپيماهـا نيـز مـي تواننـد از نظـام عبـور از خطـوط دريـايي مجمـع                    ) و زيردريايي ها  (كشتي ها   

كي كـه تـابع نظـام    الجزايري بهره مند شوند و پـرواز خـود را از فـراز تنگـه هـا و مـسيرهاي بـاري              
 در ايـن رابطـه دولـت مجمـع الجزايـري مـي توانـد                218.عبور مزبور قرار مي گيرنـد، انجـام دهنـد         

خطوط دريـايي را در آب هـاي مجمـع الجزايـري تعيـين كنـد، خطـوط دريـايي كـه بـراي عبـور                          
 بـديهي   219.مناسـب باشـند   ) و پـرواز هواپيماهـا برفـراز آنهـا        (پيوسته و سريع كشتي هاي خارجي       

كه اين خطوط دريـايي درياهـاي سـرزميني دولـت مجمـع الجزايـري را در هـر دو سـوي آب            است  
گيـرد، در ضـمن دولـت مجمـع الجزايـري مـي توانـد طـرح هـاي                    هاي مجمع الجزايـري دربرمـي     

جداســازي رفــت و آمــد دريــايي را در مــسيرهاي تــابع نظــام عبــور از خطــوط دريــايي مجمــع  
  .الجزايري به اجرا درآورد

در تعيـين خطـوط دريـايي مجمـع الجزايـري و اجـراي طـرح هـاي جداسـازي رفـت و             به هر حال    
آمــد دريــايي دولــت مجمــع الجزايــري بايــد پيــشنهاد هــاي خــود را بــه ســازمان بــين المللــي  

 ارائـه دهـد تـا بـا موافقـت ايـن سـازمان خطـوط                 220)سـازمان بـين المللـي دريـايي       (صلاحيتدار  

                                                 
٢١٥. Strait of Lombok.  
٢١٦. Strait of Makassar.  
٢١٧. Strait of San Bernardino.  

  . اهاي حقوق در1982ون ي كنوانس53 ماده 3بند . 218
  . اهاي حقوق در1982ون ي كنوانس53اده م 1 بند .219

220. International Maritime Organisation (IMO).  
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الجزايـري برقـرار سـازد و طـرح هـاي جداسـازي             دريايي مجمع الجزايـري را در آب هـاي مجمـع            
 بايـد توجـه داشـت در صـورتي كـه دولـت مجـع                221.رفت و آمد دريايي را در آنها به اجـرا درآورد          

الجزايــري خطــوط دريــايي مجمــع الجزايــري را تعيــين نكنــد، عبــور از خطــوط دريــايي مجمــع 
ه كـشتيراني بـين     ي مـي توانـد از طريـق مـسيرهايي كـه بـه طـور عرفـي مـورد اسـتفاد                     رالجزاي

 نكته قابـل توجـه آن اسـت كـه بـرخلاف عبـور بـي ضـرر از                    222.المللي قرار داشته اند، انجام گيرد     
كـه  ) قـسمت هـايي كـه تنگـه هـاي بـين المللـي را دربـر نمـي گيرنـد                 (آب هاي مجمع الجزايري     

امكـان پـذير اسـت، عبـور از خطـوط دريـايي مجمـع               ن تعليق آن با رعايت شـرايط ويـژه اي           اامك
از سـوي دولـت مجمـع الجزايـري قابـل تعليـق             ) در زمـان صـلح    (جزايري تحت هـيچ شـرايطي       ال

  .نمي باشد
  

  رينتيجه گي
در حقوق درياهاي معاصـر نظـام حقـوقي مـستقلي بـراي مجموعـه جزايـر تـشكيل دهنـده يـك                       

هــاي مجمــع  مجمــع الجزايــر وضــع شــده اســت، بــه گونــه اي كــه اصــطلاحاتي همچــون دولــت
جمـع الجزايـري، خطـوط مبـدأ مجمـع الجزايـري و خطـوط دريـايي مجمـع                   الجزايري، آب هاي م   

  .الجزايري وارد فرهنگ اصطلاحات حقوق بين الملل درياها شده است
به رسميت شناختن نظـام حقـوقي مـستقل بـراي مجمـع الجزايرهـاي  ميـان اقيانوسـي نـشانگر                      

 ـ                   ام حقـوقي مجمـع     تحولي اساسي در قواعد حقوق بين الملـل درياهـا اسـت، اگرچـه بـر طبـق نظ
الجزايرهاي ميان  اقيانوسي به دولت مجمـع الجزايـري اجـازه داده شـده اسـت كـه بـا اسـتفاده از                        
خطوط مبدأ مجمع الجزايري جزاير خود را به هـم پيونـد دهـد و يـك مجموعـه واحـد را تـشكيل                        
دهد، حقوق جامعه بين المللـي بـه ويـژه حقـوق كـشتيراني و پـرواز بـراي دولـت هـاي ديگـر در                          

 بــدين ترتيــب كــشتي هــاي 223.منطقــه آب هــاي مجمــع الجزايــري محفــوظ بــاقي مانــده اســت
مسافري نيز مي توانند بسته به مـسير كـشتيراني خـود در آب هـاي مجمـع الجزايـري يـا از حـق                         

                                                 
  . اهاي حقوق در1982ون ي كنوانس53 ماده 9بند . 221

  . اهاي حقوق در1982ون ي كنوانس53 ماده 12بند . 222
ي خاص يايي دريايرهاي اقيانوسي بر منطقه جغرافي قواعد حقوقي حاكم بر مجمع الجزار پذيرشيثابراي بررسي ت. 223

  :ديبنگر) انوس آرامياق(
Talaie, Farhad, “Recognition of a Special Legal Regime for Mid-Ocean Archipeleogs and its 
Implications for the Pacific Rim Region”, Pacifica Review, Vol.١٠, No.٣, October ١٩٩٨, 
pp.٢٢٥-٢٠٣.  
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عبور بـي ضـرر از آب هـاي مزبـور اسـتفاده كننـد و يـا از حـق عبـور از خطـوط دريـايي مجمـع                       
  .الجزايري بهره مند شوند

ــا مجمــع   در هــر ــراي دولــت هــاي مجمــع الجزايــري در رابطــه ب ــژه ب  حــال وجــود حقــوقي وي
الجزايرهــاي ميــان  اقيانوســي از يــك طــرف و حفــظ حقــوق اساســي بــراي دولــت هــاي ديگــر  
همچون كشتيراني در داخل اين مجمـع الجزايرهـا توسـط كـشتي هـاي ايـن دولـت هـا از طـرف                        

ولـت هـاي مجمـع الجزايـري و دولـت هـاي ذينفـع        ديگر نشانه اي بر تعادل و توازن ميان منـافع د     
چنين موضوعي به روشـني نقـش قواعـد حقـوق بـين الملـل درياهـا را در پيـشگيري                     . ديگر است 

در هـر حـال بـراي حفـظ چنـين تعـادلي ضـر وري                . از بروز تنش ها ميان دولت ها نشان مي دهـد          
 مجمـع الجزايـري ميـان       است كه دولت ها همواره به قواعـد حقـوق بـين الملـل درياهـا در زمينـه                  

  .ت كنندرام گذارده و آنها را در عمل رعاياقيانوسي احت
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  :نيجراي همزمان دو حق گوناگون در درياي سرزميا
  ب فوريحق عبور بي ضرر و حق تعقي

  
  يدكتر فرهاد طلاي

  رازعضو هياتً علمي دانشكده حقوق دانشگاه شي
 

  چكيده
 

 حـق تثبيـت شـده در حقـوق بـين الملـل درياهـا مـي                  اين مقاله به بررسي اجراي همزمان دو نوع       
حـق عبـور بـي ضـرر توسـط كـشتي هـاي خـارجي از درياهـاي                   : اين دو حق عبارتنـد از     . پردازد

سرزميني و حـق دولـت هـاي سـاحلي در تعقيـب فـوري كـشتي هـاي خـارجي نـاقض قـوانين و                          
 چگونـه ايـن     هدف اساسـي ايـن مقالـه آن اسـت كـه نـشان دهـد               . مقررات مربوط به اين دولت ها     

دو حق متعارض مي توانند به طـور صـحيح و بـدون آن كـه تـاثير نـامطلوبي بـر يكـديگر داشـته                          
باشند در درياهـاي سـرزميني دولـت هـاي سـاحلي بـه اجـرا گذاشـته شـوند و تـوازن و تعـادلي                   
ميان منافع كشتي هاي خارجي از يك سـو و منـافع دولـت هـاي سـاحلي از سـوي ديگـر برقـرار                         

 ايـن كـه توســعه صـورت گرفتـه در حقـوق بــين الملـل درياهـا همـواره نــشانگر         نتيجـه . سـازند 
برقراري تعادل در زمينه تامين منافع جامعـه بـين المللـي در اسـتفاده از درياهـا و تـامين امنيـت                       

  .براي دولت هاي ساحلي بوده است
  

  مقدمه
ايـن  : ناسـد ش حقوق بين الملل درياها دو حـق متفـاوت را در دريـاي سـرزميني بـه رسـميت مـي                    

ايـن دو   .  شـناخته شـده انـد      225»حـق تعقيـب فـوري     « و   224»حق عبور بي ضـرر    «دو حق به عنوان     
حق ريشه در حقوق بـين الملـل دارنـد و در واقـع بخـشي از حقـوق بـين الملـل را تـشكيل مـي                            

 اگرچه قواعد موجود در معاهـدات بـين المللـي جديـد نـشان دهنـده توسـعه آنهـا مـي                       226دهند،

                                                 
224 .Right of Innocent Passage.  
225. Right of Hot Pursuit.  

حق (اها ي حقوق در1982ون ي كنوانس111ز تحليل ماده يي و نفك حق عريان ب فوري به عنوينه حق تعقيدر زم. 225
  : د بهيبنگر) ب فورييتعق



                                                                                                                                         دكتر طلايي حقوق درياها        
-----------                                                                                                                                        ---------   

 ٨٥

دف از برقراري اين دو حق گوناگون بايد بيـان كـرد كـه حـق عبـور بـي ضـرر                       در زمينه ه   227.باشد
ــور صــلح   ــا عب ــه شــد ت ــل در نظــر گرفت ــه آن دلي ــاي   ب ــاي خــارجي از درياه ــشتي ه ــز ك آمي

 دولت هاي ساحلي تامين شود، در حـالي كـه حـق تعقيـب فـوري از آن جهـت مقـرر                       228سرزميني
 ـ                   ود را در زمينـه اجـراي قـوانين و          شد تـا دولـت هـاي سـاحلي را قـادر سـازد منـافع اساسـي خ

  229.مقرراتشان در نواحي دريايي اطراف سواحل خود مورد حمايت قرار دهند
  

  ب فوريحاكميت دولت ها در درياي سرزميني و حق تعقي
بـه هـر حـال حـق     . ني خـود برخـوردار مـي باشـند    ياي سرزميت بر در دولت هاي ساحلي از حاكمي    

 ـ      . ني اسـت   دولت در دريـاي سـرزمي      عبور بي ضرر استثنايي بر اصل حاكميت       ژه از  ايـن حـق بـه وي
 ـ            آن جهت به نفع جامعـه جهـاني          . دريـا تـسهيل كنـد     ق  مقـرر شـد كـه تجـارت جهـاني را از طري

ملـزم مـي    ن المللـي، دولـت هـاي سـاحلي را           و نيز قواعـد موجـود در معاهـدات بـي          ي  قواعد عرف 
ي نـشوند، مگـر در صـورتي كـه          بـور ن ع مورد احترام قـرار دهنـد و مـانع چنـي          ن حق را    كنند تا اي  

در مقابـل حـق تعقيـب فـوري، بـه ويـژه زمـاني كـه از آب                  .  بي ضـرر نباشـد     ن عبوري ماهيت چني 
 ـ هاي داخلي و يـا دريـاي سـرزمي         اصـل حاكميـت دولـت هـا بـر      «از مـي شـود، برگرفتـه از    ني آغ

                                                                                                                                                              
Reuland, Robert C, “The Customary Right of Hot Pursuit onto the Right Seas: Annotations to 
Article 111 of the Law of the Sea Convention”, Virginia Journal of International Law, Vol. 33, 
1993. 

 )صوص تخلفات كشتي هاي خارجيژه در خيبه و(ني ياهاي سرزميب فوري به دريبه طور سنتي اجراي حق تعق. 227
  .ري مربوط مي شديگينه ماهيدر زم

Fidel, Eugene R, “Hot Pursuit from a Fisheries Zone”و American Journal of International Law 
(AJIL), Vol.70(1), 1976. 
228. Territorial Seas. 

خطر «جاد يود اين امكان كه حق مزبور موجب اب فوري حتي با وجي حق تعق(Ngantcha)ده نگانتچا يبه عق. 229
ن نكته نشان مي دهد كه در يا.  مي شد، مورد پذيرش قرار گرفتنيياي سرزميربراي حق عبور بي ضرر از د» احتمالي
طي خاص به عنوان حقي مهم تر از حق عبور بي ضرر در نظر گرفته يب فوري در شرايحق تعقاها ين الملل دريحقوق ب

ن دو حق يه اد اگر كيني به وجود آياي سرزميدردر ق حن دو يان اي هر حال به نظر نمي رسد تعارضي مبه. شده است
  : د بهي بنگر.ن المللي به اجرا گذاشته شونديت شده بيح و مطابق با اصول تثبيبه طور صح

Ngantcha, Francis, The Right of Innocent Passage and Evolution of the International Law of the 
Sea: The Current Regime of “Free” Navigation in Coastal Waters of Third States, Printer 
Publishers, London, 1990, p.169.  
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چنـين حقـي در حـال حاضـر بـه منطقـه             .  مـي باشـد    230سرزمينشان، به ويژه دريـاي سـرزميني،      
 234 و فـلات قـاره  233 و نيـز بـه منطقـه انحـصاري اقتـصادي     232 آبهـاي مجمـع الجزايـري     231ور،مجا

گــسترش داده شــده اســت تــا دولــت هــاي ســاحلي را قــادر ســازد قــوانين و مقرراتــشان را در  
  235.ارتباط با اين نواحي دريايي به اجرا بگذارند

  
  ب فوري و اثرات احتمالي آن بر حق عبور بي ضررحق تعقي

اري بـر اجـراي      بـسي  ثير تـا  توانـد ق تعقيب فوري به درسـتي انجـام نگيـرد، مـي             در صورتي كه ح   
 ـ           . حق عبور بي ضرر در برداشته باشـد        ك كـشتي خـارجي از      بـدون ترديـد در جـايي كـه عبـور ي

 ـه حقوقي بـراي تعق    ياي سرزميني بي ضرر باشد، هيچ پاي      در ب كـشتي كـه عبـور بـي ضـرر را بـه              ي
يـك كـشتي خـارجي از دريـاي          هـر زمـان كـه عبـور          بـه هـر حـال     . اجرا مي گذارد وجود نـدارد     

ن و مقـررات دولـت سـاحلي از حالـت بـي ضـرر خـارج مـي شـود،                     سرزميني به جهت نقض قـواني     
مـي رسـد كـه قواعـد مربـوط بـه             بـه نظـر   . اجراي حق تعقيب فوري مشروع و قانوني خواهد بـود         

وضـوع را بررسـي     حق تعقيب فوري اين اختيار را بـه دولـت سـاحلي واگـذار مـي كنـد تـا ايـن م                      
كنـد كـه آيـا اقــدام يـك كـشتي خــارجي در حـال عبـور از دريــاي سـرزميني نـاقض قــوانين و          

بـراي تعقيـب فـوري كـشتي        » قـانع كننـده اي    «مقررات آن دولت مي باشد و ايـن كـه آيـا دليـل               
 به هر حـال وجـود چنـين اختيـاري مـي توانـد مـوانعي را در اجـراي                     236مزبور وجود دارد يا خير؟    

به عبارت ديگر عبور بـي ضـرر يـك كـشتي خـارجي ممكـن اسـت                  .  بي ضرر ايجاد كند    مؤثر عبور 
دچار اختلال شود، اگـر دولـت سـاحلي معتقـد باشـد عبـور كـشتي مزبـور مطـابق بـا قـوانين و                          

بـدين ترتيـب برخـي از كـشتي هـاي خـارجي ممكـن اسـت             . مقررات آن دولت انجام نگرفته است     
دولــت هــاي ســاحلي خــودداري كننــد تــا در معــرض از ورود بــه درياهــاي ســرزميني برخــي از 

ايـن دولـت هـا در ارتبـاط بـا قـوانين و مقرراتـشان و در                  ) اقـدام يـك جانبـه     (تفسير يك جانبـه     
  .نتيجه در معرض تعقيب فوري قرار نگيرند

                                                 
230. Principle of Sovereignty of States Over their Territories (In Particular over Territorial Seas).  
231. Contiguous Zone.  
232. Archipelagic Waters.  
233. Exclusive Economic Zone.  
234. Continental Shelf.  

   .اهاي حقوق در1982ون ي كنوانس111)3(ه ماد. 235
  . (Ngantcha) 6 شماره در شده درج منبع همان. 236
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 ـ         ن نكات تا حدودي نشانگر آن است كه       اي  فـوري ممكـن اسـت       ب اجـراي غيـر مقتـضي حـق تعقي
بـور  از جمله مـي توانـد آثـاري منفـي بـراي اجـراي حـق ع       . لاتي شودجاد مشكدر عمل منجر به اي  

بـه هـر حـال بـه جهـت          . اشـته باشـد   ني دربرد بي ضرر كشتي هـاي خـارجي از درياهـاي سـرزمي           
 ـ           اهميت رعايت و انطبـاق بـا قـواني         ه قـوانين و مقـررات      ن و مقـررات دولـت هـاي سـاحلي از جمل

يي بـوده كـه بـه ايـن دولـت هـا ايـن اختيـار                 مربوط به آلودگي دريايي و جلوگيري از تصادم دريـا         
  ر؟داده شده است تا تصميم بگيرند آيا اين قوانين و مقررات نقض شده اند يا خي

  
  ن المللي دولت هاحق تعقيب فوري و اصل مسؤوليت بي

 ـ           داده شـده اسـت تـا در زمينـه نقـض يـا عـدم نقـض                   اراگرچه به دولت هـاي سـاحلي ايـن اختي
 ـ         قوانين و مقررات مربوط ب      ـ        ژه منـاطق دريـايي خـود، بـه وي ري ه در دريـاي سـرزميني، تـصميم گي

ه دولــت هــاي ســاحلي در اخــتلال در ، مكــانيزمي وجــود دارد تــا از اقــدام غيرقابــل توجيــكننــد
م كنتـرل همـان     زايـن مكـاني   . بـي ضـرر كـشتي هـاي خـارجي جلـوگيري شـود             اجراي حق عبور    

 ـ. اسـت  237»ن المللـي دولـت هـا      بـي ت  اصل مسؤولي «  ـ ن اصـل د   اي واردي بـه كـار مـي رود كـه          ر م
در ايـن   . اقدامات يك دولت به موجب قواعد حقـوق بـين الملـل غيرقـانوني و غيرمـشروع باشـند                  

فـرض كنيـد يـك كـشتي خـارجي در حـال عبـور               . ند موضوع را روشن تر كند     نه مثالي مي توا   زمي
 ـ . زميني دولت ساحلي مـي باشـد و عبـور ايـن كـشتي نيـز بـي ضـرر اسـت                     اي سر از دري  ين در ع

 ـ         حال از ديدگاه دولت ساحلي اي      ب اقـدامي شـده اسـت كـه         ن كـشتي خـارجي ضـمن عبـور مرتك
 آنگـاه كـشتي مزبـور بـه سـوي دريـاي آزاد تغييـر              . اشـد ن و مقررات آن دولت مي ب      برخلاف قواني 

مجــاور و منطقــه انحــصاري  ن حــالتي بــه طــور معمــول از منطقــهمــسير مــي دهــد كــه در چنــي
از توقيـف غيـر قـانوني آن از سـوي كـشتي هـا و يـا هواپيماهـاي                    اقتصادي نيز گذر مي كنـد تـا         

امـا چنـين امكـاني را نمـي يابـد و ايـن كـشتي توقيـف مـي                    . نظامي دولت ساحلي مـصون بمانـد      
در چنين حالتي اگر ثابت شـود توقيـف كـشتي مزبـور، غيـر قـانوني بـوده و در اثـر چنـين                         . شود

ع اصـل مـسؤوليت بـين المللـي دولـت           توقيفي خساراتي به اين كـشتي وارد شـده اسـت، موضـو            
مطرح مي شود و دولت سـاحلي در مقابـل اقـدام غيرقـانوني و غيـر قابـل توجيـه خـود مـسؤول                         

ــود  ــد ب ــسارات وارده خواه ــران خ ــاده  . جب ــه م ــن رابط ــسيون 23)7(در اي ــاي 1985 كنوان  دري
ــاده ( و 238آزاد ــسيون 111)8(م ــا1982 كنوان ــوق درياه ــي دارد239) حق ــان م ــه«:  بي ــايي ك  درج

                                                 
237. Principle of International Responsibility of States.  
238. The 1985 Convention on the High Seas- Geneva.  
239. The 1982 Convention on the Law of the Sea-Montego Bay.  
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كشتي در خارج از درياي سرزميني در شرايطي متوقـف يـا توقيـف شـده اسـت كـه اجـراي حـق                        
تعقيب فوري را توجيه نمي كنـد، زيـان يـا خـسارتي كـه در اثـر اقـدام مزبـور ممكـن اسـت بـه                            

  ».كشتي مزبور وارد شده باشد، جبران خواهد شد
  

  ب فوري مصونيت كشتي هاي ويژه در برابر اجراي حق تعقي
ژه اي بــراي انــواع خاصــي از د و مقــررات موجــود در معاهــدات بــين المللــي مزايــاي ويــاعــدر قو

 ـ. ي خارجي در نظـر گرفتـه شـده اسـت          كشتي ها  ن كـشتي هـا شـامل كـشتي هـاي جنگـي و              اي
 ـ        كشتي هاي دولتي      زمـاني كـه ايـن       240.ت مـي كننـد    مي شوند كه براي اهداف غير بازرگـاني فعالي

ت كامـل برخـوردار بـوده       زميني داشـته باشـند از مـصوني       كشتي ها عبور بي ضرر از درياهـاي سـر         
در نتيجـه حتـي اگـر ايـن         .  هاي سـاحلي خـارج مـي باشـند         ت هاي دولت  منه اجراي صلاحي  و از دا  

 مقررات دولت هـاي سـاحلي را در درياهـاي سـرزميني نقـض و آنگـاه بـه                    ن و گونه كشتي ها قواني   
 ـ        اهاي آزا سوي دري   ـ    ب  د حركت كنند، امكان اجـراي حـق تعقي ت هـاي سـاحلي     فـوري توسـط دول

اقـع دولـت هـاي      در و . تشان نسبت بـه كـشتي هـاي مزبـور وجـود نـدارد             به منظور اجراي صلاحي   
را نــسبت بــه كــشتي هــاي مزبــور در درياهــاي تي ســاحلي بــه طــور كلــي هــيچ گونــه صــلاحي

 ـ                   ن كـشتي هـا وجـود       سرزميني ندارنـد و بنـابراين مـوردي بـراي اجـراي حـق تعقيـب فـوري اي
ن و   هـايي كـه قـواني       كـشتي  ها اقدام حقوقي كه مـي تـوان در زمينـه ايـن نـوع              تن. شتنخواهد دا 

 ـ            احب پـرچم بـا   مقررات دولت ساحلي را نقض كرده اند اتخاذ كرد، اقامـه دعـوي بـر ضـد دولـت ص
 ـ         بـه ويـژه اگـر در اثـر نقـض قـوانين و               241.ن دولـت اسـت    استناد به اصل مسؤوليت بين المللـي اي

  .دولت خساراتي وارد شده باشدن مقررات دولت ساحلي به اي
 ـ         داف تجـاري فعاليـت مـي كننـد، همچـون كـشتي هـاي ديگـر                 كشتي هاي دولتـي كـه بـراي اه

ــاي     ــاحلي در درياه ــاي س ــت ه ــي دول ــدامات اجراي ــل اق ــصونيت در مقاب ــارجي از م ــاري خ تج
ن و مقـررات    يجـه در صـورتي كـه كـشتي هـاي مزبـور قـوان              در نتي . سرزميني برخوردار نمي باشند   

 ـ         ساحلدولت    كـه قواعـد   بـه شـرط آن  (اي آزاد حركـت كننـد،      ي را نقض كنند و آنگاه به سـوي دري
 ـ                    ـ مربوط بـه اجـراي حـق تعقيـب فـوري از سـوي دولـت سـاحلي رعاي        ، دولـت سـاحلي    )ودت ش

ت خود نـسبت بـه كـشتي هـاي مزبـور بـه اجـرا                مي تواند حق تعقيب فوري را براي اجراي صلاحي        
  .گذارد

                                                 
   .هااي حقوق در1982ون ي كنوانس32و منطقه مجاور و ماده  ني ياي سرزمي در1985ون ي كنوانس23 و 22)3(مواد . 240
   .اهايدر حقوق 1982 ونيكنوانس 31 ماده. 241
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  ب فورينين و مقررات و اجراي تعقيتعيين موارد نقض قوا
يكي از مهـم تـرين مـسايلي كـه در ارتبـاط بـا اجـراي حـق تعقيـب فـوري وجـود دارد، تعيـين                            

 ـ          ن و مقرراتي    قواني  كـه كـشتي هـاي       ار را مـي دهـد     است كه نقض آنها به دولت سـاحلي ايـن اختي
يـا نقـض هـر       در واقـع سـؤال اساسـي آن اسـت كـه آ             .ف قرار دهـد   متخلف را مورد تعقيب و توقي     

 مقررات دولت ساحلي مـي توانـد تـوجيهي بـراي اجـراي حـق تعقيـب فـوري در دريـاي                       اقانون ي 
نـه تـابع قـرار دادن       نظر مي رسـد كـه دولـت سـاحلي از اختيـار كامـل در زمي                ي باشد؟ به    سرزميي

ن و مقـررات    ي خارجي در حال عبـور از دريـاي سـرزميني خـود نـسبت بـه همـه قـواني                    كشتي ها 
 مقـرر   242ني و منطقـه مجـاور      دريـاي سـرزمي    1985 كنوانـسيون    17مـاده   .  نباشـد   برخـوردار  خود

ديگـر  «مي دارد اين قوانين و مقررات آن قـوانين و مقرراتـي هـستند كـه بـا كنوانـسيون مزبـور و                       
در ايـن ارتبـاط كنوانـسيون مزبـور بـه طـور             . و منطبـق باشـند    سـازگار   » ن الملـل  قواعد حقوق بي  

  243.ري اشاره مي كندبوط به حمل و نقل، كشتيراني و ماهيگي مقررات مرح به قوانين وصري
 دولـت هـاي سـاحلي       اها موضوعاتي را مطـرح مـي كنـد كـه           حقوق دري  1982كنوانسيون  ن  همچني

 ـ مي توانند در زمينه آنها قواني     ايـن كنوانـسيون و قواعـد ديگـر حقـوق      «ابق بـا  ن و مقرراتـي را مط
 ـ             ن الملل بي  ايـن   21)1( مـاده    244.وضـع كننـد   » نياي سـرزمي   در ارتبـاط بـا عبـور بـي ضـرر از دري

كنوانسيون كـه نمونـه اي از توسـعه تـدريجي قواعـد حقـوق بـين الملـل درياهاسـت بـه دولـت                         
 ـساحلي اين اختيار را مـي دهـد كـه قـوانين و مقرراتـي را در زمينـه ي           ـ  ك ا در ي از مـوارد ذيـل و ي

  :همه موارد وضع كند
  ،يدريايي كشتيراني و تنظيم رفت و آمد ايمن) الف(
ــسهيلات و   ) ب( ــشتيراني و ديگــر ت ــه ك ــوط ب ــسهيلات مرب ــزات كمكــي و ت مراقبــت از تجهي
  ،ساتتأسي
  ،يزير دريايي و لوله هاي مراقبت از كابل هاي زيردرياي) ج(
  ،احفاظت از منابع زنده دري) د(
  ،ري دولت ساحليز نقض قوانين و مقررات ماهيگيري اپيشگي) ه(
ري، كـاهش و كنتـرل آلـودگي        يـايي دولـت سـاحلي و پيـشگي        حفاظت از محيط زيـست در     ) و(
  ،آن

                                                 
242. The 1985 Convention on the Territorial Sea and Contiguous Zone-Geneva.  

   . و منطقه مجاورينياي سرزمي در1958ون ي كنوانس17 و 14)5(مواد . 243
   .هااي حقوق در1982ون ي كنوانس21)1(ماده . 244
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  ، وت هاي آب نگاريپژوهش هاي علمي دريايي و فعالي) ز(
ــواني ) ح( ــض ق ــشگيري از نق ــت   پي ــتي دول ــاجرتي و بهداش ــالي، مه ــي، م ــررات گمرك ن و مق

  .ساحلي
 حقــوق درياهــا قــدرت هــاي قانونگــذاري و نيــز دامنــه قــدرت هــاي اجرايــي 1982كنوانــسيون 

. ولــت هــاي ســاحلي را در درياهــاي ســرزميني بــه ايــن قــوانين و مقــررات محــدود مــي كنــد د
 اين كنوانسيون، كشتي هـاي خـارجي ملـزم مـي باشـند كـه عبـور بـي ضـرر                      21)4(براساس ماده   

در نتيجـه نقـض ايـن قـوانين         . خود را مطابق با رعايت همه اين قوانين و مقررات بـه اجـرا گذارنـد               
 ساحلي اين حـق را اعطـا خواهـد كـرد تـا كـشتي هـاي متخلـف را تحـت                       و مقررات به دولت هاي    

ــد   ــه عمــل آورن ــضي را ب ــدامات مقت ــرار داده و اق ــوري ق ــور . تعقيــب ف ــاده مزب ــاده (م ) 21)4(م
همچنين مقرر مي كنـد كـشتي هـاي خـارجي ملـزم هـستند تـا مقـررات بـين المللـي پذيرفتـه                         

  .نندشده راجع به جلوگيري از تصادم در دريا را رعايت ك
  

  ب فوري شرايط ضروري براي اجراي حق تعقي
در زمينه اجراي حق تعقيب فـوري كـشتي خـارجي ابتـدا بايـد در دريـاي سـرزميني يـا منـاطق                        

. حلي شـده باشـد    ن و مقـررات مـشروع دولـت سـا         دريايي ديگر مرتكـب اقـدامي بـرخلاف قـواني         
 ـ                 ت زد تـا از اجـراي صـلاحي       آنگاه به دنبال چنين اقدامي سعي كند كـه بـه سـوي دريـاي آزاد بگري

 ـن ترت  بـدي  245.دولت ساحلي مصون بمانـد     ظـر مـي رسـد كـه صـرف وجـود يـك اقـدام                ب بـه ن   ي
 از ســوي كــشتي خــارجي در دريــاي ســرزميني يــا منــاطق دريــايي ديگــر، همــواره  رقــانونيغي

 ـ      . كننده اجـراي حـق تعقيـب فـوري نمـي باشـد            ه  توجي د همـراه بـا     چنـين اقـدام غيرقـانوني باي
 ـ      خودداري كشتي     پـس از آن كـه بـه         246.ز آن بـه سـوي دريـاي آزاد باشـد          مزبـور از توقـف و گري

                                                 
كي از نمونه ياي آزاد يب فوري و امكان ادامه آن در درياهاي آزاد مي باشد، حق تعقي اصل بر آزادي دراگرچه. 245
  .ت شناخته شده استياهاي آزاد به رسميت دولت هاي ساحلي به دريگسترش صلاحي است كه يها

Shaw, Malcolm N., International Law, 3rd,Edition, Cambridge University Press, Cambridge, 1991, 
p.371.  

ي يانه تخلفاتي كه در درياقدام در زم) الف (:ر استياي آزاد امكان پذي دو نوع اقدام در درWodie يدهبنا به عق. 246
حق تعقيب . رخ مي دهنداي آزاد يرر از دي غيياينه تخلفاتي كه در مناطق درياقدام در زم) ب(و . آزاد رخ مي دهند

  .اي آزاد ادامه يابدي به كار مي رود و مي تواند در دراي آزاديخ داده در خارج از درنه تخلفات ريفوري در زم
Wodie, يangah Francis, “The High Seas”, in M. Bedjaoui(ed.), International Law: Achievements 
and Prospects; Ch,40, Martinus Nijhoff Publishers, Dordrecht, 1991, p.905.  
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تـا متوقـف شـود، بـراي آن كـه حـق تعقيـب فـوري از           طور مقتضي بـه كـشتي اطـلاع داده شـد            
 ـ      حقـوق درياهـا     1982ون   كنوانـسي  111مقـررات موجـود در مـاده        د  مشروعيت برخوردار باشـد، باي

 ـ 1985ن   كنوانـسيو  22قـررات مـاده     كه تا حدي مفـاد م      ا تكـرار مـي كنـد، بـه طـور           اي آزاد ر   دري
 ـ         ا بـر . ت شود كامل رعاي   باشـد كـه     ل قابـل قبـولي وجـود داشـته        يـن اسـاس لازم اسـت كـه دلي

رات قابـل اجـراي دولـت سـاحلي در دريـاي سـرزميني و يـا                 ن و مقـر   نشانگر اقدام خـلاف قـواني     
  . ي از سوي كشتي خارجي باشدمناطق ديگر درياي

 ـ           همچنين بايستي الزا   ب فـوري از اعتبـار قـانوني        مات مشخصي رعايت شـود تـا اجـراي حـق تعقي
 ـ. باشدبرخوردار   سـاحلي نمـي تواننـد آزادانـه بـه تعقيـب            ن بـدان معناسـت كـه دولـت هـاي            اي

 ـ            مزبـور اصـول     111مـاده   طبـق    .ت كننـد  كشتي هاي خارجي بپردازند و بايد الزامات مزبـور را رعاي
  :ت شوند، عبارتند ازي رعاياساسي كه بايد در اجراي حق تعقيب فور

كـشتي هــاي متخلـف بايـد در حــين اقـدام خـلاف قــوانين و مقـررات دولـت ســاحلي در        ) الـف (
 ـ       ا منطقه   درياي سرزميني و ي    ا فـلات قـاره بـسته بـه مـورد           مجاور، منطقه انحـصاري اقتـصادي و ي

  .باشد
 ـ            ) ب( صـل كنـد كـه      نـان حا  ميد اط كشتي يا هواپيماي تعقيب كننده متعلق بـه دولـت سـاحلي باي

 ـ                    ـ   ا منـاطق  كشتي متخلف و يا يكي از قايق هـاي ارسـالي آن در دريـاي سـرزميني و ي اد  دريـايي ي
  .شده واقع است

 ـ        بتعقي) ج( وقـف بـه كـشتي      م سـمعي و بـصري لازم بـراي ت          فوري فقط زماني آغاز شود كـه علاي
كـرده  افـت  متخلف ارسال شده و اين اطمينان حاصـل شـود كـه كـشتي مزبـور ايـن علايـم را دري         

  .است
ولـت  ي د كشتي و يا هواپيماي تعقيب كننده متعلق بـه دولـت سـاحلي بايـد بـه نيـروي دريـاي                    ) د(

 ـ                     دولـت   ژه در خـدمت   ساحلي تعلق داشته باشد و يا كشتي و يا هواپيمـايي باشـد كـه بـه طـور وي
  .ن اقداماتي مجاز شناخته مي شوندساحلي قرار دارد و براي چني

 ـ   تعقيب فـوري قابـل ادامـه د       ) ه( اي سـرزميني و منطقـه مجـاور بـه سـوي منطقـه              ر مـاوراي دري
وقفـه اي در اجـراي آن بـه وجـود نيامـده وبـه طـور                  247انحصاري اقتصادي و درياي آزاد مي باشد،      

  .وسته و مداوم به اجرا گذاشته شده باشدپي

                                                 
اي يت دولت صاحب پرچم كشتي در دريي را بر اصل صلاحياي آزاد استثنايب فوري در دريامه اجراي حق تعقدا. 247

  :د بهيبنگر. ل مي دهديآزاد تشك
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حق تعقيب فوري بايد متوقف شود، اگـر كـشتي متخلـف وارد دريـاي سـرزميني دولـت ديگـر                     ) و(
واه دريـاي سـرزميني دولـت صـاحب پـرچم كـشتي متخلـف و خـواه دريـاي سـرزميني                      شود، خ 

   248.دولت ثالث باشد
 ـ  نـدارد كـه كـشتي       تفـاوتي وجـود      ل يـادآوري آن اسـت كـه در اجـراي تعقيـب فـوري              نكته قاب

متخلف به طور مستقيم در دريـاي سـرزميني و يـا منـاطق دريـايي ديگـر دولـت سـاحلي حـضور                      
 ـ       دولـت مزبـور از سـوي قـايق هـايي صـورت مـي               ن و مقـررات     لاف قـواني  دارد و يا آن كه اقدام خ

 ـ        حتـي اگـر كـشتي هـا در         .  شـده انـد    گـر نـاطق دريـايي دي    ا م گيرد كه وارد اين منطقه دريـايي ي
نــه حالــت دوم بــه جــاي اصــطلاح تعقيــب فــوري از اصــطلاح در زمي. دريــاي آزاد مــستقر باشــند

  250. استفاده مي شود249»حضور مؤثر«
  

  رينتيجه گي
حـق عبـور بـي ضـرر بـه طـور مـوازي بـا يكـديگر                  ب فوري و     حقوق بين الملل درياها حق تعقي      در
اگرچـه ايـن دو حـق بـه وجـود            .مي روند تا حقـوق متفـاوتي را مـورد حمايـت قـرار دهنـد               ش  پي

آمدند تا با يكديگر همزيستي داشـته باشـند، امـا اجـراي حـق تعقيـب فـوري در برخـي شـرايط                        
بـه هـر    . ل در اجراي حق عبـور بـي ضـرر در دريـاي سـرزميني شـود                مي تواند موجب ايجاد اختلا    

سـاحلي در ارتبـاط بـا اجـراي          حال به نظر مي رسد كه اصل مـسؤوليت بـين المللـي دولـت هـاي                
                                                                                                                                                              
Dupuy, Rene-Jean, “The Sea under National Competence”, in Rene-Jean Dupuy and Daniel 
Vignes (eds.), A Handbook on the New Law of the Sea, Vol.1, Ch.5, Martinus Nijhoff Publishers, 
Dordrecht, 1991, p.261. 

ب فوري يان مي دارند كه تعقياها بي حقوق در1982ون ياي آزاد و كنوانسي در1958ن يواگرچه مقررات كنوانس. 248
 ت ثالث متوقفدولكشتي متخلف در صورت ورود آن به درياي سرزميني دولت صاحب پرچم و يا به درياي سرزميني 

قاره دولت ب فوري را در منطقه انحصاري اقتصادي و آب هاي واقع در سطح فلات يمي شود، مقررات مزبور ادامه تعق
 ييب فوري فقط در آب هايان مي كند كه حق تعقي بFleischerن خصوص يدر ا. ر مي داننديهاي مزبور را امكان پذ

تابع نظام حقوق حاكمه متوقف  ستند و در مقابل در آب هاي صرفاً هگريلي دولت دمت يمتوقف مي شود كه تابع حاكم
  .نمي شود

Flescher, Carl August, “Fisheries and Biological Resources”, in Rene-Jean Dupuy and Daniel 
Vignes (eds.), A Handbook on the New York of the Sea, Vol.2, Ch,19 Martinus Nijhoff Publish 
hers, Dordrecht, 1991, p.1117.  
249. Constructive Presence.  

 در Catalpaه يكار برده شده اند، مي توان به قض به "حضور مؤثر"اي حقوقي كه در مورد آنها حق ياز نمونه قضا. 250
  .لادي اشاره كردي م1888در سال  Araunahه يلادي و قضي م1877سال 
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غيرقانوني و غير مشروع تعقيب فوري مي تواند تـضمين مناسـبي بـراي اجـراي مـؤثر حـق عبـور                      
كـه در طـول تـاريخ تحـولات حقـوق بـين             اين موضوع نشانگر كوشش هـايي اسـت         . بي ضرر باشد  

الملل درياها انجام گرفته اسـت تـا تعـادلي ميـان منـافع متعـارض دولـت هـاي سـاحلي و دولـت                         
برقـرار  ) بـه ويـژه بـراي كـشتيراني       (هاي استفاده كننـده از منـاطق دريـايي دولـت هـاي مزبـور                

ا بـر يكـديگر نداشـته       با اين وجود بعيد به نظر مي رسد كه ايـن دو حـق هـيچ گونـه تـاثير ر                    . شود
بـراين اسـاس لازم اسـت كـه دولـت هـاي سـاحلي كوشـش كننـد تـا بـا رعايـت دقيـق                           . باشند

مقررات موجود در كنوانسيون هـاي بـين المللـي احتمـال برخـورد و تعـارض ميـان حـق تعقيـب                       
فوري و حق عبور بي ضرر را به حداقل برسـانند تـا ضـمن آن كـه امنيـت كـشتيراني در درياهـاي                         

 و مناطق دريايي حفظ مي شود، حقوق ايـن دولـت هـا نيـز در زمينـه برخـورد بـا نقـض                         سرزميني
   251. شودن مناطقي تامينقوانين و مقررات مشروعشان در چني

                                                 
  :به ديبنگر ريفو بيتعق حق شتربي بررسي براي .251

Poulantzas, Nicholas M., The Right of Hot Pursuit in International Law, A. W. Sijthoff, Leyden, 
1969.  
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  :تحليلي حقوقي بر وضعيت موجود در درياي خزر
  *درياي خزر، درياي صلح و ثبات يا درياي تعارض و بي ثباتي

  
  يدكتر فرهاد طلاي

  رازدانشكده حقوق دانشگاه شيعضو هياتً علمي 
  

  چكيده
  

 ـ            تجزيـه اتحـاد    رات صـورت گرفتـه بـه دنبـال          اين مقاله نظام حقوقي درياي خـزر را در پرتـو تغيي
 ايـن   ابتـدا . دهـد  لادي مـورد بررسـي قـرار مـي         مـي  1991وسياليستي شوروي در سـال      ر س جماهي

 ـ                 د لازم را در زمينـه هـاي        سؤال مورد بررسي قرار مي گيرد كه آيا حقـوق بـين الملـل درياهـا قواع
گوناگون درياچه ها و درياهاي بسته در بـردارد يـا خيـر؟ در ادامـه نظـام حقـوقي دريـاي خـزر را                         

.  شـوروي سـابق و پـس از آن مـورد تجزيـه و تحليـل قـرار مـي دهـد         ه تجزيش ازدر دو مرحله پي  
امـل و بـه ويـژه       اين مقاله نتيجه مي گيرد كه نظام حقوقي موجود در دريـاي خـزر بايـد بـه طـور ك                    

اول بـه جهـت ايـن كـه تـشكيل دولـت هـاي سـاحلي         : به دو دليل مورد تجديـد نظـر قـرار گـرد           
 ـ        تمستقل جديد در اطراف درياي خـزر وضـعي          آنكـه   دوم  . ر كـرده اسـت     ايـن دريـا را دچـار تغيي

همه مـسائل مربـوط بـه دريـاي خـزر، از جملـه مـسئله آلـودگي محـيط                    موافقت نامه هاي موجود     
 چگونگي بهـره بـرداري از منـابع طبيعـي، را دربـر نمـي گيـرد و قواعـد دقيـق و                        ي و زيست درياي 

  .شود افت نميجامعي در مورد اين مسائل در آنها ي
  

  مقدمه
اي خــزر  مــيلادي هيچگونــه نظــام حقــوقي در زمينــه اســتفاده از دريــ1921از ســال هــاي ش پــي

 ـ   1921در واقع از سـال      . اشته است وجود ند   ـ   مـيلادي اي ي سـابق نقـش عمـده اي را در          وروران و ش
تعيين اصول حاكم بر استفاده از دريـاي خـزر ايفـاء كـرده و بـازيگران اصـلي در ايـن دريـا بـوده                          

 امـا مبنـاي اصـول       اي خـزر وجـود داشـته انـد         عرفي در زمينه استفاده از دري      ه هاي اگرچه روي . اند

                                                 
عـي و   اسـت گـذاري منـابع طبي      مقاله در سـمينار علمـي كـه بـه دعـوت مركـز حقـوق و سي                   اين  نسخه انگليسي  *

ــ ــات دري ــز مطالع ــتراليايمرك ــشگاه ولونگنــگ اس ــاي دان ــرداد 9خ ريا در ت ــه 31( خورشــيدي 1380 م ) 2001 ژوئي
  . برگزار شد، ارائه شده است
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 ـ       ـ    سرچـشمه گرفتـه از موافقـت نامـه هـايي اسـت كـه               احقوقي حاكم بر ايـن دري  ران و  توسـط اي
 مـيلادي و    1991در سـال      شـوروي سـابق   بـه هـر حـال فروپاشـي         .  منعقد شده انـد    شوروي سابق 

 ـ                     اي ظهور دولت هاي مستقل جديد در اطـراف دريـاي خـزر بررسـي دوبـاره وضـعيت حقـوقي دري
ي اگرچـه وضـعيت حقـوقي دريـاي خـزر براسـاس موافقـت نامـه هـا          . ر را ضروري ساخته است    خز

ايران و شوروي سابق تثبيـت شـده اسـت، بـه كـارگيري ايـن موافقتنامـه هـا در                     ده ميان   منعقد ش 
در ضـمن كاسـتي هـاي       . درياي خزر از سوي دولت هـاي جديـد مـورد ترديـد قـرار گرفتـه اسـت                  

موجود در اين موافقتنامه ها در زمينـه اسـتفاده هـاي گونـاگون از دريـاي خـزر و مـسائل مربـوط                        
 خزر را به سويي سـوق داده اسـت كـه بـا ترسـيم يـك نظـام                    لت هاي ساحلي درياي   ز دو به آنها ني  

وافقـت  م.  منـافع دسـته جمعـي حركـت كننـد          حقوقي جديد و عادلانه به سوي ايجـاد يـك نظـام           
 ـ          ندر دستيابي به چني    ني بـراي   اي خـزر بـه عنـوان مكـا         نظام حقوقي موجب خواهـد شـد كـه دري

  .ان كشورهاي ساحلي باشدميهمكاري هاي منطقه اي درآيد تا اين كه مبناي تعارض منافع 
  

  اي خزر موقعيت جغرافيايي دري
 ـ       ) درياچـه بـسته    (252 بـسته  درياي خزر يك دريـاي      ـ  مـي باشـد كـه از طري ا بـه دريـاي    ق رود ولگ

دريـاي خـزر بزرگتـرين درياچـه بـسته در جهـان اسـت و از ايـن نظـر بـه آن             . سياه ارتبـاط دارد   
 ـ     28اين درياچه   . مي گويند » دريا«  و در زمـره آب هـاي شـور قـرار            ا قـرار دارد    متر زير سـطح دري

 ـ     1991روپاشـي شـوروي سـابق در سـال          قبل از ف  . ردمي گي  ران و شـوروي سـابق       مـيلادي فقـط اي
 ـ          اي خ اي مرز در دري   دار بـه هـر    . وب مـي شـدند    ا محـس  زر بوده و تنها دولت هاي سـاحلي ايـن دري

 ـ    حاضـر تعـداد     در حـال     ي سـابق و ظهـور دولـت هـاي سـاحلي جديـد             ه شـورو  حال پس از تجزي
ايـران در جنـوب،     : دولت هاي سـاحلي واقـع در اطـراف دريـاي خـزر بـه پـنج دولـت مـي رسـد                      

قــستان در شــمال و شــمال شــرقي و جــان در غــرب، تركمنــستان در شــرق، قزاجمهــوري آذرباي
  .ه در شمالروسي

  
  اها بسته و حقوق بين الملل دري) درياچه هاي(درياهاي 

 ـ چئدان در حقوق بـين الملـل دري        هاي بسته اچه  مسئله درياها و دري    ا مـورد توجـه واقـع نـشده         اه
 اسـت كـه بـر       م قواعـدي  است، به اين دليل كـه هـدف اصـلي حقـوق بـين الملـل درياهـا تنظـي                   

                                                 
 چند دولت اق آبي دارند كه توسط قلمرو خشكي يك ياشاره به مناط» اچه هاي بستهدرياها و دري«اصطلاح . 252

  .م ندارندمحصور شده اند و به درياهاي آزاد دسترسي مستقي
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ي آزاد راه دارنـد، حـاكم       اهـا  باز و منـاطق آبـي كـه بـه طـور مـستقيم بـه دري                 اهاياستفاده از دري  
 بـر فـراز آب هـا، حمايـت از محـيط زيـست               اين قواعد بر مسائلي چون كـشتيراني، پـرواز        . باشند
 ـ . اهـا نـاظر و حـاكم هـستند    كتشاف و بهره بـرداري از منـابع طبيعـي دري          ي و ا  درياي ي اگرچـه برخ

 ـ          اچه هاي ب  اصول كلي در زمينه درياها و دري       ولـت هـا    ه د سته توسـط حقـوق دانـان و براسـاس روي
 ـ                هرگـز در سـطح جهـاني        منـاطق آبـي   ن  توسعه داده شده است، با اين حـال قواعـد حـاكم بـر اي

ســازمان ملــل متحــد در زمينــه حقــوق ون هــاي موجــود كنوانــسي. تنظــيم و تــدوين نــشده انــد
ــا  ــسي(درياه ــاي كنوان ــو ون ه ــه ژن ــار گان ــسيون 1958چه ــيلادي و كنوان ــيلادي1982 م ــه )  م ب

ه نمـي پردازنـد و قواعـدي را در زمينـه ايـن منـاطق آبـي ارائـه                    اچه هاي بست  موضوع درياها و دري   
اين به معناي آن اسـت كـه در حقـوق درياهـا كوشـشي در جهـت تـدوين اصـول كلـي           .  كنند نمي

بـه ايـن ترتيـب مـسائل مربـوط بـه            . فتـه اسـت   اچه هاي بـسته صـورت نگر      حاكم بر درياها و دري    
مديريت و استفاده از درياها و درياچه هـاي بـسته و نيـز مـسائل مربوطـه ديگـر بايـد بـا نظـر بـه             

در ابتـدا بابـد گفـت كـه         .  مورد بحـث واقـع شـود       لت هاي ساحلي مربوطه   ن قواعد از سوي دو    تدوي
 ـ      جاد نظام هـاي     ابن دولت ها در اب     بـي داراي اختيـار تـام و كامـل          ن منـاطق آ   حقـوقي حـاكم بـر اي

به اين ترتيب با توجه بـه ايـن كـه ماهيـت و محتـواي موافقـت نامـه هـا ميـان دولـت                          . مي باشند 
اچـه   نظـام هـاي حقـوقي متفـاوتي بـراي درياهـا و دري              تچه باشد، ممكن اس   هاي ساحلي مربوطه    
در مـورد همـه     كـسان    باشد، در حالي كـه قواعـد حقـوق درياهـا بـه طـور ي                ها بسته وجود داشته   

بـه كـار    ) صرف نظـر از آن كـه در كجـا واقـع باشـند             (كسان  مناطق دريايي داراي ماهيت حقوقي ي     
  .مي روند

آبـي بـسته بـه كـار نمـي          اچـه هـا و نـواحي        د دري گرچه قواعد حقوق درياها به طور كلـي در مـور          ا
بـه شـرطي    ري آنهـا وجـود نـدارد،        روند، محدوديتي در زمينه استفاده از ايـن قواعـد و بـه كـارگي              

 ـ  . كه دولت هاي مربوطه در اين رابطـه بـا يكـديگر بـه توافـق دسـت يابنـد                    : ده دارد كلمبـوس عقي
 ـ        اچـه دولت هاي ساحلي واقع در اطـراف دري        سته داراي صـلاحيت نـسبت بـه         هـا و نـواحي آبـي ب

 ـ        نيآب هاي سرزمي   ن آب هـا بـه عنـوان بخـشي از آب هـاي               خود هستند و مناطق آبي مـاوراي اي
ــ(آزاد  ــ«در نظــر وي . هــستند) اي آزاددرياه هــر دولــت واقــع در اطــراف ( دولــت ت هــرحاكمي

 و  ني مـورد احتـرام واقـع شـود        بايـد در منطقـه آب هـاي سـرزمي         ) درياچه ها و نواحي آبي بـسته      
 253».اهـاي آزاد باشـد  قوقي در قسمت مركزي بـه هـر حـال بايـد شـبيه نظـام حقـوقي دري        نظام ح 

اچـه هـا و نـواحي بـسته          حقوق درياهـا بايـد در مـورد دري         نظر كلمبوس نشانگر آن است كه قواعد      
                                                 
٢٥٣. Colombos, C. John, The International Law of the Sea, ٦th rev.ed, Longmans, London, ١٩٦٧, 
pp.١٩٢-١٩١.  
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در ايـن رابطـه لازم بـه يـادآوري اسـت كـه بـر طبـق                  .  چند دولت به كار برده شود      واقع در سواحل  
 ـ ي نـوي  حقوق درياهـا   ني، منـاطق   ت هـاي سـاحلي حقـوقي را نـسبت بـه درياهـاي سـرزمي               ن دول

   254.مجاور، مناطق انحصاري و فلات قاره در اطراف سواحل خود دارا مي باشند
  

  ش از فروپاشي شوروي نظام حقوقي درياي خزر پي
 از فروپاشي شوروي نظام حقـوقي دريـاي خـزر براسـاس يـك سـري موافقـت نامـه                     شدر دوره پي  

 ـ. تنظيم گرديـده اسـت    ران و شوروي سابق     يان اي هاي م  وافقـت نامـه هـا بـه مـسائلي چـون            ن م اي
 ـ بـه هـر حـا     . ري پرداخته انـد   كشتيراني و ماهيگي   در همـه زمينـه هـاي       ن موافقـت نامـه هـا        ل اي

 ـ   بـراي نمونـه ايـن موافقـت نامـه هـا هيچگونـه              . تـي را دربـر ندارنـد      اي خـزر مقررا   مربوط به دري
 ـ             مقرراتي را در زمينه جل     دريـايي ارائـه    ست  وگيري از آلودگي دريـاي خـزر و حمايـت از محـيط زي

 ـ همچنـي . نمي كننـد   ي بهـره بـرداري از      نـه چگـونگ   ت نامـه هـاي مزبـور نظـامي را در زمي           ن موافق
بـه عـلاوه مقـررات منـدرج در ايـن موافقـت             . رنـد اي خـزر را دربـر ندا      منابع بستر و زير بستر دري     

اگـر چـه برخـي      . ن نمـي كننـد    ود در دريـاي خـزر تعيـي       نامه ها خط دقيقي را بـراي تحديـد حـد          
 ـ          تلاش    خطـي   ن بـه هـر حـال چنـي        255.ت كننـد  كرده اند تا خط خاصي را براي تحديد حـدود تثبي

از سوي ايران به رسميت شناخته نـشده اسـت، بـه ويـژه از آن جهـت كـه هيچگونـه مقرراتـي در                         
 ـ     نه  زمي  ايـن   256. وجـود  نـدارد     اي خـزر در موافقـت نامـه هـاي مزبـور           مسئله تحديـد حـدود دري

                                                 
 ها اچهرياي خزر مي توانند قواعد حقوق بين الملل درياها را كه براي دريب دولت هاي ساحلي دبه اين ترتي. 254

  . به كار برندمناسب هستند در درياي خزر
ت عدم وجود موافقت نامه اي در زمينه كه در صور«ان مي دارد  بيدر زمينه درياچه ها و درياهاي بسته براون لي. 255

  ».انه استد دارند نظر غالب به سود به كارگيري خط ميي كه دو دولت ساحلي وجوتحديد حدود در جاي
Brownlie, Ian, Principles of Public International Law, 4th Edition, Clarendon Press, Oxford, 1990 
p.127.  

. ي شودد م نيز تايي(Yu)و اين حقيقت كه هيچ خط مرزي مشخصي در درياي خزر موجود نبوده است از سوي ي. 256
تقريباً همه درياچه هاي مرزي توسط معاهدات منعقد شده بوسيله دولت هاي ساحلي «: سداين حقوقدان مي نوي

  » .اي خزرياطراف اين درياچه ها تحديد حدود شده اند به جز درياچه كنستانس و در
Yu, Sheng, “International Rivers and Lakes”, in Mohammad Bedjaoui (General Editor), 
International Law: Achievements and Prospects, UNESCO, Paris, ١٩٩١, p.٩٩٠. 
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 ـ                       ران و  موضع مبتني بر اين نظر بوده است كه دريـاي خـزر يـك ناحيـه دريـايي مـشترك ميـان اي
   257.م در نظر گرفته مي شداز اين نظر غيرقابل تقسيشوروي بوده است و 

ايـن  . درياي خزر سه موافقـت نامـه عمـده ميـان ايـران و شـوروي وجـود داشـته اسـت                     نه  در زمي 
ظـام حقـوقي    م كننـده ن   رراتي را دربـر مـي گيرنـد كـه توصـيف كننـده و ترسـي                موافقتنامه ها مق  

 ـ. درياي خزر د زمان خود مـي باشـند         موافقـت نامـه دوسـتي      : ن سـه موافقـت نامـه عبارتنـد از         اي
راجـع بـه اسـتقرار، بازرگـاني        لادي   مـي  1935، موافقـت نامـه      )1921 نامه   موافقت (258لادي مي 1921

ــشتي ــه  (259رانيو ك ــت نام ــه )1935موافق ــت نام ــاني و  1945 و موافق ــه بازرگ ــع ب ــيلادي راج  م
 ـ     د) 1940موافقت نامـه     (260رانيكشتي بـه  ) 1940 و   1935موافقـت نامـه هـاي       (ر  و موافقـت نامـه اخي

 ـ            طور اساسي از مقررات مشابهي برخوردارند      اي خـزر مربـوط مـي       ، به ويـژه تـا جـايي كـه بـه دري
  .شود

                                                 
ع به بازرگاني و راجن كشور  ميان اي1940در نامه سفير شوروي سابق به دولت ايران كه ضميمه موافقت نامه . 257
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  اي خزر كشتيراني در دري
 ـ       از مـسائل مطـرح شـد       يكي  مـيلادي ميـان ايـران و        1940 و   1935،  1921اي  ه در موافقـت نامـه ه

 1921 موافقــت نامــه 11ده مــا. اني در دريــاي خــزر بــوده اســتشــوروي ســابق چگــونگي كــشتير
در ايـن مـاده آمـده       .  دو كـشور را در دريـاي خـزر بـه رسـميت مـي شناسـد                 راني هر حقوق كشتي 

 امـضاي ايـن معاهـده        مـي كننـد كـه از روز        ت خـود را اعـلام     طرفين اين موافقت نامه رضاي    «است  
طـرف تحـت پـرچم هـاي دولـت هـاي طـرف ايـن                ، كشتي هـاي هـر دو        )لادي مي 1921 فوريه   26(

مـاده مزبـور كلمـه      . معاهده از حقوق كـشتيراني مـساوي در دريـاي خـزر برخـوردار مـي باشـند                 
 ـ  .  را به طور كلي به كار مـي بـرد          »كشتي ها « كـشتي هـاي    ان نـشانگر آن اسـت كـه همـه           ايـن بي

 ـ(معاهـده   طرف هـاي     ، چـه كـشتي هـاي بازرگـاني و چـه كـشتي هـاي                )ران و شـوروي سـابق     اي
بـه هـر حـال مـاده فـوق بـه            . داي خزر برخوردار هـستن    از حق كشتيراني صلح آميز در دري      نظامي،  

 كــشتي هــاي جنگــي را در نــواحي ســاحلي دولــت هــاي طــرف طــور صــريح مــسئله كــشتيراني
ن استدلال مطرح بـوه اسـت كـه اگرچـه كـشتي هـاي دولـت                 اي. ي دهد عاهده مورد توجه قرار نم    م
 ـ           ي طرف معاهده مزبور داراي حـق كـشتي        ها ورد ورود بـه آب     راني در دريـاي خـزر بـوده انـد، در م

 ـ         دولـت سـاحلي مزبـور قـبلاً     ن كـشتي هـا از   هاي دولت ساحلي ديگر ضرورت داشته اسـت كـه اي
 شـود آب هـاي سـاحلي دولـت هـاي طـرف              ن اساس لازم بـود كـه مـشخص        بر اي  261.رنداجازه بگي 
 ـ          معاهده  محـدوده اي    1921ن آب هـا كجاسـت؟ موافقـت نامـه            در كجا واقع شده انـد و محـدوده اي

 موافقـت   12 مـاده    4 بنـد    بـه هـر حـال     . را براي آب هاي سرزميني اين دولت ها تعيـين نمـي كنـد             
كـه  ي  از آنجـاي  . كنـد  مايل دريـايي را بـراي اهـداف مـاهيگيري تعيـين مـي                10 محدوده   1940نامه  

 10چنـين برداشـت كـرد كـه محـدوده           گر وجود نـدارد، مـي تـوان         محدوده ديگري براي اهداف دي    
مايل دريايي از سواحل دولت هاي سـاحلي ايـران و شـوروي سـابق آب هـاي سـاحلي ايـن دولـت                        

 ـ           . ها را نيز تشكيل داده است       داشـته اسـت كـه وارد    لبه اين ترتيب اگـر يـك كـشتي جنگـي تماي
 ـ      د لازم بوده است تـا از پـي        لي شو  ماي 10وده  محد . ه اجـازه كـسب كنـد      ش از دولـت سـاحلي مربوط

                                                 
راني ند كه معاهدات موجود راجع به درياي خزر در زمينه چگونگي كشتياق كرده حقوقدانان روسي تصدي. 261

 هر دو طرف اين معاهدات تيا استدلال كرده اند كه منافع امنيآنه. اي خزر سكوت كرده اندجنگي در دريهاي  كشتي
د، گر منوط به كسب اجازه قبلي باشهاي جنگي در آب هاي دولت ساحلي ديراني كشتي ايجاب مي كند كه كشتي

  :رجوع شود به
Buttler, William, The Soviet Union and the Law of the Sea, Johns Hophins Press, Baltimore, 
١٩٧١, p.١٠٣.  
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دولــت هــاي طــرف ) پــشت خطــوط ســاحلي(ز در مــورد آب هــاي داخلــي مــسئله مــشابهي نيــ
  .معاهده وجود داشته است

 ميلادي نيز به روشني بيـان كـرده اسـت كـه هيچگونـه حـق كـشتيراني بـراي                     1935موافقت نامه   
 ـ       14ان تـصريح در مـاده       . خـزر وجـود نـدارد     اي  خارجي در دري  دولت هاي    ز  ايـن موافقـت نامـه ني
 ـ                «: وجود دارد  ا اصـول درج شـده در       دولت هاي طـرف معاهـده توافـق مـي كننـد كـه هماهنـگ ب

كـشتي هـاي متعلـق بـه اتحـاد          فقـط    ميان اتحاد جماهير شوروي و ايـران         1921 فوريه   26معاهده  
 ـ   اي متعلق به اتباع آ     و كشتي ه    ايران و ر شوروي جماهي ا كـشتي هـاي متعلـق بـه سـازمان           نهـا و ي

رتيـب بـا پـرچم كـشورهاي اتحـاد       كـه بـه ت   هاي طـرف معاهـده  هاي بازرگاني و حمل و نقل دولت 
 ـ           ران حركت   جماهير سوسياليستي شوروي و يا اي      اي خـزر   مـي كننـد، مـي تواننـد در سرتاسـر دري

  ».حضور داشته باشند
ــاده  ــه 13م ــ1940 موافقــت نام ــين نظــام    م ــن ترتيــب چن ــه اي ــر داشــته و ب ــوق را درب ضمون ف

 ـ  . كشتيراني را مورد تأييـد قـرار مـي دهـد            13و مـاده     1935 موافقـت نامـه      14ان مـاده    تفـاوت مي
ح مـي كنـد كـه       تـصري ن   همچنـي  1935 موافقـت نامـه      14ه مـاده    ن است ك   در اي  1940موافقت نامه   

 ـ         ـ«ده خدمـه و كاركنـان كـشتي هـاي دولـت هـاي طـرف معاه ط شـامل اشخاصـي اسـت كــه    فق
 موافقـت نامـه     13ن مـضموني در مـاده       چنـي » .رف معاهـده را دارا مـي باشـند        ت دولت هاي ط   تابعي

مـيلادي كـه ميـان سـفير         1940 مـارس    25به هـر حـال در نامـه هـاي           .  گنجانده نشده است   1940
ن ايــران مبادلــه شــده اســت، اتحــاد جمــاهير سوسياليــستي شــوروي و وزيــر امــور خارجــه ايــ

 ـ        «تدلال مطرح شد كه     اس روري را مبـذول خواهنـد كـرد تـا          دولت هاي طـرف معاهـده اقـدامات ض
بـه دولـت هـاي       كـه در كـشتي هـا و بنـادر متعلـق              ان حاصل شود كه اتباع دولت هاي ديگر       ناطمي

بـه  مـي باشـند،   آنهـا  فـه شـغلي    مزبور كار مي كنند غير از فعاليـت هـايي كـه در چهـارچوب وظي               
  ».واهند شدمشغول نخفعاليت ديگري 

 ـ       1935 موافقت نامه    15 ماده   1ند  ب ولـت  ك د مـيلادي در زمينـه رفتـار بـا كـشتي هـاي بازرگـاني ي
گونـه  را تعيـين كـرده اسـت، تـا بـا اين           » نظام رفتـار يكـسان    «ساحلي در بنادر دولت ساحلي ديگر       
 ـ        . ر مـي شـود    كشتي ها مانند كشتي هاي ملي رفتا       : ن صـورت اسـت    مـضمون مقـررات فـوق بـه اي

 ـ                      با ك « اي خـزر   شتي هاي بازرگـاني كـه تحـت پـرچم يكـي از دولـت هـاي طـرف معاهـده در دري
داخل بنادر دولت ديگـر طـرف معاهـده قـرار دارنـد يـا بـه بنـادر                   حركت مي كنند در زماني كه در        

هـا همچـون كـشتي هـاي        نـه   اين دولت وارد شده و يا از اين بنادر خارج مـي شـوند، در همـه زمي                 
 مـيلادي بـه طـور       1940 موافقـت نامـه      12 مـاده    1نـد    ب ».تار خواهد شـد   ن دولت رف  اي) متبوع(ملي  

نـه كـشتي هـاي      را در زمي  » اصـل رفتـار يكـسان     «كـار مـي بـرد و دوبـاره          كسان مفاد فوق را به      ي
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بايـد توجـه    . ي دولت هاي طـرف معاهـده در بنـادر يكـديگر مـورد تأييـد قـرار مـي دهـد                     بازرگان
هـاي بازرگـاني    كـسان فقـط در مـورد كـشتي          تـار ي  فد دارد كه اصـل ر     داشت كه مضمون فوق تأكي    

ن اصلي به كـشتي هـاي نظـامي، از جملـه كـشتي هـاي جنگـي، توسـعه داده           به كار مي رود و چني     
 ـ       . نشده است  از دولـت هـاي طـرف معاهـده تـابع شـرايط             ك  ورود كشتي هاي جنگي به بنادر هر ي

  .رد دربر مي گياح قبلي از دولت ساحلي مربوطه رويژه اي از جمله كسب اجازه صري
  

  ) كابوتاژ(ي حق انحصار در تجارت درياي
و نقـل محلـي كالاهـا و        حمـل   ( به طور كلـي مقـرر مـي دارد كـه حـق كابوتـاژ                 1935موافقت نامه   
 ـ          ك نقطه   مسافران از ي   هـاي سـاحلي     بـه دولـت   ) ك دولـت  از ساحل به نقطه اي ديگـر از سـاحل ي

 ـ   براساس اي . درياي خزر اختصاص دارد    ه دولـت هـاي طـرف موافقـت نامـه بـه طـور               ن موافقـت نام
 ـ. اساسي حق كابوتاژ را در نواحي ساحلي براي كـشتي هـاي خـود درنظـر گرفتـه انـد                     مـاده   3د  بن

 ـ   1935 موافقت نامه    15 تجـارت سـاحلي منحـصر بـه كـشتي هـاي ملـي              «: ان مـي كنـد     چنـين بي
 ـ                . خواهد بود ) دولت ساحلي ( ي طـرف   ك از دولـت هـا     به هـر حـال موافقـت مـي شـود كـه  هـر ي

 ـ                 موافقت ن  ن حـق را اعطـا مـي        امه به كشتي هاي تحت پـرچم دولـت ديگـر ايـن موافقـت نامـه اي
 ـ         كند تا با نقل و انتقال مسا        3نـد   ب» .اي خـزر مـشغول شـود      فران و كالاهـا در تجـارت سـاحلي دري

  .كساني را دربر دارد نيز مقررات ي1940 موافقت نامه 12ماده 
  

  ري ماهيگي
ميــان ايــران و شــوروي در ري ي موافقــت نامــه اي در زمينــه مــاهيگيدلا مــي1927در اول اكتبــر 

 ـ. مسكو بـه امـضا رسـيد       .  منقعـد شـد    1921 موافقـت نامـه      14ن موافقـت نامـه براسـاس مـاده          اي
 ـ     1927موافقت نامه    سـوي دو كـشور مزبـور    ك شـركت بازرگـاني و صـنعتي از       مربوط به تـشكيل ي

 ـ           ـ 9 و   5براسـاس مـواد     . ل ورزد ااي خـزر اشـتغ    بود تا به مـاهيگيري در آب هـاي دري ن موافقـت    اي
 ـ           نا وي سـابق بـوده و سـود حاصـل       ران و شـور   مه شركت مزبور تحت تملـك مـشترك و يكـسان اي

 4بـق مـاده     ط. م مـي شـد    از فعاليت هاي آن بايد به صـورت يكـسان ميـان ايـن دو كـشور تقـسي                  
و تمديـد آن بـه        سـال بـود    25از اعطا شده به شـركت مزبـور بـراي مـدت             ، امتي 1927موافقت نامه   

 مـيلادي   1953ن بستگي داشت بـه هـر حـال پـس از پايـان ايـن دوره در سـال                     رارضايت دولت اي  
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 ــ  ــه حي ــد نكــرد و ب ــه را تمدي ــن موافقــت نام ــران اي ــه داداي ــران  262.ات آن خاتم ــان اي از آن زم
  .اي خزر در محدوده خود به اجرا درآوردصلاحيت انحصاري ماهيگيري خود را در دري

 ـ              ري   يك منطقه مـاهيگي    1935 موافقت نامه  ن انحـصاري را بـراي هـر يـك از دولـت هـاي طـرف اي
 مايـل دريـايي را   10 ايـن موافقـت نامـه منطقـه        15 مـاده    4بنـد   . رنظر گرفتـه اسـت    موافقت نامه د  

حـصاري بـراي دولـت هـاي سـاحلي در دريـاي خـزر مقـرر كـرده                   ري ان براي فعاليت هاي مـاهيگي    
هـاي   ري بـراي دولـت    مـاهيگي ري انحـصاري،     منـاطق مـاهيگي    به اين ترتيب در ماوراي ايـن      . است

 مقـررات مـشابهي را      1940 موافقـت نامـه      12 مـاده    4بنـد   . اي خزر آزاد بـوده اسـت      ساحلي در دري  
 ـ1935 موافقـت نامـه     15 مـاده    4نـد   ب. ارائه مي دهـد     ـ .. .«: ان مـي دارد  بي دولـت هـاي   ك از هـر ي

ي از   مايـل دريـاي    10خـود را تـا محـدوده        حلي  ري در آب هـاي سـا      طرف موافقت نامه حق مـاهيگي     
  ».دهد ساحل به كشتي هاي تحت پرچم خود اختصاص مي

 ـ             ود برنامـه اي را بـراي حفاظـت و مـديريت منـابع              لازم به ذكر است كـه موافقـت نامـه هـاي موج
 به هر حـال از آنجـايي كـه دريـاي خـزر يـك ناحيـه آبـي بـسته                      .اي خزر ارائه نمي كنند    زنده دري 

 ـ          اري بـي  است، بهره برد   دم حفاظـت از منـابع زنـده و عـدم مـديريت      ش از حـد از منـابع زنـده و ع
  .ن منابع شوداين منابع مي تواند منجر به پايان يافتن اي

  
  رواز پ

برفــراز (ي رو هــواينــه مــسئله پــرواز در قلمــ نامــه هــاي ذكــر شــده مقرراتــي در زميدر موافقــت
 ـ         افقـت نامـه ا     مو 1964در سـال    .  وجـود نـدارد    )اي خزر دري ران و  ي راجـع بـه هوانـوردي ميـان اي

را برقـرار كـرد تـا ايمنـي پـرواز برفـراز             » لاعـات پـرواز   ك منطقه اط  ي«كه  شوروي سابق امضا شد     
 ـ263.ن شوددرياي خزر تامي   ـ      ن  اي يـين  اي خـزر تع موافقـت نامـه نظـامي را بـراي پـرواز برفـراز دري

ميـز هواپيماهـاي    اسـت اسـتدلال شـود كـه پـرواز صـلح آ             ممكـن    در چنـين مـوقعيتي    . نمي كند 
 ـ      و) ر نظامي غي(كشوري    ـ  . ر اسـت  پـذي  اي خـزر امكـان     نظامي دولت هاي ساحلي برفراز دري ر بـه ه

صورت به نظـر مـي رسـد پـرواز هواپيماهـاي نظـامي در قلمـرو هـواي بـالاي آب هـاي سـاحلي                          
تـابع كـسب اجـازه قبلـي از دولـت سـاحلي مربوطـه               ) راني كـشتي هـاي جنگـي      همچون كـشتي  (

  .است

                                                 
 - ، بهار8ن المللي، جلد  مجله حقوقي، دفتر خدمات حقوقي بي،»اي مازندران حقوقي درينظام«ي، بهمن، آقاي. 262

  . 194، صفحه 1366تابستان 
  . 196ن، صفحه  پيشيمنبع. 263
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  يدگي دريايمسئله آلو
 ـ       . ي نـدارد  مقـررات موافقـت نامـه هـاي مـذكور جـاي           ز در   مسئله آلودگي محيط زيست دريـايي ني

 مــيلادي هيچگونــه پــيش بينــي در زمينــه امكــان 1940 و 1930مــي رســد در دهــه هــاي بنظــر 
 ـ    ـ        اي خـزر و خطـر     آلودگي جدي دري در آن زمـان تعـداد كمـي        را  ات آن وجـود نداشـته اسـت، زي

داري از منـابع نفـت و       رفت و آمـد مـي كردنـد و هنـوز تكنولـوژي بهـره بـر                اي خزر   كشتي در دري  
بهرحـال شـرايط جغرافيـايي در دريـاي خـزر، بـه عنـوان يـك درياچـه                   . گاز توسعه نيافتـه بـود     

 ـ              خـزر را در برابـر آلـودگي بـسيار     ايبسته، و عدم وجود جريان هـاي دريـايي محـيط زيـست دري
يكـي از مهمتـرين مـسائل مربـوط بـه ايـن درياچـه               آلودگي دريـاي خـزر      . آسيب پذير كرده است   

 ـ  آلوده   منابع. بسته است   كـه از جملـه آلـودگي ناشـي از           اي خـزر متفـاوت مـي باشـند        كننده دري
 ـت ها در خشكي، آلودگي ناشي از كـشتي هـا، آلـودگي ناشـي از دفـع مـواد ز                    فعالي د، و آلـودگي    اي

 ـ    ره برداري از منابع نفت و گـاز دريـاي خـزر را د             ناشي از به    ـ   264.ردربـر مـي گي ت در   افـزايش جمعي
ســاحلي و توســعه اقتــصادي و صــنعتي نيــز بــر روي محــيط زيــست دريــاي خــزر تــاثير نــواحي 

كـي از منـابع     براي مثـال صـنايع توسـعه يافتـه در نـواحي سـاحلي دريـاي خـزر ي                  . گذاشته است 
 ـ    اصلي آل   ـ          . اسـت ت هـاي در خـشكي       ودگي ناشـي از فعالي ك آلـودگي دريـاي خـزر اكنـون بـه ي

ايـن دولـت هـا اجـلاس هـايي را در            . ئله جدي براي دولت هـاي سـاحلي تبـديل شـده اسـت             مس
 ـ        رگـزار كـرده انـد و موافقـت نامـه هـايي در ايـن                اي خـزر ب   زمينه حفاظت از محـيط زيـست دري

 ـ  افزاي. چهارچوب امضا شده است    يط زيـست دريـاي خـزر موجـب نگرانـي سـازمان             ش آلودگي مح
جـلاس  لادي ا  مـي  1995 آوريـل    2در  . متحـد شـده اسـت     زمان ملـل    ن المللي همچـون سـا     هاي بي 

. وزراي دولــت هــاي ســاحلي در زمينــه حفاظــت و مــديريت دريــاي خــزر در تهــران برگــزار شــد
 ـ               ندگان برن نماي زمان ملـل   ست سـا  امه توسعه سـازمان ملـل متحـد و نماينـدگان برنامـه محـيط زي

شـيوه هـاي عملـي      . ندي در اجـلاس مزبـور شـركت داشـت         ندگان بانـك جهـان    و نماي ) يونپ(متحد  
 ـ                 ـ        براي مديريت و حفاظـت از محـيط زيـست دريـاي خـزر در اي ي ن نشـست مـورد بحـث و بررس

ونـپ  در حال حاضر حفـظ محـيط زيـست دريـاي خـزر در چهـارچوب برنامـه هـاي ي                    . قرار گرفت 
 دريـاي خـزر در حـال تـدوين كنوانـسيون سـاختاري حمايـت از                 قرار دارد و كـشورهاي سـاحلي      

ــ ــسيون در  (.زر هــستنداي خــمحــيط زســت دري ــن كنوان ــوامبر 4اي ــران 2003 ن ــيلادي در ته  م
  .)پذيرفته شد

                                                 
  .لازم به ذكر است كه شوروي از چند دهه قبل بهره برداري از منابع نفت و گاز را آغاز كرده بود. 264
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 شود كه موافقت نامـه هـاي مربـوط بـه نظـام دريـاي خـزر پـيش                    با توجه به موارد بالا مشخص مي      
 ـ  ازها و منـافع     از فروپاشي شوروي با توجه به ني        ـ    موجـود اي بـه  . ابق منعقـد شـدند    ران و شـوروي س

 نامـه هـا نظـام حقـوقي كـشتيراني و مـاهيگيري را ترسـيم كـرده انـد،                     هرحال گرچه اين موافقت   
 كافي در مـورد مـسائل مربـوط بـه دريـاي خـزر برخـوردار نيـستند تـا پاسـخگوي                       تاما از جامعي  

 ـ   265.د دولت هاي سـاحلي باشـند      نيازهاي جدي  فقـت نامـه هـاي موجـود        ن حـال مقـررات موا      بـا اي
راهنمـا و نيـز بـه عنـوان الگـويي بـراي ترسـيم               د كه به عنـوان مقـررات        ت هستن داراي اين قابلي  

 ـ         .اي خزر به كار برده شوند     نظام حقوقي نوين دري     ـ   ا بهرحـال نظـام حقـوقي جديـد دري د ي خـزر باي
ي ه مسائل مربوط بـه آن از جملـه كـشتيراني انـواع كـشتي، حمايـت از محـيط زيـست دريـاي                       هم

بـه منـابع طبيعـي، حفاظـت        ابل هر نوع آلودگي، برقراري صلاحيت مشترك يـا ملـي نـسبت              در مق 
  .داشته باشددر بر ي را هاي علمي درياي عي، و پژوهشو مديريت منابع طبي

  
  اي خزر پس از فروپاشي شوروي نظام حقوقي دري

تحولات رخ داده در تاريخ معاصـر شـوروي سـابق موجـب تـشكيل تعـدادي از كـشورهاي جديـد                      
 تـاثير  .وجـود داشـته انـد    ) وير شـور  اتحـاد جمـاهي   (شده كـه در گذشـته در قالـب يـك كـشور              

هـاي   ش تعـداد دولـت    چنين تحولاتي در زمينـه شـوروي سـابق بـر دريـاي خـزر بـصورت افـزاي                  
تـي موجـب شـد كـه دولـت هـاي            راچنـين تغيي  .  از دو دولت به پنج دولت بـود        اي خزر دريساحلي  

ساحلي درياي خزر نسبت بـه منـافع خـود بـيش از پـيش حـساسيت نـشان دهنـد بـه ويـژه تـا                           
منـابع زنـده و     (از آنجـايي كـه منـابع طبيعـي غنـي            . ن مربوط مي شـود    عي آ طبيكه به منابع    ي  جاي

 ـ           در درياي خزر وجـود دارنـد،      ) منابع غيرزنده  ن منـابع مـي توانـد      بهـره بـرداري يـك جانبـه از اي
  .منجر به بروز تنش ها و اختلافاتي شود

 ـ                 مكـان را فـراهم سـاخته       ن ا پيشرفت ها در زمينـه تكنولـوژي دريـايي در چنـد دهـه گذشـته اي
 ـ           است كه بتوان مواد م     در سـال هـاي     .  خـزر اسـتخراج كـرد      ايعدني و منـابع نفـت و گـاز را از دري

بررسـي هـا نـشان مـي دهـد          . اسـت كـشف شـده     اخير تعداد زيادي چاه هاي نفت در درياي خزر          
يـاي  وجـود ايـن منـابع طبيعـي بـر اهميـت در            . رگي از نفـت را دربـر دارد       ر بز كه درياي خزر ذخاي   

 ـ     . يدگاه اقتصادي افزوده اسـت    ژه از د  خزر به وي     كـه  ن نظـر مطـرح شـده اسـت        در همـين راسـتا اي

                                                 
شته است، حتي اگرچه به طور كلي اين اي خزر دادرياها تاثيراتي را بر درين الملل توسعه هاي جديد در حقوق بي. 265

براي دي را ه علاوه منافع دولت هاي ساحلي جديد شرايط جديب. ستها نيدرياچه تابع قواعد حقوق بين الملل دريا
  .بوجود آورده است) ن دهه اعتبار داشته استكه براي چندي(بررسي دوباره نظام حقوقي درياي خزر 
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 ـ         اگرچه   خـزر در  اي اختلاف نظرهـاي ميـان ايـران و شـوروي سـابق در زمينـه هـاي گونـاگون دري
ت اخـتلاف نظرهـاي     هرگـز بـه جـديت و حـساسي        ) اين اخـتلاف نظرهـا    ("گذشته وجود داشته اما     

 مـورد   ري از جملـه مـسائل      كـشتيراني و مـاهيگي     ي چـون  اگرچه فعاليت هـاي    266".موجود نبوده اند  
نظـر آنهـا    اي خزر مـي باشـند، در حـال حاضـر موضـوع عمـده از                 علاقه دولت هاي ساحلي در دري     

. يـر بـستر دريـاي خـزر مـي باشـد           ت منابع معدني و نفت و گـاز موجـود در بـستر و ز              تعيين وضعي 
  .د حل و قصل شوندارد كه باي دو مسئله اساسي وجود دن رابطهدر اي

هنـوز روشـن نيـست كـه       . رابطـه بـا منـابع اسـت       ن سهم در    مسئله اول در زمينه مالكيت و يا تعيي       
 ـ     ـ     چه شيوه اي براي توزيع ثروت هـاي طبيعـي دري ه كـار  اي خـزر از سـوي دولـت هـاي سـاحلي ب

 ـ                    . برده خواهد شد   رك راث مـشت  به هـر حـال يكـي از شـيوه هـاي ممكـن بـه كـارگيري نظـام مي
چوب منابع غير زنـده دريـاي خـزر و يـا بـه طـور كلـي منـابع طبيعـي                      ارهدولت هاي ساحل در چ    

 ـ             . آن مي باشد   ي از  ك جانبـه در بهـره بـردار       در صـورت پـذيرش چنـين نظـامي هرگونـه اقـدام ي
 ـ               .  در نظـر گرفتـه مـي شـود         ر قابـل قبـول    منابع معدني و نفت و گاز درياي خـزر غيـر مجـاز و غي

نـه  قراردادهـا و موافقـت نامـه هـايي را در زمي    جان سـال هـا اسـت كـه         ذربايبراي مثال جمهوري آ   
 ـ           بهره برداري از منابع نفـت        اي خـزر بـا برخـي از شـركت          و گـاز در مـاوراي سـواحل خـود در دري

 ايـن اقـدام بـا اعتـراض         267.منقعـد كـرده اسـت     ) ياز جمله شـركت هـاي آمريكـاي       ( خارجي   هاي
 ـ. سـت هايي از سوي ايران و روسيه مواجه شـده ا          ن دو كـشور اسـتدلال مـي كننـد كـه قبـل از               اي

ي سـاحلي مـورد بحـث و بررسـي          اي خزر توسـط دولـت هـا       ن كه تمامي جنبه هاي مربوط به دري       آ
 ـ              هـره بـرداري از     اي خـزر حاصـل شـود، ب       قرار گيرد و توافقي در زمينـه نظـام حقـوقي جديـد دري

 ـ   ايـن موضـوع نـشانگر آن اسـت كـه اولـين            . منابع آن امكان پـذير نيـست       د ترسـيم و     اقـدام باي
در واقـع پـس از تعيـين نظـام حقـوقي            . يـاي خـزر باشـد     د بـراي در   يت يك نظام حقوقي جدي    تثب

معــرض خطــر ناشــي از روشــن نبــودن وضــعيت اي خــزر در ديگــر ســرماييه گــذاري هــا در دريــ
مـسئله دوم در ارتبـاط بـا محـيط زيـست دريـاي خـزر مـي                  .  بود عي آن نخواهد  مالكيت منابع طبي  

نـابع  دي وجود ندارد كه بهره بـرداري از منـابع نفـت و گـاز، خطـر آلـودگي ناشـي از م                      رديت. باشد
 ـ    . نفت و گاز را در درياي خزر به همـراه دارد           اي خـزر حـساس بـوده و آلـودگي          محـيط زيـست دري

منابع نفت و گاز آثار جبـران ناپـذيري را بـراي چنـين محـيط زيـست دريـايي بـه همـراه                        ناشي از   
                                                 
٢٦٦. IRNA (Iran’s News Agency), Editorial, ١٤ September ١٩٩٥.  

 از شركت هاي غربي وميهوري آذربايجان قراردادهايي را با كنسرسي ميلادي جم1994 سپتامبر 20راي مثال در ب. 267
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 اسـت كـه دريـاي خـزر يـك درياچـه بـسته               مـل وضوع از آن جهـت قابـل تا       اين م . خواهد داشت 
بنابراين جنبـه هـاي گونـاگون دريـاي خـزر بـه ويـژه جنبـه                 . است و نيازمند توجه خاص مي باشد      

د از ســوي دولــت هــاي هــاي حقــوقي، سياســي، اقتــصادي و زيــست محيطــي دريــاي خــزر بايــ
 ـ             ساحلي    ـ مورد بحث و بررسي واقع شوند با ايـن هـدف كـه ب سـت  ك درك و توافـق مـشترك د       ه ي

  .اي خزر منعقد كنندا براي حل و فصل مسائل برجسته دريدي ريافته و موافقت نامه جدي
سؤال عمده اي كه از وضعيت جديد درياي خزر ناشي مي شـود ايـن اسـت كـه آيـا موافقـت نامـه                         

ري هاي ميان ايران و شوروي سابق در زمينـه دريـاي خـزر نـسبت بـه سـه دولـت جديـد جمهـو                        
از آنجـايي كـه روسـيه بـه         . هـستند يـا خيـر     جان، قزاقـستان و تركمنـستان داراي اعتبـار          آذرباي

عنوان جانشين شوروي سـابق بـه رسـميت شـناخته شـده اسـت، ترديـدي نيـست كـه موافقـت                       
از ديـدگاه حقـوق بـين الملـل         . ه از اعتبـار برخـوردار اسـت       نامه هاي مزبور ميـان ايـران و روسـي         

 در معاهـدات يـا موافقـت نامـه هـاي دو             ت خـود  زم نيستند كـه بـه عـضوي       دولت هاي جانشين مل   
بـه هـر حـال      . ، ادامـه دهنـد    وسـته اسـت   اصـلي بـه آنهـا پي      ا چند جانبـه اي كـه دولـت          جانبه يا 

 ـ    استثنايي راجع به اي     ـ        . ت نامـه هـا وجـود دارد       ن معاهـدات و موافق ا اگـر موضـوع يـك معاهـده ي
ي جانـشين نمـي     ن مرزهـا باشـد، دولـت هـا         تعيـي  در ارتباط بـا موضـوعات مـرزي و        موافقت نامه   

بـه  ه  در بيانيـه اي كـه روسـي       . ي را بـي اعتبـار اعـلام كننـد         ا موافقت نامـه ا    توانند چنين معاهده ي   
 كـرد كـه موافقـت نامـه هـاي موجـود ميـان ايـران         حسازمان ملل متحد ارائه كرد، اين كشور تصري   

 ـ   . د بـاقي اسـت    مچنان بـه قـوت خـو      اي خزر ه  و شوروي سابق در زمينه دري      ح تـصري ه  در ايـن بياني
 فوريـه   26موافقـت نامـه هـاي       شده است كه نظـام حقـوقي دريـاي خـزر آن گونـه كـه براسـاس                   

ــي1921 ــارس  25لادي و  م ــار    1940م ــت، دچ ــده اس ــرر ش ــران مق ــوروي و اي ــان ش ــيلادي مي  م
همچنين در اين بيانيـه روسـيه بـه طـور رسـمي موضـع خـود را                   268.ري نشده است  هيچگونه تغيي 

هـاي سـاحلي    ن موافقت نامـه هـا نـسبت بـه همـه دولـت               ر حقوقي اي  ي و آثا  در زمينه قدرت اجراي   
 ـ. درياي خزر اعلام كرده است     مطـابق بـا اصـول و معيارهـاي حقـوق           «عـلام كـرد كـه       ن كـشور ا   اي

شـامل جمهـوري هـاي سـابق اتحـاد جمـاهير       گـر دولـت هـاي سـاحلي     بين الملـل، روسـيه و دي      
 موافقــت ران نــسبت بــه اجــراييــو ا)  قزاقــستان و تركمنــستانجــان،جمهــوري آذرباي(شــوروي 
ايـران نيـز چـه در       » .ملـزم و متعهـد هـستند      ) وي سـابق  ران و شور  ميان اي  (1940 و   1921نامه هاي   

وافقت نامه هاي مزبور و چه در زمينه قـدرت اجرايـي آنهـا نـسبت بـه تمـام دولـت                      نه اعتبار م  زمي

                                                 
٢٦٨. “Position of the Russian Federation regarding the Legal Regime of the Caspian Sea”, Letter 
from the Permanent Representation of the Russian Federation to the Secretary-General, The 
General Assembly Document A/٥ ,٤٩/٤٧٥ October ١٩٩٤, p.٢.  
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 ـ   هاي ساحلي درياي خزر تا ترسيم يك نظـام         ولـت هـاي سـاحلي    د بـه اتفـاق نظـر د        حقـوقي جدي
 ـ. موضع يكساني را اتخـاذ كـرده اسـت         د كـه مواضـع ايـران و روسـيه آثـار            دي وجـود نـدار    تردي

هـارچوب حقـوقي بـراي دريـاي        چگونـه چ  مثبتي را براي درياي خزر به همـراه دارد زيـرا بـدون هي             
  .ل شودحلي تبديخزر، اين درياچه مي تواند به يك مكان تعارض ميان دولت هاي سا

هـاي سـاحلي آن اسـت       ت معتبر در نظر گرفتن موافقت نامـه هـاي مزبـور بـراي همـه دولـت                   مزي
 موافقـت نامـه هـاي موجـود مـي           جديـد بـراي دريـاي خـزري       ت يك نظام حقوقي     كه تا زمان تثبي   

دولـت هـاي سـاحلي در دريـاي     ف  قبـولي را بـراي اجـراي حقـوق و وظـاي           ارچوب قابـل  هتوانند چ 
 ـ  . ات يكجانبـه شـوند    ب مانع اقـدام   كنند و به اين ترتي    خزر فراهم     ـ     بـر اي ت ن اسـاس مطـابق موافق

قزاقـستان و   ه،  ايـران، جمهـوري آذربايجـان، روسـي       (نامه ها همه دولت هاي ساحلي دريـاي خـزر           
ــستان ــشتي) تركمن ــق ك ــرواز آزاداز ح ــدوده  راني و پ ــوده، از مح ــوردار ب ــايي 10 برخ ــل دري  ماي

ي  انحـصاري تجـارت دريـاي      ن داراي حـق   همچنـي . ه منـد مـي شـوند      ماهيگيري انحصاري نيز بهـر    
را برمبنـاي اصـل رفتـار متقابـل بـه يكـديگر اعطـاء               ن حقي   ر سواحل خود بوده و مي توانند چني       د

بـه طـول معمـول براسـاس اصـل رفتـار            (ك از دولت هاي سـاحلي مـي توانـد           در ضمن هر ي   . كنند
 ـري و ديگـر در خـصوص ورود، پهلـوگي       ي هـاي بازرگـاني دولـت هـاي سـاحلي            با كـشت  ) متقابل ا ي

  .ترك بنادر خود همچون كشتي هاي متبوع خود رفتار كند
امـه هـاي مزبـور هرچـه كـه باشـد، ترديـدي در ضـرورت                 به هر صورت ارزش حقـوقي موافقـت ن        

 ـ          چنـين ضـرورتي ناشـي      .  وجـود نـدارد    اي خـزر  ترسيم و تثبيت يك نظام حقوقي جديد بـراي دري
 ـ   از آن است كه اين موافق       ـ   صي برخـوردار هـستند و تمـامي جنبـه         ت نامه از نقاي  اي خـزر  هـاي دري

در حـال حاضـر و ضـعيت    . را با توجه به رشـد و توسـعه در نـيم قـرن گذشـته دربـر نمـي گيرنـد                    
اسـت كـه دولـت هـاي        ن منطقـي و معقـول       بنـابراي . حقوقي درياي خزر در يك حالت گـذرا اسـت         

كـه  هـاي مزبـور احتـرام بگذارنـد تـا آن            ن دوره گـذرا بـه موافقـت نامـه           ساحلي در طـول چنـي     
. سرانجام به يك موافقت نامه جـامع و جديـد در زمينـه نظـام حقـوقي دريـاي خـزر دسـت يابنـد                        

 ميـان منـافع پـنج دولـت         د منعكس كننـده تعـادل و تـوازن        روشن است كه چنين نظام حقوقي باي      
 ـ عـي ساحلي بوده و شيوه قابل قبولي را براي تقسيم منابع طبي           آنچـه كـه    .  ارائـه دهـد    خـزر اي   دري

ابنـد كـه بـه سـود همـه          وضوع است كه دولـت هـاي سـاحلي دريـاي خـزر دري             ن م اهميت دارد اي  
نجام مذاكرات خود بـا هـدف انعقـاد يـك موافقـت نامـه جديـد در زمينـه دريـاي                      آنها است تا در ا    

ت مـذاكرا ن  البتـه هرچنـد بايـد از بـه تعويـق افتـادن چنـي              . را بـه عمـل آورنـد      ع لازم   خزر تسري 
 ـ              ن نظـام  بنيادي جلوگيري كرد، امـا تعيـي       اط كـافي و     حقـوقي دريـاي خـزر بايـد بـا دقـت و احتي

  .جه برسدرسي همه ابعاد مربوط به آن به نتيبر
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  رينتيجه گي
شـده مـشخص مـي شـود تركيـب عوامـل گونـاگون دريـاي                ل ارائـه    همانگونه كه از تجزيه و تحلي     

ايـن منطقـه آبـي بزرگتـرين درياچـه          .  اسـت  طقه منحصر به فـرد درآورده     ك من خزر را به صورت ي    
اچـه  بسته دنيا است و اندازه آن چهـار برابـر درياچـه سـوپريور مـي باشـد كـه خـود دومـين دري                        

اكوسيستم درياي خـزر بـه دليـل وجـود گونـه هـاي دريـايي، بـه ويـژه                    . استجهان از نظر بزرگي     
اير گونــاگوني از دريــاي خــزر در برگيرنــده ذخــ. مــاهي هــاي خاويــاري، منحــصر بــه فــرد اســت
م قـرن اسـتفاده از دريـاي        در طـول بـيش از نـي       . ماهيان، مواد معدني، نفت و گاز طبيعي مي باشـد         

  .ران و شوروي سابق بوده استي دوجانبه ميان ايخزر و منابع آن تابع موافقت نامه ها
 ـ        فروپاشي شوروي س   ر د. د در دريـاي خـزر شـده اسـت         ابق موجب ظهور دولت هـاي سـاحلي جدي

 ـ     حال   كـه كوشـش مـي كننـد تـا در جهـت             اي خـزر وجـود دارنـد        حاضر پنج دولت در اطراف دري
 ـ    . د اقدام كنند  ع خو تامين مناف  يـاي خـزر مـي توانـد بـه          ن دولـت هـا در     بدون وجود توافق ميان اي

 ـ  . عنوان پايه اي براي بروز تعارضات ميـان آنهـا درآيـد             خـزر مـي توانـد بـه صـورت           ايالبتـه دري
 ـ          ز مـورد اسـتف    مسالمت آمي  زي بـراي همكـاري هـاي منطقـه اي          اده واقـع شـده و بـه عنـوان مرك
نـه   هـاي سـاحلي دريـاي خـزر دارد تـا در زمي             ن موضـوع بـستگي بـه توافـق دولـت          درآيد اما اي  

لازم . نـد ابيجاد يك نظام حقوقي جديد براي دريـاي خـزر بـا يكـديگر بـه توافـق كامـل دسـت ي                      ا
مزبـور وجـود دارنـد كـه نـشانگر قابليـت             هـاي    ان دولت به ذكر است كه نمونه هايي از همكاري مي        

. مزبـور اسـت   ابي بـه هـدف      و تمايلات اين دولت ها براي كار كـردن بـا يكـديگر در جهـت دسـتي                 
هاي همكاري راه را بـراي تنظـيم موافقـت نامـه نهـايي راجـع بـه نظـام حقـوقي                      نه  وجود اين زمي  

  .اي خزر هموار خواهد كرددري
يـاي خـزر بايـد بـر مبنـاي موافقـت نامـه يـا موافقـت نامـه                    روشن است كه نظام حقوقي جديد در      

 ـ           . هاي جديد ميان همه كشورهاي ساحلي درياي خـزر باشـد           د در ضـمن ايـن موافقـت نامـه هـا باي
مكن است تمامي مـسائل مربـوط بـه دريـاي خـزر را دربرگيرنـد و از جامعيـت كـافي                      ي كه م  جايتا  

كـه سـال هـاي      قـت نامـه هـاي موجـود         ن اصول اساسـي منـدرج در مواف       همچني. برخوردار باشند 
متمادي به اجرا درآمده انـد بايـد در تـدوين موافقـت نامـه يـا موافقـت نامـه هـاي جديـد مـورد                           

عين حال براي آنكـه وضـعيت حقـوقي دريـاي خـزر بـه طـور جـامع و كامـل                    در  . رندتوجه قرار گي  
ه از دريـاي     شـده همـه جنبـه هـاي اسـتفاد          ن لازم است كه قواعـد و مقـررات تـدوي          م شود، ترسي

ت بايـد دربرگيرنـده حقـوق و مـسؤولي        ) يـا موافقتنامـه هـا     (اين موافقـت نامـه      . خزر را دربرگيرند  
ي چـون تحديـد حـدود منـاطق         نـه موضـوعات    ساحلي باشـند و مقرراتـي را در زمي         هاي دولت هاي  

 ـ                    خـزر  اي  ويژه، صلاحيت هاي كيفري و مدني دولـت هـاي سـاحلي، حمايـت از محـيط زيـست دري
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هر نوع آلودگي، كشتيراني كـشتي هـاي گونـاگون يـا وسـايل دريـايي ديگـر در سـطح و                در مقابل   
 ـ                 اي خـزر، پـژوهش هـاي      زير سطح درياي خزر، پرواز هواپيماهـاي كـشوري و نظـامي در فـراز دري

  .رندعلمي دريايي، و شيوه هاي حل اختلاف ميان دولت هاي ساحلي دربرگي
 ـ    نظام حقـوقي دريـاي خـزر بـر اسـاس        در حال حاضر   ان ايـران و شـوروي   موافقـت نامـه هـاي مي

ه هر حال با توجـه بـه كاسـتي هـاي ان موافقـت نامـه هـا و تغييـرات ژئوپلتيـك                  ب. سابق مي باشد  
سـه كـشور مـستقل جديـد در اطـراف دريـاي خـزر،               ژه ظهـور    در منطقه در سال هاي اخير، به وي       

نظـام حقـوقي دريـاي خـزر        نياز به تدوين موافقت نامه يا موافقت نامه هـاي جديـد بـراي تثبيـت                 
.  اطـراف آن داراي سـواحل هـستند        ي اسـت كـه در     درياي خزر متعلق بـه دولـت هـاي        . وجود دارد 

سـاحلي  اي خزر فقط در صـورتي از ثبـات و آرامـش برخـوردار خواهـد بـود كـه دولـت هـاي                         دري
 و توافـق دسـته جمعـي نظـم حقـوقي جديـدي را بـراي                 گرمصمم باشند تـا بـا سـازش بـا يكـدي           

ند تا هرگونه عدم ثبـات و عـدم اطمينـان در منطقـه دريـاي خـزر از بـين                     زر به وجود آور   اي خ دري
 ـ             ن راسـتا سـرعت لاز     اين دولت ها بايد در اي     . برود  ق همـه  م را بـه كـار برنـد و ضـمن بررسـي دقي

   269.اي خزر توجه داشته باشندجوانب به منافع مشترك خود در دري
   

                                                 
 بر اعتبار در سالهاي اخيرود راني خويكتور كاليژوني نماينده ويژه روسيه در امور درياي خزر در ديدار با همتاي اي. 269

د كرده و خواستار برگزاري  و حفظ درياي خزر به عنوان درياي صلح و دوستي تاكي1940 و 1921موافقت نامه هاي 
روزنامه ايران، .  بودا شدهدتر اجلاس سران كشورهاي ساحلي درياي خزر براي تكميل رژيم حقوقي اين دريهرچه زو

  . 2دي، صفحه  خورشي1380 آبان 23
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  محيط زيست دريايي با تمركز بررسي نظام حقوقي بين المللي حمايت از 
  در بستر آلودگي شه فارسخليج همي: ج فارسبر منطقه دريايي خلي

  
  يدكتر فرهاد طلاي

  رازعضو هياتً علمي دانشكده حقوق دانشگاه شي
  

  چكيده
  

اين مقاله نظام حقوقي بين المللـي حمايـت از محـيط زيـست دريـايي را بررسـي كـرده و پـس از                         
زيست دريايي بـه بيـان مهـم تـرين منـابع آلـودگي محـيط زيـست                  تشريح معضل آلودگي محيط     

به ويـژه بـه تـاثيرات نـامطلوب آلـودگي دريـايي ناشـي از نـشت و ريـزش                     . دريايي پرداخته است  
نفت توجه كرده و كوشش هـاي صـورت گرفتـه بـراي مبـارزه بـا چنـين آلـودگي هـايي را مـورد                          

ســازمان ملــل متحــد  1982ون ســپس قواعــد بخــش دوازدهــم كنوانــسي. بحــث قــرار داده اســت
اها در خـصوص حمايـت و حفاظـت از محـيط زيـست دريـايي نيـز بـه عنـوان                      راجع به حقوق دري   

قواعد سـاختاري و پايـه اي تجزيـه و تحليـل شـده و سـرانجام بـه طـور خـاص در مـورد منطقـه                  
در ادامــه كنوانــسيون . دريــايي خلــيج فــارس و ويژگــي هــاي اكولوژيــك آن توضــيح مــي دهــد

اي خليج فارس راجع بـه همكـاري در زمينـه حمايـت از محـيط زيـست دريـايي در مقابـل                       منطقه  
، بــه عنــوان يكــي از نمونــه هــاي كنوانــسيون هــاي منطقــه اي )1978كويــت، (آلــودگي دريــايي 

در چهـارچوب ايـن كنوانـسيون       . راجع به محيط زيـست دريـايي، مـورد بررسـي قـرار مـي گيـرد                
ليل نظام حـاكم بـر حمايـت از محـيط زيـست دريـايي منطقـه                 است كه مقاله حاضر به تجزيه و تح       

در همين راسـتا ناحيـه تحـت پوشـش كنوانـسيون مزبـور تعيـين شـده و                   . خليج فارس مي پردازد   
پرداختـه  ) سـازمان منطقـه اي حمايـت از محـيط زيـست دريـايي             (به وظايف نهاد اجرايي مربوطه      

 ـ       . خواهد شد  ور مـورد اشـاره قـرار خواهنـد گرفـت و            به علاوه نقايص و كمبودهاي كنوانـسيون مزب
 سـازمان   1982 كويـت در ارتبـاط بـا كنوانـسيون           1978به وضعيت دولت هـاي عـضو كنوانـسيون          

  .ملل متحد راجع به حقوق درياها توجه خواهد شد
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  مقدمه
ويژگي هاي زيست محيطي منطقـه دريـايي خلـيج فـارس بـه عنـوان يـك دريـاي نيمـه بـسته و                         

ه، همكـاري بيـشتر ميـان دولـت هـاي سـاحلي منطقـه خلـيج فـارس و              يك ناحيـه دريـايي ويـژ      
درياي عمان و نيز ميان اين دولـت هـا و دولـت هـاي اسـتفاده كننـده از ايـن منطقـه دريـايي در                           
. جهت حمايت و حفاظت مطلوب تر از منطقـه دريـايي خلـيج فـارس يـك ضـرورت اساسـي اسـت           

بررسـي تاريخچـه اي از حقـوق بـين الملـل         اما قبل از اين كه به ايـن ويژگـي هـا پرداختـه شـود،                 
  .محيط زيست سودمند مي باشد

حقوق بين الملل محيط زيست يكي از گرايش هـاي جديـد حقـوق بـين الملـل مـي باشـد كـه بـه                          
سرعت توسعه يافته است، بـه گونـه اي كـه هـم از نظـر اصـول و قواعـد آن و هـم از نظـر شـاخه                              

يكـي از ايـن شـاخه هـا حقـوق بـين الملـل               . اسـت هاي گوناگون از تنوع بسياري برخوردار شـده         
محيط زيست دريايي مي باشـد و اسـناد بـين المللـي بـسياري در زمينـه هـاي گونـاگون محـيط                        

، و اصـول حقـوقي ويـژه اي بـر حمايـت و              270زيست، از جمله محيط زيست دريـايي، وجـود دارنـد          
 محــيط  بخــشي از حقــوق موضــوعه مزبــور بــه271.حفاظــت از محــيط زيــست حــاكم مــي باشــند

زيست شامل قواعدي است كه در حقوق بـين الملـل محـيط زيـست وجـود دارنـد كـه هـر چنـد                          
هنــوز از قــدرت حقــوقي الــزام آور برخــوردار نيــستند، امــا در تكميــل و توســعه آن نقــش قابــل 

 1972از جمله ايـن قواعـد مـي تـوان بـه قواعـد درج شـده در اعلاميـه                     . توجهي را ايفاء مي كنند    
 ريـو راجـع بـه محـيط زيـست و            1992 محـيط زيـست بـشر و نيـز در اعلاميـه              استكهلم راجع به  

توسعه اشاره كرد كه به هر حال بـه تـدريج برخـي از آنهـا در كنوانـسيون هـاي بـين المللـي درج                          
  .شده اند و از نظر حقوقي نيز الزام آورند

زيـست  به عنوان يكي از گرايش هاي حقوق بين الملل محـيط زيـست، حقـوق بـين الملـل محـيط                      
در ضـمن   . دريايي نيز از چنـين فرآينـد تـدوين و توسـعه قواعـد و اصـول برخـوردار بـوده اسـت                      

نهادهايي در سطح بين المللـي وجـود دارنـد كـه در تكميـل و توسـعه قواعـد و اصـول حـاكم بـر                          
حفاظت و حمايت از محيط زيـست دريـايي در برابـر آلـودگي و نيـز در اجـراي مـؤثر آنهـا نقـش                          
                                                 

حيط زيست همچون حفظ نه مموضوعات متنوعي را در زمي)  جهانيون هايبه ويژه كنوانسي(اسناد بين المللي . 270
در خطر انقراض و اهي المللي، حفظ گونه هاي جانوري و گين تنوع گونه هاي زيست محيطي، حفاظت از تالاب هاي بي
  .ب جنوب را دربر مي گيرندي قطحتي حفاظت از محيط زيست دريايي و منابع زنده درياي

ت از سوي اطي، اصل پرداخت خسار اقدامات احتيدار، اصلاصل توسعه پاي: ن اصول عبارتند ازي از اينمونه هاي. 271
آلوده كننده، اصل مسؤوليت مشترك ولي متفاوت، اصل رعايت انصاف ميان نسل ها و اصل مشاركت در زمينه دانش و 

  .طيتكنولوژي زيست محي
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 و  (IMO) 272از جملـه ايـن نهادهـا مـي تـوان بـه سـازمان بـين المللـي دريـايي                    . دارزنده اي دارن  
محـيط زيـست دريـايي    .  اشـاره كـرد  UNEP (273يونـپ (برنامه محيط زيست سازمان ملل متحـد  

تمـام ايـن اجـزا در       . يك بخش اساسي و غيرقابل تجزيه از ديگر اجزاي محـيط زيـست مـي باشـد                
بـه ويـژه درياهـا و اقيـانوس هـا           . ر تـاثير مـي گذارنـد      ارتباط با يكديگر مي باشـند و بـر يكـديگ          

ارتباط نزدك با يكديگر دارنـد و هـر نـوع آلـودگي دريـايي مـي توانـد تـاثيرات نـامطلوبي را بـر                          
در ايـن   . نواحي دريايي در اطـراف منـاطق آلـودگي و يـا حتـي در ديگـر نـواحي دريـايي بگـذارد                      

 ـ               اي درياهـاي منطقـه اي يونـپ و نيـز           راستا مي باشد كـه كوشـش هـايي در چهـارچوب برنامـه ه
 در زمينه در نظـر گـرفتن نـواحي ويـژه دريـايي صـورت گرفتـه اسـت تـا بـا اجـراي                          IMOاقدام  

برنامه هاي حمايـت و حفاظـت از محـيط زيـست دريـايي نـواحي گونـاگون جهـان و بـا همكـاري                         
 قـرار   دولت ها محيط زيست دريـايي تحـت حفاظـت و حمايـت در برابـر انـواع گونـاگون آلـودگي                     

اهـا منـابع آلـودگي درياهـا بـه شـش دسـته ذيـل                 حقـوق دري   1982 بر اساس كنوانـسيون      .گيرد
  :تقسيم شده اند

  ،)207ماده (آلودگي ناشي از فعاليت هاي انجام شده در خشكي )الف (
  ،)208ماده (آلودگي ناشي از فعاليت در بستر دريا در منطقه تحت صلاحيت ملي ) ب(
ليــت هــاي انجــام شــده در بــستر و زيربــستر درياهــاي آزاد منطقــه آلــودگي ناشــي از فعا) ج(

  ،)209ماده (مراث مشترك بشريت 
  ،)210ماده (آلودگي ناشي از دفع مواد زايد )د(
  ، و)211ماده (آلودگي ناشي از تردد كشتي ها ) ه(
  ).212ماده (آلودگي ناشي از اتمسفر ) و(

گي و نيـز پيـشگيري، كـاهش و كنتـرل آنهـا،             كنوانسيون هاي بسياري در زمينه ايـن منـابع آلـود          
چه در سطح بين المللي و چه در سطح منطقـه اي، مـورد پـذيرش قـرار گرفتـه انـد و كنوانـسيون                         

 حقوق درياها نيز ساختار كلي را بـراي مبـارزه بـا ايـن نـوع آلـودگي هـا و نيـز برخـورد بـا                            1982
  .آنها در صورت وقوع ارائه مي دهد

ي عمـان از منـاطق دريـايي در جهـان هـستند كـه بـه صـورت هـاي                     منطقه خليج فـارس و دريـا      
بـه ويـژه خلـيج فـارس بـه دليـل ويژگـي آن بـه                 . گوناگون در معرض منابع آلـودگي قـرار دارنـد         

عنوان يك درياي نيمـه بـسته و نيـز بهـره بـرداري از فـلات قـاره بـراي اسـتخراج نفـت و گـاز و                            
 هـاي غـول پيكـر، در معـرض آلـودگي            عبور و مـرور كـشتي هـاي گونـاگون و بـه ويـژه نفـتكش                

                                                 
٢٧٢ . International Maritime Organisation. 
٢٧٣. United Nations Environment Programme (UNEP). 
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بـراين اسـاس اسـت كـه اقـدامات ويـژه            . دريايي قرار داشته و حمايت و حفاظت ويژه را مي طلبـد           
اي در راستاي مبارزه با آلودگي دريايي در خلج فـارس صـورت گرفتـه اسـت كـه در ادامـه بـه آن                         

  .ها پرداخته خواهد شد
  

  يياي درستير نامطلوب آن بر محيط زيثريزش نفت و تا
نـه كـه اشـاره شـد، منـابع آلـودگي محـيط زيـست دريـايي گونـاگون هـستند، اگرچـه                        همان گو 

 ـ                   ـ    آلودگي دريـايي ناشـي از فعاليـت هـاي مـستقر در خـشكي درصـد بي يط شتري از آلـودگي مح
ي نفتـي ناشـي از حـوادث گونـاگون دريـايي،      ل مي دهـد، امـا آلـودگي هـا    زيست دريايي را تشكي 

 ـ   به وي  نفـتكش هـا، ضـايعات زيـست محيطـي جبـران ناپـذيري را بـه                 ه سـوپر    ژه حوادث مربوط ب
ي را آلـوده مـي سـازند، بلكـه          اين گونه آلودگي ها نه تنهـا محـيط زيـست دريـاي            . وجود آورده اند  

بـراي نمونـه يكـي از       . نداران دريايي و پرنـدگان وابـسته بـه آن نيـز مـي شـوند               موجب نابودي جا  
. ريـايي بـه دنبـال حادثـه تـوري كـانيون رخ داد             آلودگي هـاي وسـيع نفتـي در محـيط زيـست د            

 ـ      توري كاني   تـن ظرفيـت خـالص در كـشور          890 هـزار و     120ه بـا حـدود      ون نفتكش بزرگـي بـود ك
 مـيلادي تـوري كـانيون در حـالي كـه بـه سـمت        1967مـارس   ماه 18در . ده بود ليبريا به ثبت رسي   

اطـراف سـواحل انگلـيس غـرق        در ولز در حركـت بـود، در نـواحي دريـاي آزاد و در                لفرد هاون   مي
اين نفتكش در حـال حمـل هـزاران تـن نفـت خـام بـود كـه دچـار حادثـه شـد و آلـودگي                            . شد

ايـن آلـودگي دريـايي ناشـي از نفـت آثـار بـسيار               . دريايي سواحل انگليس و فرانسه را موجب شد       
محـيط  خـسارات وارده بـه      . زيان باري را براي منابع ماهي و جانـداران دريـايي بـه همـراه داشـت                

زيست دريايي بـه قـدري گـسترده بـود كـه دولـت انگلـيس از سـازمان مـشورتي دريـايي بـين                         
درخواست كرد تا جلسه اي را تـشكيل دهـد و مـسائل حقـوقي و فنـي مربـوط بـه                      ) ايمكو(دولتي  

پيــرو اينگونــه جلــسات بــود كــه تهيــه . آلــودگي دريــايي را مــورد بحــث و بررســي قــرار دهــد
 ـ كنوانسيون هاي بـين    دو كنوانـسيون از نتـايج عمـده فعاليـت          . ي مـورد توجـه قـرار گرفـت        الملل

 1973كنوانـسيون   : ايـن كنوانـسيون هـا عبارتنـد از        . هاي ايمكو پس از حادثه تـوري كـانيون بـود          
 راجــع بــه 1974 و كنوانــسيون 274راجــع بــه جلــوگيري از آلــودگي دريــايي ناشــي از كــشتي هــا

 آلـودگي نفتـي محـيط زيـست دريـايي بـه              بـه هـر حـال ضـرر و زيـان           275.ايمني حيات در دريـا    

                                                 
٢٧٤. The ١٩٧٣ Convention for the Prevention of Pollution from Ships (The so-called MARPOL 
Convention).  
٢٧٥. The ١٩٧٤ Convention of Safety of Life at Sea (The so-called SOLAS Convention).  
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 ١١٤

 و حتـي بـا وجـود تـدوين كنوانـسيون هـاي مزبـور                276حادثه توري كـانيون محـدود نمـي شـود         
همچنان حوادث دريايي بسياري رخ داده اند كـه منجـر بـه نـشر بـيش از ده ميليـون گـالن نفـت                         

ر  بــسياري از ان حــوادث د277.بــه نــواحي دريــايي در بخــش هــاي گونــاگون جهــان شــده اســت
 1978خليج فارس و يا درياي عمـان و از جملـه در نـواحي تحـت پوشـش كنوانـسيون منطقـه اي                        

 1991 ژانويـه    26در ضـمن يكـي از بـزرگ تـرين آلـودگي نفتـي در جهـان در                   . كويت روي داده اند   
 ميليـون گـالن نفـت بـه منطقـه خلـيج             240رخ داد كه در نزديكي سواحل كويت بـود و در اثـر آن               

 همــان گونــه كــه مــشاهده مــي شــود، بــا وجــود تمــام كوشــش هــاي  278.فــارس ســرازير شــد
المللي در زمينه پيـشگيري از حـوادث منجـر بـه آلـودگي دريـايي، بـه ويـژه ناشـي از نفـت،                          بين

براين اسـاس بايـد اقـدامات كـافي بـه عمـل آيـد تـا از كـاهش                    . اين حوادث همچنان رخ مي دهد     
  .ن حاصل شودحوادث آلودگي دريايي و نيز كنترل آنها اطمينا

  
  ق درياها و  سازمان ملل متحد راجع به حقو1982ون كنوانسي

  يحفاظت از محيط زيست درياي
مهم ترين سند بين المللي كه ساختار كلـي را بـراي حمايـت از محـيط زيـست دريـايي ارائـه مـي                         

بخـش دوازدهـم    .  سازمان ملل متحد راجـع بـه حقـوق درياهـا مـي باشـد               1982دهد، كنوانسيون   
 بـه طـور     237 تـا    192نوانسيون با عنوان حمايت و حفاظت از محـيط زيـست دريـايي، مـواد                اين ك 

در ضـمن اگرچـه ايـن       . ويژه به مسأله حمايـت و حفاظـت از محـيط زيـست دريـايي مـي پـردازد                  
                                                 

ز حادثه  ميلادي و ني1978 مارس 16 در (Amoco Cadiz)ز مي توان به حادثه كشتي آموكو كاديبراي نمونه . 276
  . اشاره كرد1989 در سال (Exxon Valdez)كشتي اكسون والدز 

بهره م و  از حوادث مربوط به نفتكش هاي عظيژه ناشي هاي نفتي محيط زيست دريايي به وين آلودگيچني. 277
در ضمن نواحي دريايي كه تاكنون بيشترين آلودگي هاي دريايي ناشي از ريزش نفت . ي نفت بوده اندبرداري از چاه ها

ريايي شمال شرقي آمريكا، درياي ج مكزيك، نواحي دخلي: و مواد نفتي را به خود ديده اند به ترتيب عبارتند از
س، سواحل مالزي و درياي بالتيك، سواحل انگلستان و كانال انگليمديترانه، خليج فارس، درياي شمال، سواحل ژاپن، 

  .ا و سواحل كرهانسه و سواحل شمالي و غربي اسپانيسنگاپور، ساحل غربي فر
اطراف چاه هاي : د ازاي عمان عبارتنيج فارس و دريي ناشي از نفت درمنطقه خلموارد ديگر آلودگي هاي درياي. 278

، )ون گالن نفت ميلي9/37، 1972 دسامبر 19( ، خليج عمان) ون گالن نفت ميلي80، 1983 فوريه 4(نفت نوروز ايران 
، در حدود )ن گالن نفتيو ميل28، 1978 مه 25(،  سواحل ايران )ون گالن نفت ميلي2/31، 1981 اوت 20( سواحل كويت

 كيلومتري 93ن در حدود ، خليج عما)ون گالن نفت ميلي4/21، 1985 دسامبر 6(ري جنوب جزيره خارك لومت كي140
ون  ميلي2/11، 1979 اوت 26) ( كيلومتري دوبي11حدود (يج فارس  خل،)ون گالن نفت ميلي14، 1983 دسامبر 9(مسقط 

  ).گالن نفت
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 ١١٥

بخش به طور خاص بـر روي مـسأله حمايـت و حفاظـت از محـيط زيـست دريـايي متمركـز اسـت،                         
كنوانـسيون مقرراتـي را در زمينـه محـيط زيـست دريـايي              اما قسمت هـاي ديگـري نيـز از ايـن            

  .شامل مي شود
قسمت پنجم از بخش دوازدهم كنوانـسيون مزبـور بـا عنـوان قواعـد بـين المللـي و قـوانين ملـي                        
در زمينه پيشگيري، كاهش و كنتـرل آلـودگي محـيط زيـست دريـايي اسـت كـه قواعـد و اصـول                    

دريـايي ناشـي از شـش منبـع عمـده آلـودگي             كلي حاكم بر پيشگيري، كاهش و كنتـرل آلـودگي           
مـواد قـسمت پـنجم از بخـش دوازدهـم            .را دربرمي گيرد كـه پـيش از ايـن بـه آنهـا اشـاره شـد                 

كننـد تـا     كنوانسيون به طور اساسي مقررات مشابهي را دربر مي گيرنـد و دولـت هـا را ملـزم مـي                    
  :ل را انجام دهندياقدامات ذ

شگيري، كــاهش و كنتــرل آلــودگي محــيط زيــست پــذيرش قــوانين و مقــررات بــراي پيــ)الــف(
دريايي ناشي از منابع مـذكور، بـه ويـژه قـوانين و مقرراتـي كـه تـاثير آنهـا در مـورد ايـن منـابع                            
آلودگي كمتر از تـاثير قواعـد و معيارهـاي بـين المللـي و رويـه هـا و شـيوه هـاي توصـيه شـده                            

  .نباشد
 ـ            ) ب( هـايي   اهش و كنتـرل چنـين آلـودگي      اتخاذ هر نوع تصميم ديگـري كـه بـراي پيـشگيري، ك

  .ضروري باشد
كوشش براي هماهنگي برنامه ها در ارتبـاط بـا پيـشگيري، كـاهش و كنتـرل آلـودگي محـيط                     ) ج(

  و. زيست دريايي ناشي از منابع مذكور در سطح منطقه اي به طور مقتضي
ح كوشش در جهـت تـدوين قواعـد، معيارهـا، رويـه هـا و شـيوه هـاي توصـيه شـده در سـط                         ) د(

جهاني و منطقه اي، از جمله از طريق سـازمان هـاي بـين المللـي صـلاحيت دار بـراي پيـشگيري،                       
  .كاهش و كنترل آلودگي محيط زيست دريايي ناشي از منابع مذكور

 سـازمان ملـل متحـد راجـع بـه حقـوق             1982يادآوري مي شود كـه پـس از پـذيرش كنوانـسيون             
ط زيـست دريـايي از جملـه حمايـت از محـيط             درياها، مقـررات ايـن كنوانـسيون در زمينـه محـي           

هــاي بــين  زيــست دريــايي و اســتفاده هــاي پايــدار از منــابع آن در انعقــاد اســناد و كنوانــسيون
المللي جديـد تحـت نظـر سـازمان ملـل متحـد و يـا نهادهـاي آن سـازمان بـه ويـژه مؤسـسات                           

د توجـه قـرار گرفتـه       تخصصي و يا برنامه هاي اجرايي آن و نيز از سـوي نهادهـاي منطقـه اي مـور                  
  .و در اسناد و كنوانسيون هاي مزبور درج شدند
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  ژهخليج فارس يك ناحيه دريايي وي
خليج فارس يك درياي نيمه بسته اسـت كـه از طريـق تنگـه هرمـز و دريـاي عمـان بـه اقيـانوس                          

ــاگون آن از  . هنــد پيونــد داده مــي شــود  مايــل 400پهنــاي خلــيج فــارس در قــسمت هــاي گون
 سـازمان ملـل متحـد راجـع         1982بدين ترتيـب از زمـان پـذيرش كنوانـسيون           . تر است دريايي كم 

 و تـدوين قواعـد جديـد بـراي منـاطق دريـايي و از جملـه                  1982 دسـامبر    10به حقوق درياهـا در      
ــراي منــاطق انحــصاري اقتــصادي و فــلات هــاي  200درنظــر گــرفتن محــدوده  ــايي ب  مايــل دري

بـستر و   ( هـاي قـاره    حـصاري اقتـصادي و فـلات      ، خلـيج فـارس تحـت پوشـش منـاطق ان           279قاره
در ضـمن پـيش از پـذيرش كنوانـسيون مزبـور نيـز موافقتنامـه                . درآمـده اسـت   ) زيربستر درياها 

هايي در ارتباط بـا تحديـد حـدود در زمينـه فـلات هـاي قـاره خلـيج فـارس ميـان دولـت هـاي                      
  .ساحلي منعقد شده است

مـل گونـاگوني خلـيج فـارس را در مقابـل            مجموعـه عوا  .  متـر اسـت    35عمق متوسط خليج فارس     
در (ميـزان بـالاي تبخيـر آب        ) الـف : (ايـن عوامـل عبارتنـد از      . آلودگي آسيب پذير سـاخته اسـت      

 ـ) ب(،  ) سانتي متر در سـال     400تا   150حدود   زمـان  )  ج(زان بـالاي شـوري در برخـي نـواحي، و            مي
  ).ل سا5 الي 3به طور متوسط بين (طولاني براي جريان و انتقال آب 

ط ويژه و گـسترش فعاليـت هـاي بهـره بـرداري و انتقـال نفـت بـوده اسـت كـه                        به دليل اين شراي   
ج فـارس را همـراه بـا دريـاي سـرخ، دريـاي              خلـي ) يونـپ (برنامه محيط زيست سازمان ملل متحد       

سياه، درياي بالتيك، كانـال انگلـيس و تعـداد ديگـري از اكوسيـستم هـاي دريـايي حـساس، بـه                       
ايي خاص درنظـر گرفتـه اسـت كـه مراقبـت هـاي ويـژه اي را بـراي حفاظـت از                       عنوان نواحي دري  

  .محيط زيست دريايي نياز دارند
خلـيج فـارس را بـه       ) ايمـو (در ضمن حتي پيش از اقدام يونپ نيـز سـازمان بـين المللـي دريـايي                  

عنــوان يكــي از نــواحي ويــژه درقالــب كنوانــسيون بــين المللــي پيــشگيري از آلــودگي ناشــي از 
 تـا   1بـر طبـق قـسمت       . تعريـف كـرده اسـت     ) 1973 نوامبر   3كنوانسيون مارپول، لندن    (ها  كشتي  

 كنوانـسيون مـارپول بـا عنـوان مقـررات مربـوط بـه پيـشگيري از آلـودگي                    1 فصل اول ضميمه     10
، ناحيه ويژه به عنوان ناحيه دريـايي تعريـف مـي شـود كـه بـه دلايـل مربـوط بـه                        280ناشي از نفت  

 اكولوژيكي و نيز رفـت و آمـد دريـايي، پـذيرش روش هـاي الزامـي ويـژه                    شرايط اقيانوس نگاري و   
  .براي پيشگيري از آلودگي دريايي ناشي از نفت در آن ناحيه لازم مي باشد

                                                 
 مايل دريايي گسترش مي يابد، 200ر طبيعي به ماوراي نه دولت هاي ساحلي كه فلات هاي قاره آنها به طودر زمي. 279

  .برخوردار شوند) ي مايل درياي350در برخي موارد تا (انند از فلات هاي قاره بيشتري تحت شرايطي مي تو
٢٨٠. Annex ١ of MARPOL: Regulations for the Prevention of Pollution by Oil. 
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  )ت كوي1978كنوانسيون (اي خليج فارس ون منطقه بررسي كنوانسي
 دولـت هـاي      مـيلادي كنفـرانس منطقـه اي بـا شـركت نماينـدگان             1978 آوريل   24 تا   15از تاريخ   

ساحلي خليج فارس در زمينه حمايت و توسـعه محـيط زيـست دريـايي و نـواحي سـاحلي خلـيج                      
 ســه ســند عمــده را مــورد 1978 آوريــل 24ايــن كنفــرانس در . فــارس در كويــت برگــزار شــد

نخـست طـرح اقـدام بـراي حمايـت و توسـعه محـيط زيـست دريـايي و نـواحي                      : پذيرش قرار داد  
نوانـسيون منطقـه اي خلـيج فـارس راجـع بـه همكـاري در زمينـه                  ، دوم ك  281ساحلي خليج فارس  

ــودگي   ــل آل ــايي در مقاب ــست دري ــت از محــيط زي ــسي(حماي ــ1978ون كنوان ، و ســوم 282)ت كوي
پروتكل همكاري منطقه اي در زمينـه مبـارزه بـا آلـودگي ناشـي از نفـت و ديگـر مـواد زيـان آور                          

  .283در موارد اضطراري
 ـ كو 1978  كنوانـسيون  19به علاوه پيرو مـاده       ت مبنـي بـر پـذيرش پروتكـل هـاي اضـافي، سـه               ي

پروتكل هاي ديگـري در زمينـه منـابع گونـاگون آلـودگي دريـايي خلـيج فـارس و دريـاي عمـان                        
پروتكـل مربـوط بـه آلـودگي دريـايي ناشـي از اكتـشاف               : پذيرفته شده اند كه ازجمله عبارتنـد از       

يـست دريـايي در مقابـل آلـودگي ناشـي           و بهره برداري از فلات قاره، پروتكل حمايـت از محـيط ز            
، و پروتكـل كنتـرل نقـل و         )منـابع مـستقر در خـشكي      (از فعاليت هـاي انجـام شـده در خـشكي            

  . انتقال و دفع مواد زايد خطرناك و ديگر مواد زايد در مرزهاي دريايي
 دولـت مـي باشـند كـه همگـي دولـت             8 كويت عبـارت از ايـن        1978هاي عضو كنوانسيون     دولت

ايـران، بحـرين، عـراق، كويـت، عمـان، قطـر،            : لي خليج فارس و دريـاي عمـان هـستند         هاي ساح 
  .عربستان سعودي و امارات متحده عربي

  
  ت كوي1978هدف كنوانسيون 

ري،  كويـت، هـدف عمـده ايـن كنوانـسيون پيـشگي            1978 كنوانـسيون    3مـاده   ) الف(طبق قسمت   
 2ريـايي تعريـف شـده در مـاده     در ناحيـه د ي دگي محـيط زيـست دريـاي   كاهش و مبـارزه بـا آلـو    

  .ون مزبور مي باشدكنوانسي
  

                                                 
٢٨١. The Action Plan for the Protection and Development of the Marine Environment and the 
Coastal Areas.  
282. The Persian Gulf Regional Convention for Co-operation on the Protection of the Marine 
Environment from Pollution (The so-called ١٩٧٨ Kuwait Convention). 
٢٨٣. Protocol concerning Regional Co-operation in Combating Pollution by Oil and other Harmful 
Substances in Cases of Emergency. 
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  284)راپمي(ي اي براي حمايت از محيط زيست دريايسازمان منطقه 
 كويت بـه سـازمان منطقـه اي بـراي حمايـت از محـيط زيـست دريـايي                    1978 كنوانسيون   16ماده  

دولـت هـاي     كنوانـسيون مزبـور بيـان مـي دارد كـه             16قسمت الـف مـاده      . اختصاص دارد ) راپمي(
متعاهد بدين وسيله سازمان منطقـه اي حمايـت از محـيط زيـست دريـايي را تـشكيل مـي دهنـد                       

راپمـي نقـش اساسـي را در ايجـاد همـاهنگي فنـي بـراي                . كه مقر دايمي آن در كويت خواهد بـود        
در ضـمن راپمـي بـه هـشت دولـت عـضو كنوانـسيون               . اجراي طرح اقدام كويت ايفاء كـرده اسـت        

 ـ   1978 هـاي آن كمـك كـرده و بـه آنهـا             ه اجـرا درآوردن ايـن كنوانـسيون و پروتكـل           كويت در ب
ياري مي دهد تـا پـروژه هـايي را از جملـه در زمينـه ارزيـابي هـاي زيـست محيطـي و مـديريت                           

راپمـي كـار خـود      . زيست محيطي و نيز در ارتباط با آگاهي و آمـوزش عمـومي بـه اجـرا درآورنـد                  
برنامـه  .  كويـت عمـل كنـد   1978ان دبيرخانـه كنوانـسيون    آغاز كـرد تـا بـه عنـو        1982را از سال    

هاي راپمي به طور عمده نظـارت بـر محـيط زيـست دريـايي و مـديريت آن، نظـارت بـر تـصويب                         
  .قوانين مربوط، تهيه پروتكل هاي لازم، افزايش آگاهي و آموزش عمومي را دربر مي گيرد

  
  ي تحت نظارت راپمي ناحيه درياي

ايـن  .  كويـت تعريـف شـده اسـت        1978ون   كنوانـسي  2پمـي در مـاده      ت را ناحيه دريايي تحت نظار   
ناحيه توسط سـواحل ايـران، بحـرين، عـراق، كويـت، عمـان، قطـر، عربـستان سـعودي و امـارات                       

  .اي عمان را دربرداردش داده مي شود و ناحيه دريايي خليج فارس و دريمتحده عربي پوش
 ـ"اين نكته بايد خاطر نشان شـود كـه اصـطلاح              بـراي اولـين بـار از سـوي         "ه دريـايي راپمـي    ناحي

ــشورنماي ــدگان ك ــذيرش   ن ــت و پ ــه موفقي ــا زمين ــه شــد ت ــارس پذيرفت ــيج ف ــاحلي خل هاي س
ــور بــه وجــود آيــد 1978كنوانــسيون  ن تــوافقي نــشان از چنــي.  كويــت در خــصوص ناحيــه مزب

ارد تــا بــا وجــود اخــتلاف نظــر در زمينــه ج فــارس دخواســت و اراده دولــت هــاي ســاحلي خلــي
 ــ م ــه حماي ــارس در زمين ــيج ف ــايي در خل ــاي دري ــت از رزه ــايي  ت و حفاظ ــست دري ــيط زي مح

  .گر همكاري كنندمشترك با يكدي
  

  ت كوي1978نقص كنوانسيون 
 كويـت آن بـود كـه بـا آلـودگي دريـايي در منطقـه خلـيج                   1978هدف اصلي از تدوين كنوانسيون      

 دريـايي چنـين منطقـه اي        فارس و درياي عمـان برخـورد لازم صـورت گيـرد و از محـيط زيـست                 

                                                 
٢٨٤. Regional Organization For the Protection of the Marine Environment (ROPME). 
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 ـ        ـ      . دحمايت و حفاظت ضروري به عمل آي كنوانـسيون كمبودهـايي را بـه همـراه         ن  بـه هـر حـال اي
مهم ترين نقـص ايـن كنوانـسيون آن اسـت كـه مـسأله حمايـت و حفاظـت از منـابع زنـده                         . دارد

 ـ            قـرار  دار از آنهـا را مـورد توجـه   دريايي موجود در منطقه مزبـور و نيـز مـسأله اسـتفاده هـاي پاي
 ـ        285.نمي دهد  ر در منطقـه خلـيج فـارس و درييـي عمـان             دا به منظور اجراي يك برنامه توسـعه پاي

اپـذير از ايـن برنامـه را        هر چند حمايت و حفاظت از محيط زيـست دريـايي يـك بخـش جـدايي ن                 
تشكيل مي دهد، اگـر مـسأله حفاظـت و حمايـت از منـابع زنـده دريـايي از جملـه منـابع متنـوع                          

ك و نيز چگونگي بهره بـرداري از آنهـا مـورد توجـه قـرار نگيـرد، چنـين برنامـه اي                       دريايي و ژنتي  
 سـازمان   1982در اين خـصوص بـراي نمونـه بايـد اشـاره كـرد كـه كنوانـسيون                   . كامل نخواهد بود  

ملل متحد يكي از اسناد بين المللـي مـي باشـد كـه هـم بـه مـسأله حمايـت و حفاظـت از محـيط                 
هـم مقـررات ويـژه اي را در زمينـه حفاظـت و مـديريت منـابع                  زيست دريـايي پرداختـه اسـت و         

زنده دريايي و نيز بهره بـرداري پايـدار از آنهـا، خـواه در منـاطق دريـايي تحـت صـلاحيت دولـت                        
  .هاي ساحلي، خواه در ماوراي اين مناطق در درياهاي آزاد را دربر دارد

  
  ساختار سازماني راپمي

 راپمــي از ســه نهــاد اصــلي  كويــت1978وانــسيون  از بخــش  كن16مــاده ) ب(بــر طبــق قــسمت 
در ذيـل بـه اختـصار بـه نقـش هـر يـك               .  دبيرخانه، شورا و كميسيون قـضايي     : استتشكيل شده   

  .پرداخته مي شودن نهادها از اي
  
  286رخانه راپميدبي

 مـيلادي تـصميم گرفتـه شـد تـا دبيرخانـه دائمـي            1981در اولين اجلاس شوراي راپمي در آوريـل         
 مـيلادي آغـاز كـرد و        1982ايـن دبيرخانـه كـار خـود را از اول ژانويـه              .  برقـرار شـود    براي راپمي 

 مـيلادي خاتمـه     1981 دسـامبر    31تمام فعاليت هاي دبيرخانـه مـوقتي يونـپ را كـه وظـايفش در                

                                                 
تا زمان ( كويت مي توان به عدم وجود پروتكل هاي تكميلي مربوط به آن 1978از ديگر نقايص كنوانسيون . 285

. د آلودگي ناشي از كشتي ها و ناشي از اتمسفر اشاره كرددر زمينه برخي از منابع آلودگي مانن) نگارش اين مقاله
هرچند در مورد اين گونه منابع آلوده كننده محيط زيست دريايي قواعد بين المللي وجود دارد، به نظر ضروري مي 

فه رسد كه پروتكل هاي تكميلي نيز در خصوص اين گونه منابع آلوده كننده نيز تهيه شود و به كنوانسيون مزبور اضا
چنين اقداماتي مي تواند در صورت عملي شدن مفاد پروتكل ها اثرات مثبتي را براي منطقه دريايي خليج فارس . شود

  .و درياي عمان به همراه داشته باشد
٢٨٦. The ROPME Secretariat.  
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بـدين ترتيـب تمـام مـسؤوليت هـا و           . يافته بود، برعهـده گرفـت و ايـن فعاليـت هـا را ادامـه داد                
  .ت مزبور به دبيرخانه راپمي انتقال يافتكاركنان دبيرخانه موق

ــسيون   ــه راپمــي، از جملــه دبيركــل اجرايــي آن، وظــايفي را كــه در اجــراي كنوان  1978دبيرخان
ايـن دبيرخانـه همچنـين بـر        . كويت و پروتكل هاي آن ضروري مـي باشـند، بـه اجـرا درمـي آورد                

 1978 كنوانـسيون    18 وظـايف دبيرخانـه راپمـي در مـاده        . فعاليت هـاي راپمـي نظـارت مـي كنـد          
  :كويت تعريف شده است كه عبارتند از

دعـوت بـراي برگـزاري اجـلاس شـوراي راپمـي، نهادهـاي فرعـي آن و گـروه هـاي كـاري                        ) الف(
ت بـه آنهـا اشـاره شـده اسـت و نيـز تهيـه                 كوي 1978 كنوانسيون   17كه در ماده    موقتي و ويژه اي     

  تداركات در زمينه برگزاري اين اجلاس ها،
  تقال يادداشت ها، گزارش ها و اطلاعات ديگر به دولت هاي متعاهد، وان) ب(
پاسخ گويي به پرسش دولت هـاي متعاهـد و دريافـت اطلاعـات از آنهـا و نيـز تبـادل نظـر بـا                          ) ج(

  . كوبت و پروتكل هاي آن1978اين دولت ها در زمينه مسائل مربوط به كنوانسيون 
  

  287شوراي راپمي
ايـن شـورا    .  دولت هاي متعاهـد در سـطح وزيـران تـشكيل مـي شـود               شوراي راپمي از نمايندگان   
 ـ      م پيـرو تـصمي   . تـصميم گيـري مـي كنـد       ز اجـراي برنامـه هـاي راپمـي          در زمينه امور اداري و ني

ــه جــاي  1988اي راپمــي در اجــلاس شــشم آن در آوريــل شــور  مــيلادي اجــلاس ايــن شــورا ب
هـدف از چنـين تغييـري در        . دبرگزاري ساليانه براسـاس هـر دو سـال يـك بـار برگـزار مـي شـو                  

نـه راپمـي راجـع بـه برنامـه هـاي            رخاگـزارش هـاي دبي    ار داشتن وقت كـافي بـراي بررسـي          اختي
 ـ    . شـده راپمـي و اتخـاذ تـصميم ضـروري بـود            ب  تصوي مـيلادي شـوراي     1981ل  در ضـمن در آوري

شـورا يعنـي ايـران،      راپمي تصميم گرفـت تـا يـك كميتـه اجرايـي متـشكل از برخـي از اعـضاي                     
ين، عـراق و عربـستان سـعودي را تـشكيل دهـد تـا وظـايف ايـن شـورا را در فاصـله ميـان                           بحر

  .هاي شورا انجام دهد اجلاس
  

  288كميسيون قضايي راپمي
ت، راجع بـه حـل اختلافـات، اگـر دولـت هـاي متعاهـد قـادر                   كوي 1978 كنوانسيون   25طبق ماده   

 كويـت از    1978كنوانـسيون   رگيري   تـا اختلافـات خـود را راجـع بـه تفـسير و يـا بـه كـا                    نباشند
                                                 
٢٨٧. The ROPME Council. 
٢٨٨. The ROPME Judicial Commission. 
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د حـل و فـصل كننـد،        گـري بـه انتخـاب خـو       ق مذاكره و يـا بـه هـر روش مـسالمت آميـز دي              طري
  . برطرف شودي حل و فصل اختلافاتكميسيون قضاي"ز طريق د ااختلافاتشان باي

 مـيلادي كميـسيون قـضايي راپمـي بـا           1989به دنبال تـصميم كميتـه اجرايـي راپمـي در مـارس              
 ســعودي و امــارات ت، قطــر، عربــستانايــران، عــراق، كويــ( دولــت عــضو 6ن شــركت نماينــدگا

الملـل و امـور قـضايي از        ن  ايـن نماينـدگان بايـد در زمينـه حقـوق بـي            . تشكيل شد ) متحده عربي 
 سـال   5 و بـراي مـدت       نـدگان بـه طـور موقـت       ايـن نماي  . مهارت و تجربه بسياري برخوردار باشـند      

ايي صـلاحيت هـاي ايـن كميـسيون را بـه شـرح ذيـل                اساسنامه كميسيون قض  . منصوب مي شوند  
  : كند ن ميتعيي

صلاحيت در حل و فـصل اختلافـات ميـان دولـت هـاي عـضو، از جملـه در زمينـه تفـسير و                         ) الف(
 كويـت و پروتكـل هـاي آن، تعهـدات كلـي درج شـده در                 1978به كارگيري مقـررات كنوانـسيون       

شـده در طـرح اقـدام كويـت و اقـدامات             كويـت، اجـراي تعهـدات درج         1978 كنوانـسيون    3ماده  
 1978انجام شـده بـراي حمايـت از محـيط زيـست دريـايي و مبـارزه بـا آلـودگي در كنوانـسيون                         

  كويت و پروتكل هاي آن،
صلاحيت براي صدور آراي مشورتي در خـصوص مـسائل حقـوقي بنـا بـه درخواسـت شـوراي                    ) ب(

ايـت از محـيط زيـست دريـايي در          راپمي و در زمينه تفسير مقـررات يـك معاهـده راجـع بـه حم               
برابر آلودگي، به كـارگيري قواعـد حقـوق بـين الملـل در زمينـه پيـشگيري، كـاهش و مبـارزه بـا                         
آلودگي دريايي، تفسير قواعد و رويـه هـاي راپمـي و هـر موضـوع ديگـري كـه از سـوي شـوراي                          

  .راپمي به كميسيون قضايي ارجاع شود
  

  سازمان ملل متحد 1982ون دولت هاي عضو راپمي و كنوانسي
سـازمان ملـل متحـد راجـع بـه حقـوق درياهـا قواعـد                 1982ون  همان گونه كه اشاره شد، كنوانسي     

دگي دريـايي و حمايـت از محـيط زيـست دريـايي دربـر مـي                 ري از آلـو   كلي را راجـع بـه جلـوگي       
بـه كنوانـسيون مزبـور تـاثير مثبتـي بـر منطقـه خلـيج                ت دولت هـاي عـضو راپمـي         عضوي. گيرد

فـارس و دريـاي     ج  تمـام هـشت دولـت سـاحلي خلـي         . هد داشت اي عمان به همراه خوا    ريفارس و د  
 ـ    1978عمان كه عـضو كنوانـسيون        سـازمان   1982ون  وانـسي باشـند، كن   ز راپمـي مـي     كويـت و ني
نمـوده انـد امـا هنـوز همـه آنهـا ايـن كنوانـسيون را                 اهـا را امـضاء      ملل متحد راجع به حقوق دري     

لـت سـاحلي خلـيج فـارس كنوانـسيون مزبـور را تـصويب كـرده                  دو 5تـاكنون   . رده اند ب نك تصوي
 مــه 2(ت ، كويــ)1985 ژوئيــه 30(، عــراق )1985 مــه 30(بحــرين :  دولــت عبارتنــد از5ايــن . انــد

ــان )1986 ــعودي  ) 1989ت  او7(، عم ــستان س ــل 24(و عرب ــت  ). 1996 آوري ــه دول ــمن س در ض
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هنـوز كنوانـسيون مـذكور را       ) لـه تـا زمـان نگـارش ايـن مقا        (و امـارات متحـده عربـي        ران، قطر   اي
ب به هر حال كوشش لازم بايد صورت گيـرد كـه ايـن سـه دولـت نيـز بـا تـصوي                      . رده اند ب نك تصوي

 ـ          ون مزبور،   كنوانسي ريـايي منطقـه خلـيج فـارس و        ست د زمينه هـاي حمايـت بيـشتر از محـيط زي
  .اي عمان را فراهم كننددري

  
  رينتيجه گي

هـاي   ژگـي ه، مـي تـوان نتيجـه گرفـت كـه بـه دليـل وي               براساس تجزيه و تحليل مسائل يـاد شـد        
 منطقه دريايي خليج فارس و نيـز وجـود عوامـل آلـوده كننـده دريـايي گونـاگون و بـه                       كياكولوژي

بـر همـين پايـه      .  و حفاظت ويـژه اي را طلـب مـي كنـد            تويژه نفتكش هاي بزرگ اين منطقه حماي      
 از محــيط زيــست دريــايي نيــز بــوده اســت كــه كنوانــسيون مــستقلي بــراي حفاظــت و حمايــت

منطقه خليج فارس و درياي عمان تدوين شد و نهـاد اجرايـي نيـز بـراي نظـارت بـر اجـراي مفـاد                         
لـوده كننـده دريـايي متنـوع و         به هـر حـال منـابع آ       . ون و پروتكل هاي آن برقرار شد      اين كنوانسي 

 ـ    . گسترده بوده و تاثيرات جبران ناپـذيري را بـه همـراه دارنـد              ه مراقبـت جـدي و      بنـابراين نيـاز ب
. دقيق براي حفاظت از محيط زيست دريـايي خلـيج فـارس يـك ضـرورت اجتنـاب ناپـذير اسـت                     

 ـ          ز د بـر كوشـش هـاي خـود در جهـت حفاظـت ا              بدين ترتيب دولت هاي ساحلي خلـيج فـارس باي
ــسيون   ــارس و در راســتاي كنوان ــيج ف ــايي خل ــا 1978محــيط زيــست دري  كويــت بيافزاينــد و ب

آلـودگي دريـايي و نيـز بـا تـصويب قـوانين داخلـي جـامع در                  وط به منابع    ل پروتكل هاي مرب   تكمي
 ـ   زمينه حفاظت از محيط زيست دريايي خليج فـارس بـه صـورت ي              گ و بـا بـه كـار        كـسان و هماهن

 ـ            زم گرفتن آنها در عمـل     . يـايي را بـه وجـود آورنـد        ست در ينـه حمايـت بيـشتر از ايـن محـيط زي
 ـ     ارد كـه منطقـه دريـايي خلـيج فـارس و دريـاي              ز آن جهـت ضـرورت د      ژه ا چنين اقداماتي بـه وي

نـده  عمان يك منطقه دريايي است كه هماننـد ديگـر منـاطق دريـايي بـه نـسل هـاي حاضـر و آي                       
  . تعلق دارد

 


